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abandon v 1. îòêàçûâàòüñÿ (îò ïðàâà, ïðèòÿçàíèÿ è
ò. ï.); 2. ïðåêðàùàòü
~ a claim îòêàçàòüñÿ îò ïðåòåíçèè èñêà

abet v ïîäñòðåêàòü, ñîäåéñòâîâàòü ñîâåðøåíèþ (÷å-
ãî-ëèáî äóðíîãî)

abolish v îòìåíÿòü, óíè÷òîæàòü, óïðàçäíÿòü
abscond v ñêðûâàòüñÿ îò ïðàâîñóäèÿ
absolute adj àáñîëþòíûé, áåçóñëîâíûé, íåîãðàíè÷åí-
íûé
~ discharge îñâîáîæäåíèå ëèöà îò óãîëîâíîé îòâåò-
ñòâåííîñòè èëè äàëüíåéøåãî îòáûâàíèÿ íàêàçàíèÿ
~ law åñòåñòâåííîå ïðàâî
~ presumption íåîïðîâåðæèìàÿ ïðåçóìïöèÿ

abstraction n êðàæà è ïðèñâîåíèå ïîõèùåííîãî
abuse v ïðåâûøàòü, çëîóïîòðåáëÿòü
accept v 1. ïðèíèìàòü (ïðåäëîæåíèå, óñëîâèå); 2. ïðè-
çíàâàòü
~ a claim óäîâëåòâîðÿòü èñê

accessorial adj ïðè÷àñòíûé (ê ïðåñòóïëåíèþ)
~ guilt âèíîâíîñòü (âèíà) ñîó÷àñòíèêà ïðåñòóïëåíèÿ

accessory n ñîó÷àñòíèê (ïðåñòóïëåíèÿ)
~ after the fact ñîó÷àñòíèê ïîñëå ñîáûòèÿ ïðåñòóïëåíèÿ
~ before the fact ñîó÷àñòíèê äî ñîáûòèÿ ïðåñòóïëåíèÿ

accomplice n ñîó÷àñòíèê
~ witness ëèöî, çàìåøàííîå â ïðåñòóïëåíèè
feigned ~ ëîæíûé ñîó÷àñòíèê, ïðîâîêàòîð

accompliceship n ñîó÷àñòèå (â ïðåñòóïëåíèè)
accusation n îáâèíåíèå, îáâèíèòåëüíûé àêò
accuse v îáâèíÿòü, ïðåäúÿâëÿòü îáâèíåíèå
accused n îáâèíÿåìûé
acquit v 1. îïðàâäàòü, îáúÿâëÿòü íåâèíîâíûì â ñîâåð-
øåíèè ïðåñòóïëåíèÿ; 2. îñâîáîæäàòü îò îòâåòñòâåí-
íîñòè
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acquittal n 1. îïðàâäàíèå; 2. îñâîáîæäåíèå îò îòâåò-
ñòâåííîñòè, äîëãà

act n 1. äåéñòâèå, äåÿíèå; 2. çàêîí; 3. àêò, äîêóìåíò
~ of grace àìíèñòèÿ, àêò ìèëîñåðäèÿ
~ of law 1. ïðîÿâëåíèå äåéñòâèÿ ïðàâà íåçàâèñèìî îò
íàìåðåíèÿ è âîëè ñòîðîí; 2. ñóäåáíîå çàïðåùåíèå èñ-
ïîëíåíèÿ äîãîâîðà
general ~ îáùèé çàêîí
judicial ~ àêò ñóäåáíîé âëàñòè
justifiable ~ äåéñòâèå, êîòîðîå ìîæåò/äîëæíî áûòü
îïðàâäàíî
justified ~ äåéñòâèå, îïðàâäûâàåìîå êàêèìè-ëèáî îá-
ñòîÿòåëüñòâàìè
Legislative ~ çàêîíîäàòåëüíûé àêò, çàêîí, þðèäè÷åñ-
êèé aêò
pass an ~ ïðèíèìàòü çàêîí
Riot ~ çàêîí î íàðóøåíèè îáùåñòâåííîãî ïîðÿäêà
Special ~ ÷àñòíûé çàêîí; çàêîí, äåéñòâóþùèé â îòíî-
øåíèè êîíêðåòíûõ ëèö

act v ïîñòóïàòü
act-in-law n þðèäè÷åñêîå äåéñòâèå
action n 1. äåéñòâèå, ïîâåäåíèå, ïîñòóïîê; 2. èñê; 3.
ñóäåáíîå äåëî, ñóäåáíûé ïðîöåññ; 4. ñóäåáíîå ïðåñëå-
äîâàíèå
~ at law ñóäåáíûé èñê
~ in tort èñê ïî ãðàæäàíñêîìó ïðàâîíàðóøåíèþ, äå-
ëèêòó; èñê î âîçìåùåíèè óùåðáà, âðåäà
equitable ~ èñê, îñíîâàííûé íà ïðàâå ñïðàâåäëèâîñòè
file ~ ïîäàâàòü èñê
popular ~ èñê, êîòîðûé ìîæåò áûòü ïðåäúÿâëåí ëþ-
áûì ëèöîì

addict n íàðêîìàí
addiction n íàðêîìàíèÿ
adjudge v 1. ïðèçíàâàòü, óñòàíàâëèâàòü, ðåøàòü (â ñó-
äåáíîì ïîðÿäêå); 2. âûíîñèòü ðåøåíèå/ïðèãîâîð

adjudicate v 1. âûíîñèòü ñóäåáíîå/àðáèòðàæíîå ðåøå-
íèå; 2. ðàçðåøàòü äåëî, ðàññìàòðèâàòü ñïîð
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administer v 1. óïðàâëÿòü, âåñòè (äåëà); 2. ïðèìåíÿòü
(íîðìû ïðàâà)
~ justice/law îòïðàâëÿòü ïðàâîñóäèå
~ narcotics ïðèìåíÿòü íàðêîòèêè
~ punishment íàêàçûâàòü

admission(s) n äîïóñê
plenary ~ ïîëíîå áåçîãîâîðî÷íîå ïðèçíàíèå

admit v 1. äîïóñêàòü; 2. ïðèçíàâàòü (ôàêò)
adopt v 1. óñûíîâëÿòü; 2. ïðèíèìàòü (çàêîí, ðåçîëþöèþ)
~ stolen goods óêðûâàòü êðàäåíîå

advice n 1. èçâåùåíèå, óâåäîìëåíèå, àâèçî; 2. ñîâåò,
êîíñóëüòàöèÿ (þðèñòà)
independent ~ áåñïðèñòðàñòíàÿ þðèäè÷åñêàÿ êîíñóëü-
òàöèÿ

advisement n 1. îáñóæäåíèå, ðàññìîòðåíèå; 2. ñîâåùà-
íèå ñóäà ïåðåä âûíåñåíèåì ðåøåíèÿ

adviser n ñîâåòíèê, êîíñóëüòàíò
advocacy n 1. çàùèòà; 2. àäâîêàòóðà
advocate n 1. àäâîêàò, çàùèòíèê; 2. ïîìîùíèê; 3. ñî-
âåòíèê

advocate v çàùèùàòü (â ñóäå), âûñòóïàòü â çàùèòó
affiant n ëèöî, äàþùåå àôôèäàâèò; ñâèäåòåëü, äàþùèé
ïîêàçàíèÿ ïîä ïðèñÿãîé

affidavit n àôôèäàâèò, ïèñüìåííîå ïîêàçàíèå ïîä ïðè-
ñÿãîé
~ of defence àôôèäàâèò â ïîëüçó îòâåò÷èêà/îáâèíÿå-
ìîãî
take ~ ñíèìàòü ïèñüìåííûå ïîêàçàíèÿ ïîä ïðèñÿãîé

affirm v 1. óòâåðæäàòü (ðåøåíèå ñóäà), ïîäòâåðæäàòü;
2. òîðæåñòâåííî çàÿâëÿòü (âìåñòî ïðèñÿãè)

afford v ïîçâîëÿòü, äîïóñêàòü
~ proof ïðåäñòàâëÿòü äîêàçàòåëüñòâî

affront v ïóáëè÷íî îñêîðáëÿòü
age n 1. âîçðàñò; 2. ñîâåðøåííîëåòèå
~ of discretion âîçðàñò, íà÷èíàÿ ñ êîòîðîãî ÷åëîâåê îò-
âå÷àåò çà ñâîè ïîñòóïêè
~ of majority ñîâåðøåííîëåòèå
of ~ ñîâåðøåííîëåòíèé
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agent n 1. àãåíò; 2. ïðåäñòàâèòåëü; 3. ïîâåðåííûé, ïîñ-
ðåäíèê

aggravate v îòÿã÷àòü (âèíó), óñóãóáëÿòü
aid n 1. ïîìîùü; 2. ïîìîùíèê; 3. ñîäåéñòâèå
aid v ïîìîãàòü
~ and abet ïîñîáíè÷àòü è ïîäñòðåêàòü
~ and comfort îêàçûâàòü ïîìîùü è ñîäåéñòâèå

aider n 1. ïîìîùü, ïîääåðæêà; 2. ïîìîùíèê; 3. ïîñîá-
íèê
~ and abettor ïîñîáíèê è ïîäñòðåêàòåëü
~ by verdict ïðåçóìïöèÿ äîêàçàííîñòè ôàêòîâ, íà êî-
òîðûõ îñíîâàí âûíåñåííûé âåðäèêò

allegation n çàÿâëåíèå, óòâåðæäåíèå
primary ~ èñêîâîå çàÿâëåíèå

allege v çàÿâëÿòü, óòâåðæäàòü, ññûëàòüñÿ
amerce v øòðàôîâàòü, ÷åì-ëèáî íàêàçûâàòü
androlepsy n çàõâàò çàëîæíèêîâ
appeal n àïåëëÿöèÿ, îáæàëîâàíèå
dismiss an ~ îòêëîíÿòü àïåëëÿöèþ
make ~ ïîäàâàòü àïåëëÿöèþ
without ~ îáæàëîâàíèþ íå ïîäëåæèò

appeal v ïîäàâàòü àïåëëÿöèîííóþ æàëîáó
~ for pardon ïðîñèòü î ïîìèëîâàíèè

appear v 1. áûòü äîêàçàííûì; 2. ÿâëÿòüñÿ â ñóä, ïðåä-
ñòàâàòü ïåðåä ñóäîì; 3. âûñòóïàòü â ñóäå
~ in evidence âûòåêàòü èç ïðåäñòàâëåííûõ äîêóìåíòîâ
~ for prosecution âûñòóïàòü îò ëèöà îáâèíåíèÿ, ïîä-
äåðæèâàòü îáâèíåíèå

appellee n îòâåò÷èê ïî àïåëëÿöèè
applicant n ïðîñèòåëü, çàÿâèòåëü
application n 1. ïðèìåíåíèå (ïðàâà, çàêîíà è ò. ä.); 2. çà-
ÿâëåíèå, õîäàòàéñòâî, îáðàùåíèå
on ~ ïî òðåáîâàíèþ

apprehend v çàäåðæèâàòü, àðåñòîâûâàòü, ñõâàòèòü
approbate v îäîáðÿòü, ñàíêöèîíèðîâàòü
approval n îäîáðåíèå, óòâåðæäåíèå, ñàíêöèîíèðîâà-
íèå
submit for ~ ïðåäñòàâëÿòü íà óòâåðæäåíèå
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argue v 1. àðãóìåíòèðîâàòü, äîêàçûâàòü, óòâåðæäàòü,
çàÿâëÿòü; 2. îáñóæäàòü; 3. ïðèçíàâàòü âèíîâíûì, îá-
âèíÿòü, âûïîëíèòü ïðèãîâîð

argument n àðãóìåíò, äîâîä, äîêàçàòåëüñòâî
sound ~ îáîñíîâàííûé àðãóìåíò

arraign v 1. ïðåäúÿâëÿòü îáâèíåíèå, ïðèâëåêàòü ê ñóäó
(ïî óãîëîâíîìó äåëó); 2. ïðèçûâàòü ê îòâåòó

arraignment n 1. ïðåäúÿâëåíèå îáâèíåíèÿ; 2. ðàçðåøå-
íèå (ñïîðíîãî) âîïðîñà

array n ñïèñîê ïðèñÿæíûõ
arson n ïîäæîã (çëîíàìåðåííûé)
artificial adj 1. èñêóññòâåííûé; 2. ñîçäàííûé ïðàâîì
~ person þðèäè÷åñêîå ëèöî
~ presumption ïðàâîâàÿ ïðåçóìïöèÿ

assassinate v 1. óáèòü âåðîëîìíûì ïóò¸ì; 2. ñîâåðøèòü
òåððîðèñòè÷åñêèé àêò

assault v 1. íàïàäàòü; 2. ãðîçèòü ôèçè÷åñêèì íàñèëèåì
~ and battery îñêîðáëåíèå äåéñòâèåì

assent v 1. ñîãëàøàòüñÿ, èçúÿâëÿòü ñîãëàñèå; 2. ðàçðå-
øàòü, ñàíêöèîíèðîâàòü; 3. îäîáðÿòü
~ to an act ñîãëàøàòüñÿ íà ñîâåðøåíèå ïðåñòóïëåíèÿ

assign v 1. ïåðåäàâàòü, îò÷óæäàòü; ïåðåóñòóïàòü (ïðà-
âà); 2. àññèãíîâàòü; ïðåäíàçíà÷àòü, îïðåäåëÿòü, óñòà-
íàâëèâàòü (ñðîê)

assise (assize) n àññèçû, âûåçäíàÿ ñóäåáíàÿ ñåññèÿ
atrocity n çâåðñòâî, æåñòîêîñòü
commit an ~ ñîâåðøàòü çëîäåÿíèå

attack n íàïàäåíèå
attempt n 1. ïîêóøåíèå; 2. ïîïûòêà
~ to commit a crime ïîêóøåíèå íà ñîâåðøåíèå ïðå-
ñòóïëåíèÿ

attempt v 1. ïîêóøàòüñÿ; 2. ïûòàòüñÿ
attendant n 1. àäâîêàò (â ñóäå); 2. ïðèñóòñòâóþùåå ëè-
öî (â ñóäå)

attenuate v ñìÿã÷àòü (âèíó)
attorn v ïåðåäàâàòü êîìó-ëèáî ïðàâà, äîâåðÿòü, ïîðó-
÷èòü ÷òî-ëèáî
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attorney n 1. óïîëíîìî÷åííûé, äîâåðåííûé; 2. ïîâåðåí-
íûé (â ñóäå), þðèñò, àäâîêàò; 3. ïðîêóðîð, àòòîðíåé
~ in fact ëèöî, äåéñòâóþùåå ïî äîâåðåííîñòè
~ at law àäâîêàò
~s license ëèöåíçèÿ, äàþùàÿ ïðàâî íà àäâîêàòñêóþ
ïðàêòèêó
letter of ~ äîâåðåííîñòü (äîêóìåíò)
private ~ ëèöî, äåéñòâóþùåå ïî äîâåðåííîñòè
public ~ ïîâåðåííûé (â ñóäå), àäâîêàò
warrant of ~ äîâåðåííîñòü

authority n 1. ïðàâî, êîìïåòåíöèÿ, ïîëíîìî÷èÿ; 2. îð-
ãàí âëàñòè, îðãàí óïðàâëåíèÿ; 3. èñòî÷íèê ïðàâà, çà-
êîí, ïðåöåäåíò, ñóäåáíîå ðåøåíèå, äîêóìåíò, àâòîðè-
òåòíûé ó÷åáíèê ïî ïðàâó
~ by law ïðàâîìî÷èå ïî çàêîíó
case ~ ñóäåáíûé ïðåöåäåíò
on ~ íà îñíîâàíèè, ñî ññûëêîé (íà äîêóìåíò, çàêîí è
ò. ï.)
under the ~ â âåäåíèè
warranty of ~ äîâåðåííîñòü

avoid v 1. èçáåãàòü; 2. óêëîíÿòüñÿ; 3. îñïàðèâàòü; 4. àí-
íóëèðîâàòü, ðàñòîðãàòü
~ a sentence îòìåíèòü ïðèãîâîð

award n 1. àðáèòðàæíîå ðåøåíèå; 2. íàãðàäà
award v 1. âûíîñèòü ðåøåíèå, ïðèñóæäàòü; 2. íàãðàæ-
äàòü
~ judgement âûíîñèòü ðåøåíèå

background n 1. áèîãðàôè÷åñêèå äàííûå; 2. èñòîðèÿ
âîïðîñà
~ check ïðîâåðêà äàííûõ
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bad adj 1. íåïðàâèëüíûé; 2. íåíàäëåæàùèé; 3. þðèäè-
÷åñêè íåîáîñíîâàííûé; 4. íàêàçóåìûé
~ judgement íåïðàâèëüíîå ñóæäåíèå
~ money ôàëüøèâûå äåíüãè

bail n 1. ïîðó÷èòåëüñòâî; 2. ïîðó÷èòåëü, çàëîã
admit to ~ ïåðåäàâàòü íà ïîðóêè
forfeit one’s ~ íå ÿâëÿòüñÿ â ñóä (î âûïóùåííîì íà ïî-
ðóêè)
hold to ~ âûïóñêàòü íà ïîðóêè
levy ~ îïðåäåëÿòü ñóììó çàëîãà
save one’s ~ ÿâëÿòüñÿ â ñóä (î âûïóùåííîì íà ïîðóêè)

bail v áðàòü íà ïîðóêè
bailiff n 1. áåéëèô, ñóäåáíûé ïðèñòàâ, çàìåñòèòåëü øå-
ðèôà; 2. óïðàâëÿþùèé èìåíèåì, ïîïå÷èòåëü

ban n 1. çàïðåùåíèå; 2. ñòàòóò, ïðèêàç; 3. øòðàô, íà-
êàçàíèå
under ~ çàïðåù¸ííûé

ban v 1. çàïðåùàòü; 2. ïðîêëèíàòü
banc n 1. ñóäåéñêàÿ ñêàìüÿ; 2. ïîëíûé ñîñòàâ ñóäà
in ~ â ïîëíîì ñîñòàâå

banditry n áàíäèòèçì
maritime ~ ìîðñêîé ðàçáîé, ïèðàòñòâî

bar n 1. áàðüåð, çà êîòîðûì íàõîäèòñÿ ñóä; 2. ñóä â ïîë-
íîì ñîñòàâå, ñóäåáíîå ïðèñóòñòâèå; 3. àäâîêàòóðà,
êîëëåãèÿ àäâîêàòîâ
bring before the ~ ïðåäàâàòü ñóäó
calling to the ~ 1. ïðèñâîåíèå çâàíèÿ áàððèñòåðà; 2. ïðè-
¸ì â àäâîêàòóðó; 3. ïðåäîñòàâëåíèå ïðàâà àäâîêàòñêîé
ïðàêòèêè
go to the ~ ïîëó÷àòü ïðàâî àäâîêàòñêîé ïðàêòèêè
prisoner at the ~ ïîäñóäèìûé

barrister n áàððèñòåð
briefless ~ àäâîêàò áåç ïðàêòèêè
junior ~ 1. áàððèñòåð íèæå ðàíãà êîðîëåâñêîãî àäâî-
êàòà; 2. ìëàäøèé èç äâóõ àäâîêàòîâ îäíîé ñòîðîíû

barrister-at-law n áàððèñòåð, àäâîêàò âûñøåãî ðàíãà,
èìåþùèé ïðàâî âûñòóïàòü â ñóäå (â Âåëèêîáðèòàíèè)

bastardize v îáúÿâëÿòü â ñóäåáíîì ïîðÿäêå íåçàêîííî-
ðîæä¸ííûì
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battery n ïîáîè, èçáèåíèå
aggravated ~ èçáèåíèå ñ îòÿã÷àþùèìè îáñòîÿòåëü-
ñòâàìè
simple ~ îñêîðáëåíèå äåéñòâèåì

behalf n 1. ïîìîùü, çàùèòà, ïîääåðæêà; 2. èíòåðåñ,
âûãîäà
in ~ of äëÿ, ðàäè, â ïîëüçó, â èíòåðåñàõ (êîãî-ëèáî)
on ~ of çà (êîãî-ëèáî), îò èìåíè (êîãî-ëèáî)

behaviour n ïîâåäåíèå, ïîñòóïêè, ìàíåðû
arbitrary ~ ïðîèçâîë
good ~ ïðàâîìåðíîå ïîâåäåíèå
indecent ~ íåïðèñòîéíîå ïîâåäåíèå

bench n 1. ñóäåéñêîå ìåñòî, ìåñòî (â ïàðëàìåíòå); 2. ñóä,
ñóäüè, ñóäåáíîå ïðèñóòñòâèå, ñîñòàâ ñóäà, àðáèòðàæà
~ and the bar ñóäüè è àäâîêàòû
~ trial ñóäåáíûé ïðîöåññ áåç ïðèñÿæíûõ
~ warrant ðàñïîðÿæåíèå ñóäà
on the ~ 1. ïðåäñåäàòåëüñòâóþùèé â ñóäå; 2. âõîäÿ-
ùèé â ñîñòàâ ñóäà
be raised to the ~ ïîëó÷èòü ìåñòî ñóäüè
sit on the ~ ñóäèòü êîãî-ëèáî

bench v 1. âûäâèãàòü íà äîëæíîñòü ñóäüè; 2. çàíèìàòü
äîëæíîñòü ñóäüè; 3. çàñåäàòü, áûòü ÷ëåíîì ñóäà (â êà-
÷åñòâå ñóäüè)

benefit n ïðåèìóùåñòâî, ïðèâèëåãèÿ, ïîëüçà
bet n äîãîâîð, ïàðè
betray v ïðåäàâàòü, èçìåíÿòü
~ guilt âûäàâàòü ñâîþ âèíîâíîñòü
~ trust îáìàíóòü äîâåðèå

betrayal n ïðåäàòåëüñòâî, èçìåíà
bill n 1. èñê, èñêîâîå çàÿâëåíèå; 2. ñóäåáíûé ïðèêàç;
3. ïåòèöèÿ, ïðîñüáà, çàÿâëåíèå; 4. áèëëü, çàêîíîïðî-
åêò; 5. äåêëàðàöèÿ (òàìîæåííàÿ è ò. ï.)
~ of indictment îáâèíèòåëüíûé àêò
~ of peace èñê î ïðèçíàíèè ïðàâà
~ of Rights áèëëü î ïðàâàõ
draft ~ çàêîíîïðîåêò
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enrolled ~ çàêîí, ïðîøåäøèé âñå ñòàäèè çàêîíîäà-
òåëüíîé ïðîöåäóðû
file a ~ ïîäàâàòü èñêîâîå çàÿâëåíèå
introduce (to bring in) a ~ âíåñòè çàêîíîïðîåêò
pass a ~ ïðèíèìàòü çàêîíîïðîåêò, óòâåðæäàòü çàêî-
íîïðîåêò
reject a ~ îòêëîíèòü çàêîíîïðîåêò

bilker n æóëèê, ìîøåííèê
binding n îáÿçàòåëüñòâî
binding adj îáÿçûâàþùèé, îáÿçàòåëüíûé, ñâÿçóþùèé
~ jury instruction îáÿçàòåëüíûé èíñòðóêòàæ ïðèñÿæ-
íûõ

black v çàíîñèòü â ÷¸ðíûé ñïèñîê, áîéêîòèðîâàòü
blackmail n øàíòàæ, âûìîãàòåëüñòâî
blackmouth n êëåâåòíèê
blame n îòâåòñòâåííîñòü, âèíà
shift the ~ ïåðåêëàäûâàòü îòâåòñòâåííîñòü
shoulder the ~ ïðèíèìàòü âèíó íà ñåáÿ

blame v ñ÷èòàòü âèíîâíûì
bleed v 1. âûìîãàòü äåíüãè; 2. ïîäâåðãàòüñÿ âûìîãà-
òåëüñòâó

bleeder n âûìîãàòåëü
blood n êðîâü
~ feud êðîâíàÿ ìåñòü

bluff v îáìàíûâàòü
bluff n îáìàíùèê, îáìàí, áëåô
blur v 1. ïà÷êàòü, ìàðàòü; 2. çàïÿòíàòü (ðåïóòàöèþ)
~ the prints äåëàòü íåâèäèìûìè ñëåäû
traces are ~-red ñëåäû ñò¸ðòû

body n 1. îðãàí, îðãàíèçàöèÿ, ãðóïïà, êîëëåãèÿ;
2. ãëàâíàÿ ÷àñòü (äîêóìåíòà); 3. òåëî, òðóï; 4. þðèäè-
÷åñêîå ëèöî, ñóáúåêò (ïðàâà); 5. ñáîðíèê (çàêîíîâ)
~ of the crime ñîñòàâ ïðåñòóïëåíèÿ
~ of laws ñîâîêóïíîñòü ïðàâîâûõ íîðì

bodyguard n 1. ëè÷íàÿ îõðàíà; 2. òåëîõðàíèòåëü
box n ìåñòî äëÿ äà÷è ñâèäåòåëüñêèõ ïîêàçàíèé â ñóäå
jury ~ ñêàìüÿ ïðèñÿæíûõ
prisoner’s ~ ñêàìüÿ ïîäñóäèìûõ
witness ~ ìåñòî äëÿ äà÷è ñâèäåòåëüñêèõ ïîêàçàíèé
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box v óïàêîâûâàòü â ÿùèêè
breach n 1. íàðóøåíèå (ïðàâà, çàêîíà, äîãîâîðà, îáÿ-
çàííîñòè); 2. ÷àñòü èñêîâîãî çàÿâëåíèÿ, èçëàãàþùàÿ
íàðóøåíèå îáÿçàòåëüñòâà îòâåò÷èêîì; 3. ðàçðûâ (îò-
íîøåíèé)
~ of the peace íàðóøåíèå îáùåñòâåííîãî ïîðÿäêà
~ of prison áåãñòâî èç òþðüìû
~ of probation order íàðóøåíèå ïðèêàçà ñóäà îá «èñ-
ïûòàíèè»

breed v 1. îáó÷àòü; 2. âûçûâàòü
~ smb. to the law äàòü êîìó-ëèáî þðèäè÷åñêîå îáðàçî-
âàíèå

bribe n âçÿòêà, ïîäêóï
bribe v ïîäêóïàòü, ïðåäëàãàòü/äàâàòü âçÿòêó
bribery n âçÿòî÷íè÷åñòâî
bribetaker n âçÿòêîïîëó÷àòåëü
bridewell n èñïðàâèòåëüíàÿ òþðüìà
brief adj êðàòêèé, ñæàòûé
brief n 1. ñâîäêà, ðåçþìå; 2. êðàòêîå ïèñüìåííîå èçëî-
æåíèå äåëà; çàïèñêà ïî äåëó, ïðåäñòàâëÿåìàÿ ñîëèñè-
òîðîì áàððèñòåðó
have plenty of ~s èìåòü áîëüøóþ ïðàêòèêó (îá àäâîêàòå)
take a ~ ïðèíèìàòü âåäåíèå äåëà â ñóäå
trial ~ ìåìîðàíäóì ïî äåëó (äëÿ àäâîêàòà, âåäóùåãî
äåëî)

brief v 1. ðåçþìèðîâàòü, ñîñòàâëÿòü êðàòêîå èçëîæå-
íèå; 2. ïîðó÷àòü âåäåíèå äåëà (àäâîêàòó), äàâàòü èí-
ñòðóêöèè àäâîêàòó

briefing n èíñòðóêòàæ
brigand n ðàçáîéíèê, áàíäèò
brigandage n ðàçáîé, áàíäèòèçì
bugging n òàéíîå ïîäñëóøèâàíèå ñ ïîìîùüþ òåõíè÷åñ-
êèõ ñðåäñòâ

bully n íà¸ìíûé ãîëîâîðåç
bully v ïðåñëåäîâàòü, ïîäàâëÿòü
burglar n íî÷íîé ãðàáèòåëü, âçëîìùèê
~ proof safe ñåéô, êîòîðûé íåâîçìîæíî âçëîìàòü
~ resistant lock çàìîê, êîòîðûé íåâîçìîæíî ñëîìàòü
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burglarize v ñîâåðøàòü íî÷íóþ êðàæó ñî âçëîìîì
burgle v çàíèìàòüñÿ êðàæàìè ñî âçëîìîì, áûòü âçëîì-
ùèêîì

burning n ïîäæîã
butcher n áåçæàëîñòíûé óáèéöà, ïàëà÷
buy v ïîäêóïàòü, äàâàòü âçÿòêó
~ over ïîäêóïàòü, äàâàòü âçÿòêó, ñêëîíÿòü íà ñâîþ
ñòîðîíó

by-law n 1. óñòàâ è âíóòðåííèå íîðìàòèâíûå àêòû;
2. ïîäçàêîííûé àêò; 3. ïîñòàíîâëåíèå îðãàíà ìåñòíîé
âëàñòè

cabinet n êàáèíåò, êàáèíåò ìèíèñòðîâ
~ crisis ïðàâèòåëüñòâåííûé êðèçèñ
shadow ~ òåíåâîé êàáèíåò

calculate v èñ÷èñëÿòü, ðàññ÷èòûâàòü
calculation n ðàñ÷¸ò, ïîäñ÷¸ò
cost-benefit ~ ñìåòà ðàñõîäîâ è ïðèáûëåé

call v çâàòü, ïðèçûâàòü
~ on/upon 1. ïîñåùàòü; 2. òðåáîâàòü; 3. ïðåäîñòàâëÿòü
ñëîâî

calumniator n êëåâåòíèê
cancel v àííóëèðîâàòü, îòìåíÿòü
~ a contract ðàñòîðãíóòü êîíòðàêò
~ a debt àííóëèðîâàòü äîëã
~ a treaty àííóëèðîâàòü äîãîâîð

capable adj ñïîñîáíûé
capacity n ñïîñîáíîñòü
capital adj 1. ãëàâíûé, îñíîâíîé; 2. êàðàåìûé ñìåðòüþ
~ charge îáâèíåíèå â ïðåñòóïëåíèè, êàðàåìîì ñìåðò-
íîé êàçíüþ
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~ crime (offence, felony) óãîëîâíîå ïðåñòóïëåíèå, íà-
êàçóåìîå ñìåðòíîé êàçíüþ
~ punishment (sentence) ñìåðòíûé ïðèãîâîð, âûñøàÿ
ìåðà íàêàçàíèÿ

card n êàðòà, ó÷¸òíàÿ êàðòî÷êà, ôîðìóëÿð, áëàíê
identification ~ óäîñòîâåðåíèå ëè÷íîñòè

ñare n 1. îñòîðîæíîñòü; 2. ïîïå÷åíèå
take ~ ïðîÿâëÿòü çàáîòó, îñòîðîæíîñòü

ñarry v 1. ïåðåâîçèòü; 2. íåñòè; 3. ïðèíèìàòü ãîëîñîâà-
íèåì
~ election ïðîõîäèòü íà âûáîðàõ
~ into execution ïðèâîäèòü â èñïîëíåíèå
~ on negotiations âåñòè ïåðåãîâîðû
case n 1. ñëó÷àé; 2. ñóäåáíîå äåëî
~ at bar äåëî íà ñòàäèè ñóäåáíîãî ðàçáèðàòåëüñòâà
~ for the defence äåëî, âûèãðàííîå çàùèòîé
~ for the prosecution äåëî, âûèãðàííîå îáâèíåíèåì
~ law ïðåöåäåíòíîå ïðàâî

ñash n íàëè÷íûå äåíüãè, íàëè÷íûé ðàñ÷¸ò
~ sale ïðîäàæà çà íàëè÷íûå
by ~ íàëè÷íûìè
for ~ çà íàëè÷íûå

ñatch v ñëîâèòü, ïîéìàòü
~ red-handed ïîéìàòü íà ìåñòå ïðåñòóïëåíèÿ

ñause n 1. îñíîâàíèå, ïðè÷èíà; 2. ñóäåáíîå äåëî, ïðîöåñc
~ of action îñíîâàíèå äëÿ ïðåäúÿâëåíèÿ èñêà
~ of crime ïðè÷èíà ïðåñòóïëåíèÿ
transfer of ~ ïåðåíåñåíèå ðàññìîòðåíèÿ äåëà â äðóãîé
ñóä

cell n òþðåìíàÿ êàìåðà
condemned ~ êàìåðà ñìåðòíèêîâ
punishment ~ êàðöåð

census n ïåðåïèñü íàñåëåíèÿ
certificate n óäîñòîâåðåíèå, ñâèäåòåëüñòâî, ñïðàâêà
~ of identity óäîñòîâåðåíèå ëè÷íîñòè
~ of insurance ñòðàõîâîå ñâèäåòåëüñòâî

certificate v óäîñòîâåðÿòü, âûäàâàòü ïèñüìåííîå óäîñ-
òîâåðåíèå
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ñhallenge n 1. âîçðàæåíèå; 2. îòâîä
ñhamber n 1. ïàëàòà (ïàðëàìåíòà, ñóäà, òîðãîâàÿ); 2. êîë-
ëåãèÿ ñóäåé
~ counsel (practice) 1. þðèäè÷åñêàÿ êîíñóëüòàöèÿ;
2. ÷àñòíûé ïîâåðåííûé

ñhancellor n 1. êàíöëåð; 2. ñóäüÿ «ñóäà ñïðàâåäëèâîñ-
òè» (â ÑØÀ)

ñhange n 1. ïåðåìåíà; 2. îáìåí
ñharacter n 1. ðåïóòàöèÿ; 2. õàðàêòåð
~ and habits õàðàêòåð è ïðèâû÷êè
~ evidence õàðàêòåðèñòèêà
~ trait ÷åðòà õàðàêòåðà
bad ~ äóðíàÿ ðåïóòàöèÿ

charge v 1. îáâèíÿòü; 2. íàçíà÷àòü öåíó; 3. íàïóòñòâî-
âàòü ïðèñÿæíûõ
~ with murder îáâèíÿòü â óáèéñòâå

charge n 1. îáâèíåíèå; 2. öåíà, pl ðàñõîäû; 3. çàáîòà,
ïîïå÷åíèå
be in ~ íàõîäèòüñÿ ïîä àðåñòîì
capital ~ îáâèíåíèå â ïðåñòóïëåíèè, íàêàçóåìîì
ñìåðòíîé êàçíüþ
dismiss a ~ ïðåêðàòèòü äåëî
free of ~ áåçâîçìåçäíûé, áåñïëàòíûé

charter n 1. ãðàìîòà, õàðòèÿ, ïðèâèëåãèÿ (ïîæàëîâàí-
íàÿ âåðõîâíîé âëàñòüþ); 2. óñòàâ
~ of pardon ïîìèëîâàíèå

chase n ïîãîíÿ, ïðåñëåäîâàíèå
cheap adj äåø¸âûé, íåäîðîãîé
cheat n îáìàí
cheat v îáìàíûâàòü
check n 1. ÷åê; 2. êîíòðîëü, ïðîâåðêà
~ and balance ñèñòåìà «ñäåðæåê è ïðîòèâîâåñîâ» (ïðèí-
öèï âçàèìîçàâèñèìîñòè è âçàèìîîãðàíè÷åíèÿ çàêî-
íîäàòåëüíîé, èñïîëíèòåëüíîé è ñóäåáíîé âëàñòè)
~ to bearer ÷åê íà ïðåäúÿâèòåëÿ
~-up îñìîòð, ðåâèçèÿ

chief n ãëàâà, ðóêîâîäèòåëü
~ judge (justice) ïðåäñåäàòåëüñòâóþùèé ñóäüÿ
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child n ðåá¸íîê
~ abuse æåñòîêîñòü ê ðåá¸íêó
~ welfare îõðàíà ìëàäåí÷åñòâà

circumstance n îáñòîÿòåëüñòâî, óñëîâèå, îáñòàíîâêà
aggravating ~s îòÿã÷àþùèå îáñòîÿòåëüñòâà
attending ~s ñîïóòñòâóþùèå îáñòîÿòåëüñòâà
attenuating ~s ñìÿã÷àþùèå âèíó îáñòîÿòåëüñòâà

citizen n ãðàæäàíèí
citizenship n ãðàæäàíñòâî
revocation of ~ ëèøåíèå ãðàæäàíñòâà

civil adj 1. ãðàæäàíñêèé; 2. øòàòñêèé
~ case ãðàæäàíñêîå äåëî
~ court ãðàæäàíñêèé ñóä
~ suit ãðàæäàíñêèé èñê

claim n òðåáîâàíèå
admit a ~ ïðèçíàâàòü ïðåòåíçèþ
contest a ~ îñïàðèâàòü òðåáîâàíèå/èñê
lay a ~ çàÿâëÿòü ïðåòåíçèþ, ïðåòåíäîâàòü
stale ~ íå çàÿâëåííîå âîâðåìÿ ïðèòÿçàíèå
~ in return âñòðå÷íîå òðåáîâàíèå

claim v òðåáîâàòü
~ damages òðåáîâàòü âîçìåùåíèÿ óáûòêîâ

clash n êîíôëèêò, ñòîëêíîâåíèå
clear adj ÿñíûé, ÿâíûé, î÷åâèäíûé
~ evidence of proof ÿâíûå äîêàçàòåëüñòâà
~ card ñâèäåòåëüñòâî îá óâîëüíåíèè

clod n ì¸ðòâîå òåëî, ïðàõ
close n 1. çàêðûòèå; 2. êîíåö, çàêëþ÷åíèå
co-defendant n ñîîòâåò÷èê
co-inhere v ñîâìåñòíî íàñëåäîâàòü
co-tenant n ñîâëàäåëåö
coat of arms ãåðá
code n 1. êîäåêñ; 2. êîä
~ of practice ïðîöåññóàëüíûé êîäåêñ
civil ~ ãðàæäàíñêèé êîäåêñ
criminal ~ óãîëîâíûé êîäåêñ
judicial ~ ñóäåáíûé êîäåêñ
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codification n êîäèôèêàöèÿ
codify v êîäèôèöèðîâàòü, øèôðîâàòü
collaborate v ñîòðóäíè÷àòü, ïðåäàòåëüñêè ñîòðóäíè-
÷àòü

collapse n ðàçðóøåíèå, ãèáåëü
collapse v ðóøèòüñÿ, òåðïåòü êðàõ
collect v ñîáèðàòü, âçèìàòü
~ duties âçèìàòü ïîøëèíû

collection n ñîáèðàíèå äîëãîâ, âçûñêèâàíèå (íàëîãîâ,
ïîøëèí)
tax ~ âçèìàíèå íàëîãîâ

commit v 1. ïîðó÷àòü, ââåðÿòü; 2. ïåðåäàâàòü íà ðàñ-
ñìîòðåíèå; 3. ñîâåðøàòü
~ offence (crime) ñîâåðøèòü ïðåñòóïëåíèå
~ to prison çàêëþ÷èòü â òþðüìó

commitment n 1. ïåðåäà÷à íà ðàññìîòðåíèå; 2. çàêëþ-
÷åíèå ïîä ñòðàæó
meet ~s âûïîëíÿòü îáÿçàòåëüñòâà
violate ~s íàðóøàòü îáÿçàòåëüñòâà

common adj îáùèé, ñîâìåñòíûé, îáùåñòâåííûé, ïðî-
ñòîé
~ property îáùàÿ ñîáñòâåííîñòü
~ sense çäðàâûé ñìûñë

communicate v ñîîáùàòü, óâåäîìëÿòü
communication n 1. ñîîáùåíèå, óâåäîìëåíèå; 2. ïðåä-
ñòàâëåíèå (íà îçíàêîìëåíèå)

community n 1. îáùèíà; 2. îáùåñòâî; 3. ãîñóäàðñòâî
commute v ñìÿã÷àòü íàêàçàíèå (ïðèãîâîð)
company n îáùåñòâî, êîìïàíèÿ
assurance (insurance) ~ ñòðàõîâàÿ êîìïàíèÿ
bogus ~ ôèêòèâíàÿ êîìïàíèÿ
bubble ~ ìîøåííè÷åñêîå ïðåäïðèÿòèå
limited liability ~ êîìïàíèÿ ñ îãðàíè÷åííîé îòâåò-
ñòâåííîñòüþ
unincorporated ~ êîìïàíèÿ áåç ïðàâ þðèäè÷åñêîãî ëèöà
wild eat ~ êîìïàíèÿ, çàíèìàþùàÿñÿ àôåðàìè

compel v çàñòàâëÿòü, âûíóæäàòü
ñompensate v âîçìåùàòü, êîìïåíñèðîâàòü
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compensation n âîçìåùåíèå, êîìïåíñàöèÿ
compete v êîíêóðèðîâàòü, ñîðåâíîâàòüñÿ
competent adj êîìïåòåíòíûé, ïðàâîìî÷íûé
~ evidence íàäëåæàùåå äîêàçàòåëüñòâî

compilation n êîìïèëÿöèÿ, ñîáðàíèå ôàêòîâ, èíôîð-
ìàöèè

complain v æàëîâàòüñÿ
complainant n 1. æàëîáùèê, 2. èñòåö
complaint n 1. èñê; 2. æàëîáà, 3. îôèöèàëüíîå îáâèíåíèå
~ in testimony ïîäà÷à æàëîáû âî âðåìÿ ïîêàçàíèé

complicity n ñîó÷àñòèå
comply v âûïîëíÿòü, ñîáëþäàòü
compromise n 1. ìèðîâàÿ ñäåëêà; 2. êîìïðîìèññ
ñompulsion n ïðèíóæäåíèå
ñompulsory adj ïðèíóäèòåëüíûé, îáÿçàòåëüíûé
conceal v ñêðûâàòü, óìàë÷èâàòü
concealment n ñîêðûòèå, òàéíîå óáåæèùå
concern n îòíîøåíèå, êàñàòåëüñòâî
concert n ñîãëàñèå, ñîãëàøåíèå, äîãîâîð¸ííîñòü
previous ~ ïðåäâàðèòåëüíûé ñãîâîð

concession n óñòóïêà, ïðåäîñòàâëåíèå
conciliate v ïðèìèðÿòü, ñîãëàñîâûâàòü
conciliation n ïðèìèðåíèå
conclude v 1. çàêëþ÷àòü (äîãîâîð); 2. äåëàòü âûâîä
conclusion n 1. çàêëþ÷åíèå (äîãîâîðà); 2. çàâåðøåíèå
conclusive adj 1. çàêëþ÷èòåëüíûé; 2. îêîí÷àòåëüíûé,
ðåøàþùèé

condemn v 1. îñóæäàòü; 2. ïðèãîâàðèâàòü, âûíîñèòü
ïðèãîâîð

condemnation n 1. îñóæäåíèå; 2. îòêàç â èñêå; 3. óáûò-
êè, ïðèñóæäàåìûå ñ ïðîèãðàâøåé ñòîðîíû

condemnatory adj îáâèíèòåëüíûé
condemned adj îñóæä¸ííûé
~ cell êàìåðà ñìåðòíèêà

condition n óñëîâèå
~ precedent ïðåäâàðèòåëüíîå óñëîâèå
compulsory ~ îáÿçàòåëüíîå óñëîâèå
disjunctive ~ àëüòåðíàòèâíîå óñëîâèå
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condonation n ïðîùåíèå, îñâîáîæäåíèå îò îòâåòñòâåí-
íîñòè

condone v ïðîùàòü, îñâîáîæäàòü îò îòâåòñòâåííîñòè
conduct n ïîâåäåíèå
confer v äàâàòü, ïðåäîñòàâëÿòü, ñîâåùàòüñÿ
confess v ïðèçíàâàòüñÿ, ñîçíàâàòüñÿ
confession n ïðèçíàíèå, ïðèçíàíèå èñêà
confidence n 1. äîâåðèå; 2. óáåæä¸ííîñòü
confine v ëèøàòü ñâîáîäû
confinement n ëèøåíèå ñâîáîäû, çàêëþ÷åíèå
place of ~ ìåñòî çàêëþ÷åíèÿ
solitary ~ îäèíî÷íîå çàêëþ÷åíèå

confirm v ïîäòâåðæäàòü, óòâåðæäàòü
confirmation n ïîäòâåðæäåíèå, óòâåðæäåíèå
conflict n êîíôëèêò, ïðîòèâîðå÷èå
~ of evidence ïðîòèâîðå÷èå â ñâèäåòåëüñêèõ ïîêàçàíèÿõ

conform v ñîãëàñîâûâàòü(ñÿ), ñîîòâåòñòâîâàòü
confront v êîíôðîíòèðîâàòü, äåëàòü î÷íóþ ñòàâêó
confrontation n î÷íàÿ ñòàâêà
confute v îïðîâåðãàòü
connivance n ïîòâîðñòâî, ïîïóñòèòåëüñòâî
connive v ïîòâîðñòâîâàòü, ïîïóñòèòåëüñòâîâàòü
consequence n (ïî)ñëåäñòâèå, âûâîä, çàêëþ÷åíèå
consider v 1. ðàññìàòðèâàòü, îáñóæäàòü; 2. ïîëàãàòü,
ñ÷èòàòü

consideration n ðàññìîòðåíèå, îáñóæäåíèå
conspiracy n ñãîâîð, çàãîâîð
conspire v âõîäèòü â ñãîâîð î ñîâåðøåíèè ïðåñòóïëåíèÿ
constituency n 1. èçáèðàòåëè; 2. èçáèðàòåëüíûé îêðóã
constitute v 1. ñîñòàâëÿòü; 2. óñòàíàâëèâàòü
construction n 1. òîëêîâàíèå, 2. ñòðîèòåëüñòâî
consumption n ïîòðåáëåíèå, ñ÷¸ò
contamination n çàãðÿçíåíèå, çàðàæåíèå
contemplation n 1. íàìåðåíèå, öåëü; 2. ïðåäïîëîæå-
íèå, òî÷êà çðåíèÿ

contempt n íåóâàæåíèå, îñêîðáëåíèå (îðãàíà âëàñòè)
in ~ of â íàðóøåíèå
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contend v 1. óòâåðæäàòü, 2. îñïàðèâàòü
contest n ñïîð
~ed election ñïîðíûå ðåçóëüòàòû âûáîðîâ

contract n äîãîâîð, êîíòðàêò
~ of insurance äîãîâîð ñòðàõîâàíèÿ
break the ~ íàðóøèòü äîãîâîð
draft ~ ïðîåêò êîíòðàêòà
perform a ~ èñïîëíÿòü äîãîâîð
unilateral ~ îäíîñòîðîííÿÿ ñäåëêà
verbal ~ óñòíûé äîãîâîð

contradict v ïðîòèâîðå÷èòü
contravention n íàðóøåíèå, ïðîòèâîðå÷èå
contribute v æåðòâîâàòü
contribution n ñîäåéñòâèå, êîíòðèáóöèÿ
controversial adj ñïîðíûé
controversion n ñïîð
controvert v 1. îñïàðèâàòü; 2. âîçðàæàòü, îòðèöàòü
convention n 1. ñúåçä; 2. êîíâåíöèÿ, äîãîâîð
convert v êîíâåðòèðîâàòü, ïðåâðàùàòü
conveyancer n íîòàðèóñ ïî îïåðàöèÿì ñ íåäâèæèìîñòüþ
conveyancing n ñîñòàâëåíèå íîòàðèàëüíûõ àêòîâ ïî
ñäåëêàì ñ íåäâèæèìîñòüþ

convict v îáúÿâëÿòü âèíîâíûì
conviction n îáâèíèòåëüíûé ïðèãîâîð
summary ~ îñóæäåíèå â ïîðÿäêå ñóììèðîâàííîãî ïðî-
èçâîäñòâà

convince v óáåæäàòü â íåâèíîâíîñòè
~ing proof óáåäèòåëüíîå äîêàçàòåëüñòâî

cooperate v ñîòðóäíè÷àòü
cooperation n ñîòðóäíè÷åñòâî, êîîïåðàöèÿ
copy n 1. êîïèÿ; 2. ýêçåìïëÿð
certificated ~ çàâåðåííàÿ êîïèÿ

copyright n àâòîðñêîå ïðàâî, èçäàòåëüñêîå ïðàâî
ñorporation n êîðïîðàöèÿ, þðèäè÷åñêîå ëèöî, àêöèî-
íåðíîå îáùåñòâî
~ de facto þðèäè÷åñêè íå îôîðìëåííàÿ êîðïîðàöèÿ
~ de jure þðèäè÷åñêè îôîðìëåííàÿ êîðïîðàöèÿ

20 contend

http://www.elib.bsu.by


close ~ çàêðûòîå àêöèîíåðíîå îáùåñòâî
joint-stock ~ àêöèîíåðíîå îáùåñòâî

correction n èñïðàâëåíèå, ïîïðàâêà
corrective adj èñïðàâèòåëüíûé
~ labour code èñïðàâèòåëüíî-òðóäîâîé êîäåêñ
~ labour settlement èñïðàâèòåëüíî-òðóäîâàÿ êîëîíèÿ

correspondence n ïåðåïèñêà
privacy of ~ òàéíà ïåðåïèñêè

corrupt v 1. èñêàæàòü, 2. ïîäêóïàòü
corruption n 1. ðàçëîæåíèå, êîððóïöèÿ; 2. ïîëó÷åíèå
âçÿòêè

cost(s) n 1. ñóäåáíûå èçäåðæêè; 2. îïëàòà óñëóã àäâî-
êàòà; 3. ñòîèìîñòü; 4. ðàñõîäû, çàòðàòû
legal ~ ñóäåáíûå èçäåðæêè

councel n 1. ó÷àñòâóþùèé â äåëå àäâîêàò; 2. áàððèñòåð;
3. îáñóæäåíèå
~ for the defense çàùèòíèê, àäâîêàò çàùèòû
~ for the plaintiff àäâîêàò èñòöà
~ for the prosecution îáâèíèòåëü
defense ~ çàùèòíèê

council n ñîâåò, ñîâåùàíèå
~ board çàñåäàíèå ñîâåòà
~ of conciliation êîìèññèÿ ïî ðåãóëèðîâàíèþ òðóäî-
âûõ ñïîðîâ
Privy ~ òàéíûé ñîâåò

count v ñ÷èòàòü, ïîäñ÷èòûâàòü
counter-appeal n âñòðå÷íàÿ àïåëëÿöèÿ
counteraction n âñòðå÷íûé èñê
counteract v ïðåïÿòñòâîâàòü
counterpart n ïðîòèâíàÿ ñòîðîíà, äóáëèêàò, êîïèÿ
county n ãðàôñòâî
~ attorne îêðóæíîé ïðîêóðîð øòàòà

court n 1. ñóä, ñóäüÿ; 2. çàêîíîäàòåëüíîå ñîáðàíèå
~ of appeal àïåëëÿöèîííûé ñóä
~ of inquiry êîìèññèÿ ïî ðàññëåäîâàíèÿì
~ procedure ñóäîïðîèçâîäñòâî
International ~ of Justice Ìåæäóíàðîäíûé ñóä
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justice ~ ìèðîâîé ñóäüÿ
juvenile ~ ñóä ïî äåëàì íåñîâåðøåííîëåòíèõ
probate ~ ñóä ïî äåëàì î íàñëåäñòâàõ
spiritual ~ öåðêîâíûé ñóä

courtesy n âåæëèâîñòü, ýòèêåò
cover v ïîêðûâàòü
credible adj çàñëóæèâàþùèé äîâåðèÿ
crime n ïðåñòóïëåíèå, ïðîñòóïîê, çëîäåÿíèå
~ due to the jealousy ïðåñòóïëåíèå, ñîâåðø¸ííîå èç
ðåâíîñòè
~ of evidence íàñèëüñòâåííîå ïðåñòóïëåíèå
~ of forethought ïðåäóìûøëåííîå ïðåñòóïëåíèå
~ of negligence ïðåñòóïëåíèå, ñîâåðø¸ííîå ïî íåáðåæ-
íîñòè
causes of ~ ïðè÷èíû ïðåñòóïíîñòè, ïðè÷èíû ïðåñòóï-
ëåíèÿ
grave ~ òÿæêîå ïðåñòóïëåíèå
petty ~ ìåëêîå ïðåñòóïëåíèå
prevention of ~ ïðåäóïðåæäåíèå ïðåñòóïíîñòè, ïðå-
ñòóïëåíèÿ
upperworld ~s ïðåñòóïëåíèÿ, ñîâåðøàåìûå â ñôåðå
áèçíåñà

criminal n ïðåñòóïíèê
~ intent ïðåñòóïíîå íàìåðåíèå
~ investigation óãîëîâíîå ðàññëåäîâàíèå
~ lunatic íåâìåíÿåìûé ïðåñòóïíèê
~ responsibility óãîëîâíàÿ îòâåòñòâåííîñòü
~ venture óãîëîâíîå äåÿíèå
turn a ~ ñòàòü ïðåñòóïíèêîì, âñòóïèòü íà ïóòü ñîâåð-
øåíèÿ ïðåñòóïëåíèÿ

criminalist n êðèìèíàëèñò
criminalistics n êðèìèíàëèñòèêà
criminality n ïðåñòóïíîñòü
criminate v îáâèíÿòü â ñîâåðøåíèè ïðåñòóïëåíèÿ
criminous adj ïðåñòóïíûé
crook n ìîøåííèê, îáìàíùèê
cross-examination n ïåðåêð¸ñòíûé äîïðîñ
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crown n êîðîíà, ïðåñòîë, êîðîëåâñêàÿ âëàñòü
cruel adj æåñòîêèé
~ and unusual punishment íàêàçàíèå, íåñîðàçìåðíîå
ïðåñòóïëåíèþ

cruelty n æåñòîêîñòü
cumulate v íàêàïëèâàòü, ñîáèðàòü
~ proofs ñîáèðàòü óëèêè

curfew n êîìåíäàíòñêèé ÷àñ
currency n âàëþòà, äåíüãè
common ~ åäèíàÿ âëàñòü
hard ~ òâ¸ðäàÿ âàëþòà
soft ~ íåêîíâåðòèðóåìàÿ âàëþòà
transaction ~ âàëþòà ðàñ÷¸òà

current adj òåêóùèé, ñîâðåìåííûé, íåðåø¸ííûé
curtesy n ïðàâî âäîâöà (ïðè íàëè÷èè äåòåé) íà ïîæèç-
íåííîå âëàäåíèå èìóùåñòâîì æåíû

custodian n õðàíèòåëü, îïåêóí
custody n 1. õðàíåíèå; 2. ïîïå÷åíèå; 3. ñîäåðæàíèå ïîä
ñòðàæåé; òþðåìíîå çàêëþ÷åíèå
be released in one’s own ~ áûòü îñâîáîæä¸ííûì ïîä
ïîäïèñêó î íåâûåçäå
lawful ~ çàêîííîå ñîäåðæàíèå ïîä ñòðàæåé
unlawful ~ íåçàêîííîå ñîäåðæàíèå ïîä ñòðàæåé

custom n îáû÷àé, îáùåå ïðàâèëî
~ duties òàìîæåííûå ïîøëèíû
~ free áåñïîøëèííûé
~-house òàìîæíÿ

customer n ïîêóïàòåëü, çàêàç÷èê, êëèåíò, ïîòðåáèòåëü
Customs n òàìîæåííîå óïðàâëåíèå, òàìîæíÿ
get/go through the ~ ïðîõîäèòü òàìîæåííûé äîñìîòð

customs n òàìîæåííûå ïîøëèíû
~ fees òàìîæåííûå ñáîðû

cut v 1. ðåçàòü, ñðåçàòü; 2. êîñèòü; 3. ðóáèòü
~ down ñíèæàòü, ñîêðàùàòü (ðàñõîäû)
~ off ëèøàòü (íàñëåäñòâà)

cutthroat n óáèéöà, ãîëîâîðåç, áàíäèò
cycle n öèêë, êðóãîîáîðîò, ïåðèîä
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dactylogram n îòïå÷àòîê ïàëüöåâ
daily adj åæåäíåâíûé, ñóòî÷íûé
~ allowance ñóòî÷íûå

damage n óùåðá, óáûòîê
claim for ~s òðåáîâàíèå î âîçìåùåíèè óáûòêîâ
recover ~s âçûñêèâàòü óáûòêè

damnify v ïðè÷èíÿòü âðåä
danger n îïàñíîñòü, ðèñê
instant ~ to life íåïîñðåäñòâåííàÿ óãðîçà æèçíè

date n äàòà, ÷èñëî, ñðîê
effective ~ äàòà âñòóïëåíèÿ â ñèëó

dead adj ì¸ðòâûé
~ body òðóï ÷åëîâåêà

deadly adj ñìåðòåëüíûé
~ injury ñìåðòåëüíîå, òÿæ¸ëîå ïîâðåæäåíèå

deal n 1. ñäåëêà; 2. ñîãëàøåíèå
deal v èìåòü äåëî
~ with a case âåñòè ïðîöåññ (äåëî)

death n 1. ñìåðòü; 2. ñìåðòíàÿ êàçíü
~ certificate ñâèäåòåëüñòâî î ñìåðòè
~ penalty ñìåðòíûé ïðèãîâîð
~ records ðåãèñòðàöèÿ ñìåðòè
~ sentence ñìåðòíûé ïðèãîâîð
natural ~ åñòåñòâåííàÿ ñìåðòü
violent ~ íàñèëüñòâåííàÿ ñìåðòü

debt(s) n 1. äîëã, êðåäèò, çà¸ì; 2. èñê î âçûñêàíèè äå-
íåæíîãî äîëãà
recover a ~ âîçìåùàòü äîëã, âçûñêèâàòü äîëã

deceit n îáìàí
deceive v îáìàíûâàòü
deception n îáìàí
decide v ðåøàòü, âûíîñèòü ðåøåíèå
~ against ðåøàòü äåëî ïðîòèâ (êîãî-ëèáî)
~ for/in favour of ðåøàòü äåëî â ïîëüçó (êîãî-ëèáî)
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decision n îïðåäåëåíèå ñóäà
decisive adj ðåøàþùèé
~ vote ðåøàþùèé ãîëîñ

declaration n 1. çàÿâëåíèå, äåêëàðàöèÿ; 2. èñêîâîå çà-
ÿâëåíèå
~ on the poll îáúÿâëåíèå ðåçóëüòàòîâ ãîëîñîâàíèÿ
customs ~ òàìîæåííàÿ äåêëàðàöèÿ

declare v 1. çàÿâëÿòü, îáúÿâëÿòü; 2. ïîäàâàòü èñê
decline v îòêëîíÿòü, îòêàçûâàòü(ñÿ)
decrease n ñíèæåíèå, óìåíüøåíèå, ñïàä
decree n äåêðåò, óêàç
deed n 1. äåéñòâèå, ïîñòóïîê; 2. ôàêò; 3. äîêóìåíò ñ ïå-
÷àòüþ

defalcate v 1. ñîâåðøàòü ðàñòðàòó; 2. îáìàíóòü äîâåðèå
defalk v ïðîèçâîäèòü çà÷¸ò òðåáîâàíèé
defeat v 1. àííóëèðîâàòü; 2. ðàçðóøàòü; 3. íàíîñèòü ïî-
ðàæåíèå
~ the law ïðåïÿòñòâîâàòü îñóùåñòâëåíèþ çàêîíà

defect n íåäîñòàòîê, ïîðîê, ïîâðåæäåíèå
defective adj íåñîâåðøåííûé
defence n 1. îáîðîíà, çàùèòà; 2. âîçðàæåíèÿ ïî èñêó
defendant n 1. îòâåò÷èê; 2. îáâèíÿåìûé; 3. ïîäñóäèìûé
defer v îòêëàäûâàòü, îòñðî÷èòü
definition n îïðåäåëåíèå, îïèñàíèå
degradation n óõóäøåíèå, äåãðàäàöèÿ
degrade v óíèæàòü
degree n ñòåïåíü
~ of proof ñòåïåíü äîêàçàòåëüñòâà

delate v îáâèíÿòü, äîíîñèòü
delation n îáâèíåíèå, äîíîñ
delator n äîíîñ÷èê, îñâåäîìèòåëü, èíôîðìàòîð
delay v 1. çàäåðæèâàòü; 2. ìåäëèòü; 3. îòêëàäûâàòü
~ an action îòëîæèòü ïðîöåññ
without ~ áåçîòëàãàòåëüíî

deliberate adj ïðåäíàìåðåííûé, óìûøëåííûé
delinquency n ïðåñòóïíîñòü (ïðåèìóùåñòâåííî íåñî-
âåðøåííîëåòíèõ)
sex ~ ïîëîâàÿ ïðåñòóïíîñòü
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deliver v 1. äîñòàâëÿòü, ïîñòàâëÿòü; 2. ïåðåäàâàòü
delivery n 1. äîñòàâêà; 2. ïåðåäà÷à
manual ~ ïåðåäà÷à èç ðóê â ðóêè
term of ~ óñëîâèå ïîñòàâêè

demand n 1. ñïðîñ; 2. ïîòðåáíîñòü
on ~ ïî ïðåäúÿâëåíèþ, ïî ïåðâîìó òðåáîâàíèþ

demandant n èñòåö
denationalization n 1. ëèøåíèå ãðàæäàíñòâà; 2. äåíà-
öèîíàëèçàöèÿ

denial n 1. îòêàç; 2. îòðèöàíèå âèíîâíîñòè; 3. îòêàç
ñîçíàâàòüñÿ

denization n ïðåäîñòàâëåíèå ïðàâ ãðàæäàíñòâà (ïîä-
äàíñòâà)

deny v 1. îòêàçûâàòü; 2. îòðèöàòü
~ the charge îòâåðãàòü îáâèíåíèå

departure n 1. îòêàç ñòîðîíû (â ïðîöåññå) îò ïðèâåä¸í-
íûõ åþ äîâîäîâ è ïðèâåäåíèå íîâûõ; 2. îòïðàâëåíèå,
îòúåçä, îòáûòèå

depend v 1. çàâèñåòü, 2. íàõîäèòüñÿ íà èæäèâåíèè; 3. íà-
õîäèòüñÿ íà ðàññìîòðåíèè ñóäà

dependence n 1. çàâèñèìîñòü; 2. íàõîæäåíèå íà ðàñ-
ñìîòðåíèè ñóäà (ïàðëàìåíòà); 3. îæèäàíèå ðåøåíèÿ

dependent adj 1. çàâèñèìûé, ïîä÷èí¸ííûé; 2. íàõîäÿ-
ùèéñÿ íà ðàññìîòðåíèè ñóäà

deport v âûñûëàòü, äåïîðòèðîâàòü
deportation n âûñûëêà, äåïîðòàöèÿ
deportee adj âûñëàííûé, ñîñëàííûé
depose v 1. äàâàòü ïèñüìåííûå ïîêàçàíèÿ ïîä ïðèñÿ-
ãîé; 2. íèçëîæèòü, ñâåðãíóòü

deposition n 1. ïèñüìåííûå ïîêàçàíèÿ ïîä ïðèñÿãîé;
2. íèçëîæåíèå, ñâåðæåíèå

depravation n 1. ïîð÷à; 2. èñïîð÷åííîñòü, ðàçâðàù¸í-
íîñòü

deprave v ðàçâðàùàòü, ðàñòëåâàòü
depress v ïîäàâëÿòü, óãíåòàòü
depression n óïàäîê, äåïðåññèÿ, êðèçèñ
deprivation n ëèøåíèå
~ of liberty (freedom) ëèøåíèå ñâîáîäû
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deprive v ëèøàòü, îòðåøàòü îò äîëæíîñòè
derive v âûòåêàòü, ïðîèñõîäèòü
descend v ïåðåõîäèòü, ïåðåäàâàòüñÿ ïî íàñëåäñòâó
descendant n ïîòîìîê; íàñëåäíèê
direct ~ ïîòîìîê ïî ïðÿìîé ëèíèè

descent n ïåðåõîä ïî íàñëåäñòâó, íàñëåäîâàíèå
description n îïèñàíèå
answer the ~ ñîîòâåòñòâîâàòü ïðèìåòàì
physical ~ of a person ñëîâåñíûé ïîðòðåò

desire v æåëàòü, ïðîñèòü, òðåáîâàòü
destination n ïðåäíàçíà÷åíèå, íàçíà÷åíèå
destroy v 1. óíè÷òîæàòü; 2. ðàçðóøàòü; 3. ëèøàòü þðè-
äè÷åñêîé ñèëû

destruction n 1. óíè÷òîæåíèå; 2. ëèøåíèå þðèäè÷åñ-
êîé ñèëû

detect v ðàçûñêèâàòü, íàõîäèòü, îáíàðóæèâàòü (âèíîâ-
íîãî)

detective n äåòåêòèâ, ñûùèê
~ agency ÷àñòíàÿ äåòåêòèâíàÿ êîíòîðà
~ police (force) ñûñêíàÿ ïîëèöèÿ

determine v îïðåäåëÿòü, óñòàíàâëèâàòü
devastate v 1. ðàñõèùàòü íàñëåäñòâåííîå èìóùåñòâî;
2. îïóñòîøàòü, ðàçîðÿòü

devastation n 1. ðàçîðåíèå; 2. ðàñòðàòà èìóùåñòâà
(óìåðøåãî)

development n ðàçâèòèå, ðîñò, óëó÷øåíèå
device n 1. ïðèáîð, ñðåäñòâî, óñòðîéñòâî; 2. ïëàí, ïðî-
åêò; 3. ýìáëåìà, ñèìâîë
listening ~ ïðèáîð äëÿ ïîäñëóøèâàíèÿ
unlawful ~ ïðîòèâîçàêîííàÿ ìàõèíàöèÿ

devise v 1. çàâåùàòü (íåäâèæèìîñòü); 2. ïðèäóìûâàòü,
èçîáðåòàòü

difference n ðàñõîæäåíèå, ðàçíîãëàñèå, ñïîð
difficulty n òðóäíîñòü, ïîìåõà
dimission n óâîëüíåíèå
diligence n ñòàðàòåëüíîñòü, çàáîòëèâîñòü
direct adj ïðÿìîé, íåïîñðåäñòâåííûé
~ evidence ñâèäåòåëüñòâî î÷åâèäöà
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~ injury ïðÿìîé óùåðá
~ suffrage ïðÿìîå èçáèðàòåëüíîå ïðàâî
~ vote ïðÿìîå ãîëîñîâàíèå

disability n íåäååñïîñîáíîñòü, íåòðóäîñïîñîáíîñòü
~ compensation êîìïåíñàöèÿ ïî íåòðóäîñïîñîáíîñòè
total ~ ïîëíàÿ íåòðóäîñïîñîáíîñòü

disaffection n áåñïðèñòðàñòíîñòü, íåäîâîëüñòâî
disaffirm v îòìåíÿòü, áðàòü îáðàòíî (ñîãëàñèå)
disagreement n ðàñõîæäåíèå âî âçãëÿäàõ, ðàçíîãëàñèå,
íåñîãëàñèå

disallow v 1. îòêàçûâàòü, îòêëîíÿòü; 2. çàïðåùàòü
~ a charge îòâîäèòü îáâèíåíèå
~ a claim îòêëîíÿòü èñê

disapproval n íåîäîáðåíèå
disapprove v íå îäîáðÿòü, îòâåðãàòü
disarm v ðàçîðóæàòü(ñÿ)
disarmament n ðàçîðóæåíèå
disarrange v ðàññòðàèâàòü, ïðèâîäèòü â áåñïîðÿäîê
disaster n áåäñòâèå, íåñ÷àñòüå
disbar v ëèøàòü çâàíèÿ àäâîêàòà
discharge v îñâîáîæäàòü (îò îòâåòñòâåííîñòè, èç çàê-
ëþ÷åíèÿ); óâîëüíÿòü (èç àðìèè, ñ äîëæíîñòè)
conditional ~ óñëîâíîå îñâîáîæäåíèå îò îòâåòñòâåííîñòè

disclose v ðàñêðûâàòü, îáúÿâëÿòü
discontinue v îñòàâëÿòü (äåëî) áåç äâèæåíèÿ
discount n ñêèäêà
discover v îáíàðóæèâàòü, ðàñêðûâàòü
~ a plot ðàñêðûòü çàãîâîð

discovery n îòêðûòèå, ðàñêðûòèå
discredit v äèñêðåäèòèðîâàòü, îïîðî÷èâàòü
disguise v ìàñêèðîâàòüñÿ, èçìåíÿòü âíåøíîñòü
~ the truth èñêàçèòü èñòèíó

disherison n ëèøåíèå íàñëåäñòâà
dishonesty n íå÷åñòíîñòü, îáìàí, ìîøåííè÷åñòâî
dishonor n áåñ÷åñòèå
disimprison v îñâîáîæäàòü (èç çàêëþ÷åíèÿ)
dismiss v 1. îòêëîíÿòü (èñê); 2. ïðåêðàùàòü (äåëî);
3. óâîëüíÿòü, îñâîáîæäàòü îò äîëæíîñòè; 4. îñâîáîæ-
äàòü (èç çàêëþ÷åíèÿ)
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disobey v 1. íå ïîâèíîâàòüñÿ; 2. íàðóøàòü çàêîí
disobeyance n íåïîâèíîâåíèå
disorder n íàðóøåíèå ïîðÿäêà
mental ~ ïñèõè÷åñêîå çàáîëåâàíèå, ðàññòðîéñòâî

disproof n îïðîâåðæåíèå
disprove v îïðîâåðãàòü
dispute v ñïîðèòü, îñïàðèâàòü
settle ~ óðåãóëèðîâàòü ðàçíîãëàñèå

dissolution n 1. ðàñòîðæåíèå; 2. ïðåêðàùåíèå
~ of morals ïàäåíèå íðàâîâ
~ of Parliament ðîñïóñê ïàðëàìåíòà
~ of state ðàñïàä ãîñóäàðñòâà
~ of treaty ðàñòîðæåíèå äîãîâîðà

dissolve v 1. ðàñòîðãàòü; 2. ïðåêðàùàòü; 3. ðàñïóñêàòü
distinct adj îò÷åòëèâûé, ÿâíûé, îòëè÷íûé
distinguish v óñòàíàâëèâàòü ðàçëè÷èå ïî ñóùåñòâó
distress n áåäñòâèå, íèùåòà, íóæäà
distribute v ðàçäàâàòü, ðàçìåùàòü
distribution n ðàñïðåäåëåíèå
district n ðàéîí (àäìèíèñòðàòèâíûé, ñóäåáíûé, èçáè-
ðàòåëüíûé)

disturb v ìåøàòü
disturbance n íàðóøåíèå ïîðÿäêà
divide v äåëèòü(ñÿ), ðàçäåëÿòü(ñÿ)
division n äåëåíèå, ðàçäåëåíèå
~ of labour ðàçäåëåíèå òðóäà
the first (the second, the third) ~ ìÿãêèé (óñèëåííûé,
ñòðîãèé) òþðåìíûé ðåæèì

divorce n ðàñòîðæåíèå áðàêà, ðàçâîä
~ rate ïðîöåíò ðàçâîäà
case of ~ äåëî î ðàçâîäå
limited ~ ñóäåáíîå ïîñòàíîâëåíèå î ðàçäåëüíîì æè-
òåëüñòâå ñóïðóãîâ

dock n ñêàìüÿ ïîäñóäèìûõ
dominant adj ãîñïîäñòâóþùèé
dominate v ãîñïîäñòâîâàòü
donate v ïåðåäàâàòü â äàð
donation n äàðåíèå, äàðñòâåííàÿ
doom v âûíîñèòü îáâèíèòåëüíûé ïðèãîâîð, îñóæäàòü
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doomsday n äåíü ñóäà
draw v ñîñòàâëÿòü, îôîðìëÿòü (äîêóìåíò)
drawback n îøèáêà, íåäîñòàòîê
drug n ëåêàðñòâî
~ addict íàðêîìàí
~ addiction íàðêîìàíèÿ

duration n ïåðèîä, ñðîê äåéñòâèÿ
duty n îáÿçàííîñòü, ïîøëèíà
~ free áåñïîøëèííûé, áåñïîøëèííî
~ paid îáëàãàåìûé ïîøëèíîé
civilian ~ òðóäîâàÿ ïîâèííîñòü
entrance ~ ââîçíàÿ ïîøëèíà
inheritance ~ íàëîã íà íàñëåäñòâî
military ~ âîåííûé äîëã

dwell v ïðîæèâàòü, îáèòàòü
dwelling n æèëèùå, ìåñòîæèòåëüñòâî, äîì

education n îáðàçîâàíèå, âîñïèòàíèå
secular ~ ãðàæäàíñêîå (ñâåòñêîå) îáðàçîâàíèå

educational adj îáðàçîâàòåëüíûé
~ and vocational training îáùåîáðàçîâàòåëüíîå è ïðî-
ôåññèîíàëüíî-òåõíè÷åñêîå îáó÷åíèå

educative adj âîñïèòàòåëüíûé, âîñïèòûâàþùèé
~ làbour colony âîñïèòàòåëüíî-òðóäîâàÿ êîëîíèÿ

effective adj äåéñòâåííûé, ýôôåêòèâíûé
become ~ âñòóïèòü â ñèëó

eject v âûñåëÿòü, èçãîíÿòü
ejectment n âûñåëåíèå, íàñèëüñòâåííîå óäàëåíèå, èçúÿ-
òèå èìóùåñòâà (ïî ñóäó)
action of ~ èñê î âîññòàíîâëåíèè íàðóøåííîãî âëàäå-
íèÿ íåäâèæèìîñòüþ
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election n âûáîðû, èçáðàíèå
~ district èçáèðàòåëüíûé îêðóã
~ law èçáèðàòåëüíîå ïðàâî
~ returns ðåçóëüòàòû âûáîðîâ
bó ~ äîïîëíèòåëüíûå âûáîðû
hold an ~ ïðîâîäèòü âûáîðû
primary ~ ïðåäâàðèòåëüíûå (ïåðâè÷íûå) âûáîðû

elective adj âûáîðíûé, èçáèðàòåëüíûé
~ franchise èçáèðàòåëüíîå ïðàâî
~ office âûáîðíàÿ äîëæíîñòü

electoral adj èçáèðàòåëüíûé
~ district èçáèðàòåëüíûé îêðóã
~ law èçáèðàòåëüíûé çàêîí
~ qualification èçáèðàòåëüíûé öåíç
~ register ñïèñîê èçáèðàòåëåé
~ rights èçáèðàòåëüíûå ïðàâà
~ system èçáèðàòåëüíàÿ ñèñòåìà

electorate n èçáèðàòåëè
electrocute v êàçíèòü íà ýëåêòðè÷åñêîì ñòóëå
electrocution n êàçíü íà ýëåêòðè÷åñêîì ñòóëå
eligibility n îáëàäàíèå ïðàâîì
eligible adj èìåþùèé ïðàâî
~ for parole ïîäëåæàùèé îñâîáîæäåíèþ ïîä ÷åñòíîå
ñëîâî

elope v ñáåæàòü, ñêðûòüñÿ
elude v óêëîíÿòüñÿ, óñêîëüçàòü
~ pursuit óñêîëüçíóòü îò ïðåñëåäîâàíèÿ
~ a treaty óêëîíÿòüñÿ îò ñîáëþäåíèÿ äîãîâîðà

embargo n çàïðåò, çàïðåùåíèå
lay on an ~ íàêëàäûâàòü ýìáàðãî

embezzle v ïðèñâàèâàòü èìóùåñòâî, ðàñòðà÷èâàòü (÷ó-
æèå äåíüãè)

embezzlement n ïðèñâîåíèå èìóùåñòâà, ðàñòðàòà
embezzler n ðàñõèòèòåëü, ðàñòðàò÷èê
embrace v ïîäêóïàòü ñóäüþ èëè ïðèñÿæíûõ
embracery n ïîäêóï ñóäüè èëè ïðèñÿæíûõ
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emergency n êðàéíÿÿ íåîáõîäèìîñòü, ÷ðåçâû÷àéíîå
îáñòîÿòåëüñòâî
~ laws (legislation) ÷ðåçâû÷àéíîå çàêîíîäàòåëüñòâî
~ measures ÷ðåçâû÷àéíûå ìåðû
~ powers ÷ðåçâû÷àéíûå ïîëíîìî÷èÿ
~ state ÷ðåçâû÷àéíîå ïîëîæåíèå

empannel v ñîñòàâëÿòü ñïèñîê ïðèñÿæíûõ
employment n çàíÿòîñòü, ðàáîòà
~ agreement äîãîâîð ëè÷íîãî íàéìà, òðóäîâîå ñîãëà-
øåíèå

employer n íàíèìàòåëü
empower v óïîëíîìî÷èâàòü
enable v äàâàòü ïðàâî (÷òî-ëèáî ñäåëàòü), óïîëíîìî÷è-
âàòü

enact v ïîñòàíîâëÿòü, ïðèíèìàòü (çàêîí)
enactment n èçäàíèå, ïðèíÿòèå (çàêîíà)
encourage v ïîäñòðåêàòü
~ prosecution ñïîñîáñòâîâàòü âîçáóæäåíèþ ñóäåáíîãî
ïðåñëåäîâàíèÿ

encroach v ïîñÿãàòü
~ on human rights ïîñÿãàòü íà ïðàâà ÷åëîâåêà

endanger v ïîäâåðãàòü îïàñíîñòè, óãðîæàòü
~ life ïîäâåðãàòü îïàñíîñòè ÷åëîâå÷åñêóþ æèçíü
~ property ïîäâåðãàòü îïàñíîñòè èìóùåñòâî
~ public morals ïîäâåðãàòü îïàñíîñòè îáùåñòâåííóþ
ìîðàëü
~ the public peace ñîçäàâàòü óãðîçó íàðóøåíèÿ îáùåñò-
âåííîãî ïîðÿäêà

enforce v ïðèíóæäàòü, ïðèíóäèòåëüíî ïðîâîäèòü â
æèçíü
~ a judgement ïðèâîäèòü â èñïîëíåíèå ðåøåíèå ñóäà
~ a writ ïðèâîäèòü â èñïîëíåíèå ïîñòàíîâëåíèå ñóäà

enforceable adj èìåþùèé èñêîâóþ ñèëó; îáåñïå÷åííûé
ïðàâîâîé ñàíêöèåé

enforcement n ïðèíóæäåíèå ê èñïîëíåíèþ
~ action äåéñòâèå ïðèíóäèòåëüíîãî õàðàêòåðà
~ officer ëèöî, îñóùåñòâëÿþùåå ïðèìåíåíèå çàêîíà

engagement n äîãîâîð¸ííîñòü, îáÿçàòåëüñòâî
fulfil an ~ âûïîëíÿòü îáÿçàòåëüñòâî
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enjoy v îáëàäàòü (ïðàâîì), îñóùåñòâëÿòü (ïðàâî)
enjoyment n îáëàäàíèå (ïðàâîì), ïîëüçîâàíèå
enlarge v îñâîáîæäàòü (èç çàêëþ÷åíèÿ); ïðîäëåâàòü
(ñðîê)
~d meeting (session) ðàñøèðåííîå çàñåäàíèå
~ing statute çàêîí, äîïîëíÿþùèé îñíîâíîå ïðàâèëî

enquire (inquire) v îáñëåäîâàòü, ðàññëåäîâàòü
enquirer (inquirer) n ïðîèçâîäÿùèé îïðîñ
enquiry (inquiry) n îáñëåäîâàíèå, ðàññëåäîâàíèå
enroll(l) v ðåãèñòðèðîâàòü, âåðáîâàòü
enrolment n ðåãèñòðàöèÿ, âåðáîâêà
entitle v äàâàòü ïðàâî (íà ÷òî-ëèáî)
entitled adj èìåþùèé ïðàâî (íà ÷òî-ëèáî)
become ~ to ïîëó÷àòü ïðàâî (íà ÷òî-ëèáî)

entrapment n ïðåäîñòàâëåíèå ëèöó âîçìîæíîñòè ñî-
âåðøèòü ïðåñòóïëåíèå, êîòîðîå îí íå çàìûøëÿë

entrust v ââåðÿòü, âîçëàãàòü
entry n âñòóïëåíèå (â îðãàíèçàöèþ), çàïèñü, ðåãèñòðà-
öèÿ
~ of trial âíåñåíèå äåëà â ñïèñîê äåë, íàçíà÷åííûõ ê
ñëóøàíèþ
~ slit âõîäíîå îòâåðñòèå, íà÷àëî íîæåâîé ðàíû

environment n îêðóæàþùàÿ ñðåäà, îáñòàíîâêà
equal adj ðàâíûé, ðàâíîïðàâíûé
~ suffrage ðàâíîå èçáèðàòåëüíîå ïðàâî
~ treaty ðàâíîïðàâíûé äîãîâîð

equal v ïðèðàâíèâàòü, óðàâíèâàòü
equality n ðàâåíñòâî, ðàâíîïðàâèå
~ of votes ðàçäåëåíèå ãîëîñîâ ïîðîâíó

equity n ñïðàâåäëèâîñòü, ïðàâî ñïðàâåäëèâîñòè
~ court ñóä ïðàâà ñïðàâåäëèâîñòè
~ jurisdiction þðèñäèêöèÿ ñóäà ïðàâà ñïðàâåäëèâîñòè
~ law ïðàâî ñïðàâåäëèâîñòè

erase v ñòèðàòü, óäàëÿòü
erasure n ïîä÷èñòêà, ñîñêàáëèâàíèå
err v îøèáàòüñÿ, çàáëóæäàòüñÿ
error n îøèáêà
~ of fact îøèáêà â ôàêòàõ
~ of law îøèáêà â ïðàâå
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escape v 1. áåæàòü èç-ïîä ñòðàæè; 2. îñòàòüñÿ áåçíàêà-
çàííûì
~d prisoner áåæàâøèé èç-ïîä ñòðàæè çàêëþ÷¸ííûé
~ by persons in custody áåãñòâî íàõîäÿùèõñÿ ïîä ñòðà-
æåé
~ from punishment èçáåãàòü íàêàçàíèÿ

essence n ñóùíîñòü, ñóòü
~ of a crime ñóùíîñòü ïðåñòóïëåíèÿ

establish v 1. óñòàíàâëèâàòü, äîêàçûâàòü; 2. îñíîâû-
âàòü, ó÷ðåæäàòü
~ claim îáîñíîâûâàòü èñêîâûå òðåáîâàíèÿ
~ defence îáîñíîâûâàòü âîçðàæåíèÿ ïî èñêó
~ ownership óñòàíîâèòü âëàäåëüöà
~ rapport (with) óñòàíîâèòü ñâÿçü
~ to satisfaction of court äîêàçàòü â ñóäå

estate n èìóùåñòâî, ñîáñòâåííîñòü
~ for life ïîæèçíåííîå âëàäåíèå èìóùåñòâîì
the ~ of matrimony çàêîííûé áðàê

estop v îòâîäèòü çàÿâëåíèå ïðîòèâíîé ñòîðîíû, ïðîòè-
âîðå÷àùåå å¸ ïðåæíèì âûñêàçûâàíèÿì

estoppel n ïðîöåññóàëüíûé îòâîä
estreat v íàïðàâëÿòü êî âçûñêàíèþ äîêóìåíòû î øòðà-
ôå; äåëàòü òî÷íóþ êîïèþ äîêóìåíòà

etching n òðàâëåíèå (êèñëîòîé)
evade v îáõîäèòü, óêëîíÿòüñÿ
~ justice èçáåæàòü ïðàâîñóäèÿ
~ the law îáõîäèòü çàêîí

evasion n îáõîä, óêëîíåíèå
evasive adj óêëîí÷èâûé
even adj ðàâíûé, îäèíàêîâûé
~ division of votes ðàçäåëåíèå ãîëîñîâ ïîðîâíó

event n ñëó÷àé, ñîáûòèå, èñõîä, ðåçóëüòàò
~ under examination ðàññëåäóåìîå ñîáûòèå

evict v âûñåëÿòü, èçãîíÿòü
eviction n âûñåëåíèå, èçãíàíèå, ëèøåíèå èìóùåñòâà
(ïî ñóäó)

evidence n 1. äîêàçàòåëüñòâî, óëèêà, ñðåäñòâà äîêàçû-
âàíèÿ; 2. ñâèäåòåëüñêîå ïîêàçàíèå
~ aliunde âíåøíåå äîêàçàòåëüñòâî
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~ of experiment äîêàçàòåëüñòâî, ïîëó÷åííîå â ðåçóëü-
òàòå ñëåäñòâåííîãî ýêñïåðèìåíòà
~ on oath ïîêàçàíèå, äàííîå ïîä ïðèñÿãîé
~ room ïîìåùåíèå äëÿ õðàíåíèÿ äîêàçàòåëüñòâ
~ tag ÿðëûê íà âåùåñòâåííûõ äîêàçàòåëüñòâàõ
adminicular ~ äîïîëíèòåëüíîå äîêàçàòåëüñòâî
admit into ~ ñ÷èòàòü äîêàçàòåëüñòâîì
associative ~ äîêàçàòåëüñòâî, ñâÿçûâàþùåå ïîäîçðåâà-
åìîãî ñ ìåñòîì ïðåñòóïëåíèÿ
autoptical ~ âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
best ~ ïåðâè÷íîå äîêàçàòåëüñòâî
conclusive ~ íåîñïîðèìîå äîêàçàòåëüñòâî
circumstantial ~ êîñâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
contrary ~ ïðîòèâîðå÷èâîå äîêàçàòåëüñòâî
demonstrative ~ âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
direct ~ ïðÿìîå äîêàçàòåëüñòâî
expert ~ çàêëþ÷åíèå ýêñïåðòà
false ~ ëîæíîå äîêàçàòåëüñòâî
fabricated ~ ïîääåëàííîå äîêàçàòåëüñòâî
hearsay ~ ïîêàçàíèÿ, îñíîâàííûå íà ñëîâàõ äðóãèõ ëèö
identifying ~ äîêàçàòåëüñòâî, ïîìîãàþùåå îïîçíàòü
inadmissible ~ íå ïðèíèìàåìîå ñóäîì äîêàçàòåëüñòâî
incompetent ~ íå ïðèíèìàåìîå ñóäîì äîêàçàòåëüñòâî
indicative ~ óêàçàíèå íà ñïîñîá ïîëó÷åíèÿ äîêàçà-
òåëüñòâà
indirect ~ êîñâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
internal ~ äîêàçàòåëüñòâî, âûòåêàþùåå èç ñóùåñòâà äåëà
narrative ~ ïîêàçàíèÿ ñâèäåòåëÿ
opinion ~ äîêàçàòåëüñòâî, îñíîâàííîå íà óìîçàêëþ÷å-
íèè
oral ~ óñòíîå äîêàçàòåëüñòâî
physical ~ âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
perishable ~ äîêàçàòåëüñòâî îðãàíè÷åñêîãî õàðàêòåðà
real ~ âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
substantiating ~ ïîäòâåðæäàþùåå äîêàçàòåëüñòâî
substitutionary ~ ñóáñòèòóò ïåðâè÷íîãî äîêàçàòåëüñòâà
superficial ~ âíåøíèå ïðèçíàêè äîêàçàòåëüñòâà
sworn ~ äîêàçàòåëüñòâî, äàííîå ïîä ïðèñÿãîé
testimonial ~ ñâèäåòåëüñêèå ïîêàçàíèÿ
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tracing ~ äîêàçàòåëüñòâî, ïîìîãàþùåå óñòàíîâèòü ìåñ-
òîïðåáûâàíèå ïîäîçðåâàåìîãî
scintilla of ~ íàëè÷èå ìèíèìàëüíûõ äîêàçàòåëüñòâ
sworn ~ ïîêàçàíèÿ ïîä ïðèñÿãîé
types of ~ âèäû äîêàçàòåëüñòâ

evidential adj äîêàçàòåëüíûé
~ force äîêàçàòåëüíàÿ ñèëà

evidentiary adj èìåþùèé äîêàçàòåëüíóþ ñèëó
~ trace ñëåä, èìåþùèé äîêàçàòåëüíóþ ñèëó

evil adj äóðíîé, çëîé
~ mind çëîé óìûñåë
~ will çëàÿ âîëÿ

evoke v èñòðåáîâàòü (äåëî)
exact v äîìîãàòüñÿ, äîáèâàòüñÿ, ïîëó÷àòü (âçÿòêó)
~ confession äîáèâàòüñÿ ïðèçíàíèÿ

exactor n èñòåö
examination n äîïðîñ, ýêñïåðòèçà, îñìîòð, ðàññìîòðå-
íèå, ïðîâåðêà, ñëåäñòâèå
cross-~ ïåðåêðåñòíûé äîïðîñ
direct ~ ïåðâîíà÷àëüíûé äîïðîñ ñâèäåòåëÿ âûñòàâèâ-
øåé ñòîðîíîé
external ~ of the body îñâèäåòåëüñòâîâàíèå òåëà
superficial ~ ïîâåðõíîñòíûé (âíåøíèé) îñìîòð

examine v äîïðàøèâàòü, ïðîâåðÿòü, ïðîèçâîäèòü ýê-
ñïåðòèçó
~ in chief äåëàòü îñíîâíîé äîïðîñ
~d copy êîïèÿ, ñëè÷¸ííàÿ ñ îðèãèíàëîì
~ing judge (justice) äîïðàøèâàþùèé ñóäüÿ
cross-~ âåñòè ïåðåêð¸ñòíûé äîïðîñ

examiner n ëèöî, íàçíà÷åííîå ñóäîì äëÿ ñíÿòèÿ ñâèäå-
òåëüñêèõ ïîêàçàíèé

exceed v ïðåâûøàòü
~ requirements of self-defence ïðåâûñèòü ïðåäåë ñàìî-
îáîðîíû

except v èñêëþ÷àòü, èçûìàòü, âîçðàæàòü
exception n èñêëþ÷åíèå, èçúÿòèå, âîçðàæåíèå
~ clause óñëîâèå îá îñâîáîæäåíèè îò îòâåòñòâåííîñòè

excess n ïðåâûøåíèå
~ of power ïðåâûøåíèå ïîëíîìî÷èé
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excessive adj ÷ðåçìåðíûé
~ bodily harm òåëåñíûé âðåä
~ violence ÷ðåçìåðíîå íàñèëèå ïðè èñïîëíåíèè çàêîí-
íîé ïðîöåäóðû

exchequer n êàçíà÷åéñòâî
exclude v èñêëþ÷àòü, íå äîïóñêàòü, óäàëÿòü
exclusion n èñêëþ÷åíèå, íåäîïóùåíèå
exclusive adj èñêëþ÷èòåëüíûé
~ jurisdiction èñêëþ÷èòåëüíàÿ þðèñäèêöèÿ
~ right èñêëþ÷èòåëüíîå ïðàâî

exculpate v îïðàâäûâàòü
exculpation n îïðàâäàíèå, ðåàáèëèòàöèÿ
excuse n 1. îñâîáîæäåíèå (îò îáÿçàííîñòè); 2. ïðåäëîã,
ïîâîä
~ for a prosecution ïðåäëîã äëÿ ïðèâëå÷åíèÿ ê ñóäó

excuse v 1. îñâîáîæäàòü (îò îáÿçàííîñòè); 2. îïðàâäû-
âàòü

excusable adj ìîãóùèé áûòü îïðàâäàííûì, îïðàâäà-
òåëüíûé
~ homicide óáèéñòâî, êîòîðîå ìîæíî îïðàâäàòü

excusatory adj îïðàâäàòåëüíûé
execute v 1. èñïîëíÿòü; 2. îôîðìëÿòü; 3. êàçíèòü
~ à contract îôîðìëÿòü äîãîâîð, èñïîëíÿòü äîãîâîð
~ sentence èñïîëíÿòü ïðèãîâîð
~ writ ïðèâîäèòü â èñïîëíåíèå ñóäåáíûé ïðèêàç

execution n èñïîëíåíèå, ñìåðòíàÿ êàçíü
executioner n ïàëà÷
executive adj èñïîëíèòåëüíûé, àäìèíèñòðàòèâíûé
~ board èñïîëíèòåëüíûé îðãàí
~ officials ÷èíîâíèêè (ñîòðóäíèêè) èñïîëíèòåëüíûõ
îðãàíîâ
~ order ïðàâèòåëüñòâåííîå ïîñòàíîâëåíèå
~ power èñïîëíèòåëüíàÿ âëàñòü
~ session çàêðûòîå çàñåäàíèå

executor n äóøåïðèêàç÷èê, ñóäåáíûé èñïîëíèòåëü
exempt v èçûìàòü, èçúÿòü, îñâîáîæäàòü
~ from the jurisdiction èçúÿòü èç þðèñäèêöèè
~ from taxation îñâîáîäèòü îò íàëîãîîáëîæåíèÿ

exempt adj èçúÿòûé, îñâîáîæä¸ííûé
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exemption n èçúÿòèå, îñâîáîæäåíèå
~ from duties (taxation) îñâîáîæäåíèå îò îáÿçàííîñòåé
(ïîøëèí)

exercise n èñïîëüçîâàíèå, îñóùåñòâëåíèå
exercise v îñóùåñòâëÿòü, âûïîëíÿòü îáÿçàííîñòè
exhibit n 1. ýêñïîíàò; 2. âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
physical ~ âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî
~s section ðàçäåë äîêëàäà (äåëà), ñîäåðæàùèé ôàêòû,
äîêàçàòåëüñòâà

exhibit v ïîêàçûâàòü; ýêñïîíèðîâàòü (âåùåñòâåííîå äî-
êàçàòåëüñòâî)

exhumation n ýêñãóìàöèÿ
exhume v ýêñãóìèðîâàòü
exile v èçãîíÿòü, ññûëàòü
exile n èçãíàíèå, ññûëêà
go into ~ ýìèãðèðîâàòü èç ñòðàíû

exonerate v îñâîáîæäàòü (îò îòâåòñòâåííîñòè), îïðàâ-
äûâàòü

exoneration n îñâîáîæäåíèå (îò îòâåòñòâåííîñòè), îï-
ðàâäàíèå

exonerative adj îïðàâäàòåëüíûé
expel v èñêëþ÷àòü, âûñûëàòü
expellee n ëèöî, âûñëàííîå èç ñòðàíû
expert n ýêñïåðò
~ evidence (testimony) ïîêàçàíèå ýêñïåðòèçû
~ examination ýêñïåðòèçà
~ findings (opinion) çàêëþ÷åíèå ýêñïåðòà
~ investigative technique ìåòîäû è ñïîñîáû ñëåäñòâèÿ

expiry n ïðåêðàùåíèå äåéñòâèÿ ñ èñòå÷åíèåì ñðîêà
expiration n èñòå÷åíèå ñðîêà, îêîí÷àíèå
~ of sentence èñòå÷åíèå ñðîêà íàêàçàíèÿ

expire v êîí÷àòüñÿ, èñòåêàòü (î ñðîêå)
expose v ðàçîáëà÷àòü
express v âûðàæàòü
express adj ñïåöèàëüíûé, ñïåøíûé, ñðî÷íûé
~ authorization ñïåöèàëüíàÿ ñàíêöèÿ

expropriate v 1. îòêàçûâàòüñÿ îò ïðàâ; 2. ïðèíóäèòåëü-
íî îò÷óæäàòü
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expropriation n 1. îòêàç îò ïðàâ; 2. ïðèíóäèòåëüíîå îò-
÷óæäåíèå

expulsion n èñêëþ÷åíèå, âûñûëêà
extenuate v ñìÿã÷àòü âèíó
extort v âûìîãàòü
~ a confession âûðâàòü ïðèçíàíèå

extortion v çàíèìàòüñÿ âûìîãàòåëüñòâîì
~ by threats âûìîãàòåëüñòâî ïóò¸ì óãðîç

extortionate adj íàñèëüñòâåííûé
extortioner (extortionist) n âûìîãàòåëü, ñïåêóëÿíò
extraditable adj ïîäëåæàùèé âûäà÷å äðóãîìó ãîñóäàð-
ñòâó
~ offense ïðåñòóïëåíèå, âëåêóùåå çà ñîáîé îáÿçàòåëü-
íóþ âûäà÷ó ïðåñòóïíèêà

extradite v âûäàâàòü èíîñòðàííîìó ãîñóäàðñòâó ëèöî,
íàðóøèâøåå çàêîíû ýòîãî ãîñóäàðñòâà

extradiction n ýêñòðàäèöèÿ, âûäà÷à èíîñòðàííîìó ãîñó-
äàðñòâó ëèöà, íàðóøèâøåãî çàêîíû ýòîãî ãîñóäàðñòâà
~ treaty äîãîâîð î âûäà÷å ïðåñòóïíèêîâ

extreme adj êðàéíèé, âûñøèé
~ penalty âûñøàÿ ìåðà íàêàçàíèÿ

extraordinary adj âíåî÷åðåäíîé, ÷ðåçâû÷àéíûé
~ session âíåî÷åðåäíàÿ ñåññèÿ

eye-witness n î÷åâèäåö, ñâèäåòåëü
~ testimony ïîêàçàíèÿ ñâèäåòåëÿ (î÷åâèäöà)

fabricate v âûäóìûâàòü, ïîääåëûâàòü
~ a charge «ñîñòðÿïàòü» îáâèíåíèå
~ papers èçãîòîâèòü ôàëüøèâûå äîêóìåíòû
~ a will ïîääåëàòü çàâåùàíèå

fabrication n ïîääåëêà
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fact n ôàêò
~ in (of) the case îáñòîÿòåëüñòâà äåëà
~ in dispute ñïîðíûé ôàêò
~ in evidence äîêàçàííûé ôàêò
~ of common knowledge îáùåèçâåñòíûé ôàêò
~ finding óñòàíîâëåíèå ôàêòà

fail v íå èñïîëíÿòü, íå äåëàòü
failure n íåèñïîëíåíèå, íåñîâåðøåíèå
~ of Justice íåîñóùåñòâëåíèå ïðàâîñóäèÿ
~ of proof îòñóòñòâèå äîêàçàòåëüñòâ
~ to act áåçäåéñòâèå
~ to appear íåÿâêà
~ to comply íåâûïîëíåíèå, íàðóøåíèå
~ to perform íåèñïîëíåíèå

fair adj áåñïðèñòðàñòíûé, ñïðàâåäëèâûé
~ copy ÷èñòîâîé ýêçåìïëÿð
~ trial ñïðàâåäëèâîå ñóäåáíîå ðàçáèðàòåëüñòâî

fake n ïîääåëêà, ôàëüøèâêà
fake v ôàëüñèôèöèðîâàòü
~ results ïîääåëûâàòü ðåçóëüòàòû

fakement n ïîääåëêà
faker n ôàëüñèôèêàòîð
fall v ïîäïàäàòü
~ within competence âõîäèòü â êîìïåòåíöèþ
~ within jurisdiction ïîäïàäàòü ïîä þðèñäèêöèþ

false adj ëîæíûé, ôàëüøèâûé
~ accusation ëîæíîå îáâèíåíèå
~ entry ëîæíàÿ çàïèñü
~ evidence ëîæíûå äîêàçàòåëüñòâà
~ oath ëîæíàÿ ïðèñÿãà
~ representation ââåäåíèå â çàáëóæäåíèå
~ rumour ëîæíûé ñëóõ
~ statement ëîæíîå óòâåðæäåíèå
~ statement on oath ëæåñâèäåòåëüñòâî ïîä ïðèñÿãîé
~ testimony ëæåñâèäåòåëüñòâî
~ witness ëæåñâèäåòåëü

family n ñåìüÿ
~ court ñåìåéíûé ñóä
~ Law ñåìåéíîå ïðàâî
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fault n âèíà, íåáðåæíîñòü
faulty adj íåïðàâèëüíûé, îøèáî÷íûé
FBI (Federal Bureau of Investigation) ÔÁÐ (Ôåäåðàëü-
íîå áþðî ðàññëåäîâàíèé)

federal adj ôåäåðàëüíûé, ñîþçíûé
~ association ôåäåðàòèâíîå îáúåäèíåíèå
~ government ôåäåðàëüíîå ïðàâèòåëüñòâî
~ judge ôåäåðàëüíûé ñóäüÿ

feign v ñèìóëèðîâàòü, ïðèêèäûâàòüñÿ
~ a sickness ñèìóëèðîâàòü áîëåçíü
~ an incapacitating injury ñèìóëèðîâàòü óâå÷üå

felon n ëèöî, ñîâåðøèâøåå ôåëîíèþ; îïàñíûé óãîëîâ-
íûé ïðåñòóïíèê
~ of himself ñàìîóáèéöà

felonious adj ïðåñòóïíûé
~ enterprise äåÿòåëüíîñòü ïî ñîâåðøåíèþ ôåëîíèè
~ injury íàíåñåíèå ïîâðåæäåíèé, ÿâëÿþùååñÿ ôåëî-
íèåé
~ intent ïðåñòóïíîå íàìåðåíèå
~ wounding ïðåñòóïíîå íàíåñåíèå ðàíåíèÿ

felonry n ïðåñòóïíûå ýëåìåíòû
felony n ôåëîíèÿ (òÿæêîå ïðåñòóïëåíèå)
attempted ~ ïîêóøåíèå íà ñîâåðøåíèå òÿæêîãî óãî-
ëîâíîãî ïðåñòóïëåíèÿ

fence n ñêóïùèê êðàäåíîãî
feud n êðîâíàÿ ìåñòü, âðàæäà
fictitious adj âûìûøëåííûé
~ narrative âûìûñåë
~ signature ïîääåëüíàÿ ïîäïèñü

field n îáëàñòü
~ sketching ïëàí, íàáðîñîê
~ service íàðóæíàÿ ñëóæáà
~ supervision íàðóæíîå íàáëþäåíèå

fight v áîðîòüñÿ
~ a case îòñòàèâàòü äåëî (â ñóäå)

file n äîêóìåíòû â îïðåäåë¸ííîì ïîðÿäêå, êàðòîòåêà
file v ïîäàâàòü äîêóìåíò
~ an application ïîäàâàòü çàÿâëåíèå
~ an action ïîäàâàòü èñê
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~ a case ïîäøèòü â äåëî
~ing system ñèñòåìà êàðòîòåêè

files n ñóäåáíûé àðõèâ
filiate v óñòàíàâëèâàòü îòöîâñòâî
filiation n ïðîèñõîæäåíèå; îòíîøåíèå ðîäñòâà; óñòà-
íîâëåíèå îòöîâñòâà

final adj îêîí÷àòåëüíûé
~ decision (judgement) îêîí÷àòåëüíîå ðåøåíèå
~ determination ðåøåíèå, íå ïîäëåæàùåå îáæàëîâàíèþ
~ passage îêîí÷àòåëüíîå ãîëîñîâàíèå (ïî çàêîíîïðî-
åêòó)
~ process èñïîëíèòåëüíûé ïðèêàç ñóäà

finances n ôèíàíñû, äîõîäû
financial adj ôèíàíñîâûé
~ irregularities ôèíàíñîâûå çëîóïîòðåáëåíèÿ
~ statement ôèíàíñîâûé îò÷¸ò

find v íàõîäèòü, ïðèõîäèòü ê çàêëþ÷åíèþ
~ true bill ïåðåäàâàòü äåëî â ñóä
~ a verdict âûíîñèòü âåðäèêò

finding n íàõîäêà, ðåøåíèå, çàêëþ÷åíèå
~ of fact óñòàíîâëåíèå ôàêòà ïî äåëó
~ findings îáñòîÿòåëüñòâà ïî äåëó

fine n øòðàô
impose a ~ íàëàãàòü øòðàô

finger n ïàëåö
finger v ïðèêàñàòüñÿ ïàëüöàìè
~mark (print) äàêòèëîñêîïè÷åñêèé îòïå÷àòîê

fingerprint n îòïå÷àòîê ïàëüöåâ
~ camera ôîòîàïïàðàò äëÿ ôîòîãðàôèðîâàíèÿ îòïå-
÷àòêîâ ïàëüöåâ
~ identification äàêòèëîñêîïè÷åñêàÿ ýêñïåðòèçà
central ~ repository öåíòðàëüíàÿ äàêòèëîñêîïè÷åñêàÿ
êàðòîòåêà
latent ~ íå÷¸òêèé (ñêðûòûé) îòïå÷àòîê ïàëüöåâ
lift ~ ñíèìàòü îòïå÷àòêè ïàëüöåâ

fingerprint v ñíèìàòü îòïå÷àòêè ïàëüöåâ
fire n ïîæàð
~ of accidental or natural origin ïîæàð ñëó÷àéíîãî èëè
åñòåñòâåííîãî ïðîèñõîæäåíèÿ
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incendiary ~ ïîæàð, âîçíèêàþùèé â ðåçóëüòàòå ïîä-
æîãà

fire v ñòðåëÿòü
firing n ñòðåëüáà
~ arms îãíåñòðåëüíîå îðóæèå
~ cartridge case îãíåñòðåëüíàÿ ïàòðîííàÿ ãèëüçà
~ distance ðàññòîÿíèå, ñ êîòîðîãî áûë ïðîèçâåä¸í âûñ-
òðåë
~ pin çàòâîð
~ pin indentation âìÿòèíà îò áîéêà

fix v çàêðåïëÿòü, ôèêñèðîâàòü (ñëåäû)
~ punishment îïðåäåëÿòü íàêàçàíèå
~ed (moving) surveillance ñòàöèîíàðíîå (ïîäâèæíîå)
íàáëþäåíèå

follow v ñëåäîâàòü, ñëåäèòü
~ the case ñëåäîâàòü ïðåöåäåíòó

foot n íîãà
~mark (print) îòïå÷àòîê íîãè, ñëåä

forbid v çàïðåùàòü
forbidden adj çàïðåù¸ííûé
~ act çàïðåù¸ííîå äåéñòâèå
~ conduct çàïðåù¸ííûé îáðàç äåéñòâèé
utterly ~ ïîëíîñòüþ çàïðåù¸ííûé

force n ñèëà, íàñèëèå, ïðèíóæäåíèå
force v çàñòàâëÿòü, ïðèíóæäàòü, âçëàìûâàòü
by ~ íàñèëüñòâåííî
with ~ ñ ïðèìåíåíèåì íàñèëèÿ

forced adj ïðèíóäèòåëüíûé
~ labour ïðèíóäèòåëüíûé òðóä

forcible adj ïðèíóäèòåëüíûé, íàñèëüñòâåííûé
~ entry íàñèëüñòâåííîå âòîðæåíèå

foreign adj âíåøíèé, èíîñòðàííûé
~ office âåäîìñòâî èíîñòðàííûõ äåë
~ relations âíåøíèå ñíîøåíèÿ
~ Secretary àíãë. ìèíèñòð èíîñòðàííûõ äåë
~ subject èíîñòðàííûé ãðàæäàíèí
~ trade âíåøíÿÿ òîðãîâëÿ

foreigner n èíîñòðàíåö, òðåòüå ëèöî
foreman n ñòàðøèíà ïðèñÿæíûõ
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forensic adj ñóäåáíûé
~ medicine ñóäåáíàÿ ìåäèöèíà
~ psychiatry ñóäåáíàÿ ïñèõèàòðèÿ

forestall n çàõâàò òîâàðîâ, ãðàá¸æ
forestall v ïðåäóïðåæäàòü
forethought n óìûñåë
forfeit v ëèøàòüñÿ, òåðÿòü, óòðà÷èâàòü, êîíôèñêîâàòü
forfeiture n øòðàô, êîíôèñêàöèÿ
forge v èçãîòîâëÿòü ïîäëîæíûé äîêóìåíò
forgery n ïîäëîã äîêóìåíòà
form n ôîðìà, áëàíê
~ of the statute íîðìà çàêîíà

form v îáîñíîâûâàòü
~ the basis of charge îáîñíîâàòü îáâèíåíèå

formal adj ôîðìàëüíûé, îôèöèàëüíûé
~ charge îáâèíåíèå, ïðåäúÿâëåííîå ñ ñîáëþäåíèåì íå-
îáõîäèìûõ ôîðìàëüíîñòåé
~ law ïðîöåññóàëüíîå ïðàâî
~ notice îôèöèàëüíîå óâåäîìëåíèå
~ protest îôèöèàëüíûé ïðîòåñò

formality n ôîðìàëüíîñòü, ñïåöèàëüíàÿ ïðîöåäóðà
forum n ñóä
~ of conscience ñóä ñîâåñòè
~ delicti ñóä ìåñòà ïðàâîíàðóøåíèÿ

foster v âîñïèòûâàòü
~ home âîñïèòàòåëüíûé äîì

founded adj îáîñíîâàííûé
~ in fact îáîñíîâàííûé ôàêòè÷åñêè
~ in law îáîñíîâàííûé þðèäè÷åñêè

founder n îñíîâàòåëü, ó÷ðåäèòåëü
~ member ÷ëåí-ó÷ðåäèòåëü (îðãàíèçàöèè)

franchise n ïðèâèëåãèÿ, ëüãîòà, èçáèðàòåëüíîå ïðàâî
fraud n îáìàí, ìîøåííè÷åñòâî
~ in fact ïðÿìîé îáìàí
~ in law ïîäðàçóìåâàåìûé îáìàí

fraudulent adj îáìàííûé
~ bankruptcy çëîñòíîå áàíêðîòñòâî
~ device îáìàííàÿ ìàõèíàöèÿ
~ intent íàìåðåíèå ó÷èíèòü îáìàí
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~ receiving ïîëó÷åíèå ìîøåííè÷åñêèì ïóò¸ì
~ (mis) representation íàìåðåííîå ââåäåíèå â çàáëóæ-
äåíèå

free adj ñâîáîäíûé, äîáðîâîëüíûé, áåñïëàòíûé
~ access ñâîáîäíûé äîñòóï
~ of charge áåçâîçìåçäíî, áåñïëàòíî
~ pardon ïîëíîå ïîìèëîâàíèå
~ ship íåéòðàëüíîå ñóäíî

free v îñâîáîæäàòü
freedom n ñâîáîäà
~ of assembly ñâîáîäà ñîáðàíèé
~ of the press ñâîáîäà ïå÷àòè
~ of speech ñâîáîäà ñëîâà
~ of worship ñâîáîäà ñîâåñòè

frustrate v ðàññòðàèâàòü (ïëàíû)
frustration n ðàññòðîéñòâî (ïëàíîâ)
fugitive n áåæåíåö, äåçåðòèð
~ from justice ëèöî, ñêðûâàþùååñÿ îò ïðàâîñóäèÿ
~ offender ïðåñòóïíèê, áåæàâøèé èç-ïîä ñòðàæè

full adj ïîëíûé
~ age ñîâåðøåííîëåòèå
~ court ñóä â ïîëíîì ñîñòàâå
~ fledged member ïîëíîïðàâíûé ÷ëåí

functionary n ÷èíîâíèê, ôóíêöèîíåð
fundamental adj îñíîâíîé
~ freedoms îñíîâíûå ñâîáîäû
~ law îñíîâíîé çàêîí
~ rights îñíîâíûå ïðàâà

gabel n íàëîã
gadder n áðîäÿãà, ãóëÿêà
gallows n 1. âèñåëèöà; 2. êàçíü ÷åðåç ïîâåøåíèå
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gamble n 1. ñïåêóëÿöèÿ, èãðà íà áèðæå; 2. àçàðòíûå èãðû
gang n áàíäà, øàéêà
gang v âñòóïèòü â øàéêó, îðãàíèçîâàòü øàéêó
gangster n ãàíãñòåð, áàíäèò
gaol n òþðüìà, çàêëþ÷åíèå â òþðüìå
gaol v çàêëþ÷àòü â òþðüìó
gaoler n òþðåìùèê
Garrottee n ãàððîòòà (èñïàíñêèé ñïîñîá ñìåðòíîé êàç-
íè ïóò¸ì óäàâëåíèÿ)

garrotter n ðàçáîéíèê, îñóùåñòâëÿþùèé ðàçáîéíîå íà-
ïàäåíèå ïóò¸ì óäóøåíèÿ ïîòåðïåâøåãî

general adj îáùèé, ãåíåðàëüíûé
~ charge çàêëþ÷èòåëüíîå îáðàùåíèå ñóäüè ê ïðèñÿæ-
íûì
~ Claims Tribunal ñóä ïî îïðåäåëåíèþ êîìïåíñàöèè çà
ïðèíóäèòåëüíîå îò÷óæäåíèå èìóùåñòâà (â Âåëèêî-
áðèòàíèè)
~ Council of the Âàr ãåíåðàëüíûé ñîâåò áàððèñòåðîâ
~ exception âîçðàæåíèå ïî ñóùåñòâó äåëà
~ Laws ñáîðíèê çàêîíîâ (â ÑØÀ)
~ order ïðàâèëà ñóäîïðîèçâîäñòâà
~ plea ïîëíîå âîçðàæåíèå, âîçðàæåíèå ïðîòèâ âñåõ óò-
âåðæäåíèé èñêà
~ court martial âîåííûé ñóä âûñøåé èíñòàíöèè

genuine adj ïîäëèííûé, íåïîääåëüíûé
gibbet n âèñåëèöà
gibbet v âåøàòü, êàçíèòü
gift n 1. ïîäàðîê; 2. ïðàâî ðàñïðåäåëÿòü (äîëæíîñòè)
~ deed äàðñòâåííàÿ
~ over ïåðåäà÷à, ïåðåõîä äàðåíèÿ (ïîñëå ñìåðòè ïîëó-
÷àòåëÿ)
absolute ~ ïðèæèçíåííîå äàðåíèå
manual ~ äàðåíèå, ñîâåðøàåìîå ïóò¸ì ïðîñòîé ïåðå-
äà÷è
testamentary ~ äàðåíèå íà ñëó÷àé ñìåðòè äàðèòåëÿ

gist n ñóòü, ñóùíîñòü (îáâèíåíèÿ)
give v 1. äàâàòü; 2. çàâåùàòü, îòêàçàòü; 3. íàëàãàòü (íà-
êàçàíèå), âûíîñèòü (ïðèãîâîð)
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~ evidence äàâàòü ïîêàçàíèÿ
go v ïðèáåãàòü (ê ïîìîùè), îáðàùàòüñÿ (ê êîìó-ëèáî)
~ back upon a vote îñïàðèâàòü äåéñòâèòåëüíîñòü ãîëî-
ñîâàíèÿ
~ at large âûõîäèòü íà ñâîáîäó, îñâîáîæäàòüñÿ (èç
çàêëþ÷åíèÿ)
~ to law îáðàòèòüñÿ â ñóä
~ to law with smb. âîçáóæäàòü äåëî â ñóäå ïðîòèâ êî-
ãî-ëèáî
let judgement ~ by default çàî÷íî ðåøèòü â ïîëüçó èñò-
öà (ââèäó íåÿâêè îòâåò÷èêà)

good adj 1. þðèäè÷åñêè äåéñòâèòåëüíûé, äîñòàòî÷íûé,
îáîñíîâàííûé; 2. êðåäèòîñïîñîáíûé, ïëàò¸æåñïîñîá-
íûé
~ cause äîñòàòî÷íîå îñíîâàíèå
~ defence îñíîâàíèå äëÿ îïðàâäàíèÿ
~ jury ñïåöèàëüíûé ñîñòàâ ïðèñÿæíûõ
~ law äåéñòâóþùåå ïðàâî
~ and valid þðèäè÷åñêè äîñòàòî÷íûé è äåéñòâèòåëüíûé

goods n 1. òîâàð; 2. äâèæèìîñòü; 3. âåùåñòâåííûå äî-
êàçàòåëüñòâà
catch with the ~ ïîéìàòü ñ ïîëè÷íûì
distrained ~ àðåñòîâàííîå èìóùåñòâî
uncustomed ~ òîâàðû, íå îáëîæåííûå òàìîæåííîé
ïîøëèíîé

govenor n 1. ïðàâèòåëü; 2. ãóáåðíàòîð
~ of gaol íà÷àëüíèê òþðüìû

gown n ìàíòèÿ (ñóäüè)
grace n 1. ëüãîòà; 2. ðàçðåøåíèå; 3. aìíèñòèÿ
period of ~ ëüãîòíûé ñðîê

graft n âçÿòêà, âçÿòî÷íè÷åñòâî
grant n 1. îò÷óæäåíèå, ïåðåäà÷à ïðàâà ñîáñòâåííîñòè;
2. äàðåíèå
in ~ ïî äàðñòâåííîé

grant v 1. îò÷óæäàòü, ïåðåäàâàòü ïðàâî ñîáñòâåííîñòè;
2. äàðèòü
~ a motion óäîâëåòâîðÿòü õîäàòàéñòâî
~ pardon äàðîâàòü ïîìèëîâàíèå
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grantee n 1. ëèöî, ê êîòîðîìó ïåðåõîäèò ïðàâî ñîá-
ñòâåííîñòè; 2. ëèöî, ïîëó÷àþùåå ñóáñèäèþ; 3. ëèöî,
êîòîðîìó äà¸òñÿ ðàçðåøåíèå

grantor n 1. ëèöî, ïåðåäàþùåå èëè ïðåäîñòàâëÿþùåå
ïðàâî; 2. ëèöî, ïðåäîñòàâëÿþùåå äîòàöèþ, ñóáñèäèþ;
3. ëèöî, äàþùåå ðàçðåøåíèå

gratuitos adj 1. áåçâîçìåçäíûé; 2. âûãîäíûé òîëüêî
äëÿ îäíîé ñòîðîíû

grave adj ñåðü¸çíûé, òÿæ¸ëûé
~ crime òÿæêîå ïðåñòóïëåíèå

Gray’s Inn Ãðååâñêàÿ øêîëà (îäíà èç ÷åòûðåõ àíãëèé-
ñêèõ øêîë ïîäãîòîâêè áàððèñòåðîâ)

great adj 1. áîëüøîé; 2. òÿæêèé
~ Charter [The] èñò. Âåëèêàÿ õàðòèÿ âîëüíîñòåé
~ insult òÿæêîå îñêîðáëåíèå

grievance n æàëîáà, íåäîâîëüñòâî
~ committee êîíôëèêòíàÿ êîìèññèÿ (íà ïðîèçâîäñòâå)

griper n 1. ïðèòåñíèòåëü; 2. ðåäê. âçÿòî÷íèê, âûìîãà-
òåëü; 3. êðîõîáîð

gross adj ãðóáûé, êðóïíûé, âåñüìà îùóòèìûé
~ alimony îáùàÿ ñóììà àëèìåíòîâ
~ dereliction of duty ïðåñòóïíàÿ õàëàòíîñòü

ground n oñíîâàíèå
legal ~ þðèäè÷åñêîå îñíîâàíèå
reasonable ~s ðàçóìíûå îñíîâàíèÿ

ground v îáîñíîâûâàòü
guarantee n 1. ãàðàíòèÿ, ïîðó÷èòåëüñòâî; 2. ëèöî, ïðè-
íèìàþùåå ïîðó÷èòåëüñòâî
contract of ~ äîãîâîð ïîðó÷èòåëüñòâà

guarantee v ïîðó÷àòüñÿ, äàâàòü ïîðó÷èòåëüñòâî
guarantor n 1. ïîðó÷èòåëü; 2. ãàðàíò
guaranty n 1. ïîðó÷èòåëüñòâî, ãàðàíòèÿ
collateral ~ äîïîëíèòåëüíàÿ ãàðàíòèÿ

guaranty v 1. ïîðó÷àòüñÿ, äàâàòü ïîðó÷èòåëüñòâî; 2. äà-
âàòü ãàðàíòèþ

guardian n îïåêóí, ïîïå÷èòåëü
~ by election îïåêóí ïî âûáîðó (íåñîâåðøåííîëåòíåãî)
remove ~ îòêàçûâàòüñÿ îò îïåêóíà
testamentary ~ îïåêóí ïî çàâåùàíèþ
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guardianship n îïåêà, ïîïå÷èòåëüñòâî
guilt n 1. âèíà; 2. íàêàçóåìîñòü
~ complex êîìïëåêñ âèíû
affect ~ âëèÿòü íà ðåøåíèå âîïðîñà î âèíå
contributory ~ âèíà ïîòåðïåâøåãî

guiltiness n âèíîâíîñòü
guilty adj âèíîâíûé
~ but insane «âèíîâåí, íî íåâìåíÿåì» (ôîðìóëèðîâêà
âåðäèêòà, ïðèçíàþùàÿ îáâèíÿåìîãî âèíîâíûì, íî ïðå-
ïÿòñòâóþùàÿ ïðèâåäåíèþ ïðèãîâîðà â èñïîëíåíèå)
~ of a crime âèíîâíûé â ñîâåðøåíèè ïðåñòóïëåíèÿ
~ plea îôèöèàëüíîå ïðèçíàíèå âèíû
~ verdict îáâèíèòåëüíûé ïðèãîâîð
find smb. ~ ïðèçíàâàòü êîãî-ëèáî âèíîâíûì
plead (no) ~ (íå) ïðèçíàòü ñåáÿ âèíîâíûì

habitual adj îáû÷íûé, ïðèâû÷íûé
~ criminal (offender) çàêîðåíåëûé ïðåñòóïíèê, ðåöè-
äèâèñò

half n ñòîðîíà (â äîãîâîðå)
half-proof n íåïîëíîå äîêàçàòåëüñòâî
half-way adj ïîëóñâîáîäíûé (ðåæèì ñîäåðæàíèÿ)
~ house ó÷ðåæäåíèå ñ ïîëóñâîáîäíûì ðåæèìîì ñîäåð-
æàíèÿ

hand n 1. ïîäïèñü; 2. ïî÷åðê
hand v ïåðåäàâàòü, âðó÷àòü
~ down 1. ïåðåäàâàòü â íèæåñòîÿùóþ èíñòàíöèþ; 2. âû-
íîñèòü (ðåøåíèå)
~ over to the police ïåðåäàâàòü â ðóêè ïîëèöèè

handbill n ïèñüìåííîå îáÿçàòåëüñòâî (äîëãîâàÿ ðàñïèñêà)
handcuffs n íàðó÷íèêè
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handle v îáðàùàòüñÿ, êîíòðîëèðîâàòü, óïðàâëÿòü, ðàñ-
ïîðÿæàòüñÿ

handling n îáðàùåíèå, ñïîñîá ýêñïëóàòàöèè, îáðàáîò-
êè
~ of evidence ïðàâèëà îáðàùåíèÿ ñ âåùåñòâåííûìè
äîêàçàòåëüñòâàìè

handwriting n ïî÷åðê
~ comparison ãðàôîëîãè÷åñêàÿ ýêñïåðòèçà
~ identification ýêñïåðòèçà ïî÷åðêà

hang v âåøàòü, êàçíèòü
harbour v óêðûâàòü (ïðåñòóïíèêà), äàòü óáåæèùå,
ïðèþòèòü

hard adj òðóäíûé, òÿæ¸ëûé
~ case çàêîðåíåëûé ïðåñòóïíèê, ðåöèäèâèñò
~ labour êàòîðæíûå ðàáîòû

harm n âðåä, óùåðá
direct bodily ~ íåïîñðåäñòâåííûé òåëåñíûé âðåä
unintended bodily ~ íåíàìåðåííî ïðè÷èí¸ííûé òåëåñ-
íûé âðåä

have v èìåòü
to ~ and to hold ïåðåäà¸òñÿ â ñîáñòâåííîñòü è âëàäåíèå
(â äîêóìåíòàõ î ïåðåäà÷å èìóùåñòâà)

having n äîïðîñ (â ñóäå ñóäü¸é áåç ïðèñÿæíûõ)
~ in camera çàêðûòîå ðàçáèðàòåëüñòâî
~ of witness äîïðîñ ñâèäåòåëåé
preliminary ~ ïðåäâàðèòåëüíîå ñëåäñòâèå

hazard n ðèñê, îïàñíîñòü
hear v ðàçáèðàòü, çàñëóøèâàòü, ñëóøàòü (äåëî)
hearing n ñëóøàíèå (äåëà)
~ of arguments ïðåíèÿ ñòîðîí
conduct the ~ ñëóøàòü äåëî
final ~ ñëóøàíèå äåëà, çàêàí÷èâàþùååñÿ âûíåñåíèåì
ðåøåíèÿ
initial (preliminary) ~ ïðåäâàðèòåëüíîå ñëóøàíèå
oral ~ ïðåíèÿ ñòîðîí

hearings n ïðîòîêîëû çàñåäàíèé (ïðàâèòåëüñòâåííûå
èëè ïàðëàìåíòñêèå)
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hearsay n ñëóõ, ìîëâà
~ evidence (testimony) ñâèäåòåëüñêèå ïîêàçàíèÿ ñ ÷ó-
æèõ ñëîâ

heavy adj òÿæ¸ëûé, òÿæêèé
~ term of imprisonment äëèòåëüíûé ñðîê òþðåìíîãî
çàêëþ÷åíèÿ

heir n íàñëåäíèê
~ by adoption íàñëåäíèê â ñèëó óñûíîâëåíèÿ
~ apparent ïåðâûé íàñëåäíèê, ïðÿìîé íàñëåäíèê
~ by devise íàñëåäíèê ïî çàâåùàíèþ
~ testamentary ëèöî, íàçâàííîå íàñëåäíèêîì â çàâå-
ùàíèè
~-at-law íàñëåäíèê ïî çàêîíó

heirdom n íàñëåäîâàíèå
heiress n íàñëåäíèöà
hereditaments n èìóùåñòâî, êîòîðîå ìîæåò áûòü ïðåä-
ìåòîì íàñëåäîâàíèÿ

hereditary adj íàñëåäñòâåííûé
~ portion îáÿçàòåëüíàÿ äîëÿ (â íàñëåäñòâå)

heritability n ïðàâî íàñëåäîâàíèÿ
heritage n íåäâèæèìîå èìóùåñòâî
hide v ïðÿòàòü, ñêðûâàòü
~ out ïðÿòàòüñÿ, ñêðûâàòüñÿ (îò ïîëèöèè)

high adj âûñîêèé, âûñøèé
~ Court of Justice Âûñîêèé ñóä ïðàâîñóäèÿ (â Âåëè-
êîáðèòàíèè, âõîäèò â ñîñòàâ Âåðõîâíîãî ñóäà)
~ Court of Parliament Âûñîêèé ñóä ïàðëàìåíòà (ïàð-
ëàìåíò â ñîñòàâå îáåèõ ïàëàò èëè ïàëàòà ëîðäîâ êàê
ñóäåáíàÿ èíñòàíöèÿ)
~ treason ãîñóäàðñòâåííàÿ èçìåíà

hijack v 1. çàíèìàòüñÿ âîçäóøíûì ïèðàòñòâîì; 2. îñòà-
íîâèòü íà äîðîãå è îãðàáèòü (àâòîìîáèëü è ò. ï.); 3. ñè-
ëîé îòíÿòü

hoard v òàéíî õðàíèòü, ïðèïðÿòûâàòü
hoarding n 1. íàêîïëåíèå, òåçàâðàöèÿ; 2. òàéíûé çà-
ïàñ, íàêîïëåíèå, êëàä
the ~s of a lifetime íàêîïëåíèÿ öåëîé æèçíè

hoax n îáìàí, íàäóâàòåëüñòâî, ëîæíûé ñëóõ
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hoax v îáìàíûâàòü, âîäèòü çà íîñ
hold v 1. äåðæàòü (â òþðüìå), âëàäåòü; ïîäâåðãàòüñÿ (÷å-
ìó-ëèáî); 2. ïðèçíàâàòü, ðåøàòü; âûíîñèòü ðåøåíèå (î
ñóäå); 3. îáÿçûâàòü
~ back óêëîíÿòüñÿ, òÿíóòü (äåëî), óòàèâàòü
~ brief for someone âûñòóïàòü â ñóäå ñî ñòîðîíû êî-
ãî-ëèáî
~ up îñòàíàâëèâàòü ñ öåëüþ ãðàáåæà, ãðàáèòü

holder n äåðæàòåëü, âëàäåëåö
legal ~ çàêîííûé âëàäåëåö
title ~ îáëàäàòåëü ïðàâîâîãî òèòóëà

holding n 1. âëàäåíèå, äåðæàíèå; 2. àðåíäîâàííàÿ íå-
äâèæèìîñòü; 3. ñóäåáíîå ðåøåíèå

hold-up n íàë¸ò, âîîðóæ¸ííûé ãðàá¸æ, îãðàáëåíèå
hole n òþðåìíàÿ êàìåðà, êàðöåð
hole-and-corner òàéíûé, ñåêðåòíûé
~ deal çàêóëèñíàÿ ñäåëêà
~ dealing ò¸ìíûå äåëà

home n äîì
home adj äîìàøíèé, âíóòðåííèé
~ leave privilege àíãë. îòïóñê äîìîé äëÿ çàêëþ÷¸ííûõ
~ Office ìèíèñòåðñòâî âíóòðåííèõ äåë (â Âåëèêîáðè-
òàíèè)
~ rule àíãë. ñàìîóïðàâëåíèå
~ Secretary ìèíèñòð âíóòðåííèõ äåë (â Âåëèêîáðèòà-
íèè)
bring a crime ~ to smb. óëè÷èòü êîãî-ëèáî â ïðåñòóïëå-
íèè
legal ~ þðèäè÷åñêîå ìåñòî æèòåëüñòâà
remand ~ äîì ïðåäâàðèòåëüíîãî çàêëþ÷åíèÿ

homicide n 1. ëèøåíèå ÷åëîâåêà æèçíè; 2. óáèéñòâî;
3. óáèéöà
~ by misadventure íåïðåäíàìåðåííîå óáèéñòâî â ðå-
çóëüòàòå íåñ÷àñòíîãî ñëó÷àÿ
felonious ~ óìûøëåííîå (ïðåäíàìåðåííîå) óáèéñòâî
justifiable ~ óáèéñòâî ïðè îïðàâäûâàþùèõ îáñòîÿ-
òåëüñòâàõ
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lawful ~ ïðàâîìåðíîå ëèøåíèå æèçíè (â ïîðÿäêå ïðè-
âåäåíèÿ â èñïîëíåíèå ñóäåáíîãî ïðèãîâîðà, â ïîðÿäêå
ñàìîîáîðîíû è ò. ï.)
negligent ~ óáèéñòâî, ïðîèñøåäøåå ïî íåáðåæíîñòè

honest adj ÷åñòíûé
an ~ judge íåïîäêóïíûé ñóä
twelve ~ men ïðèñÿæíûå çàñåäàòåëè

honorary adj ïî÷¸òíûé
~ debt äîëã ÷åñòè

honour n 1. ÷åñòü; 2. îáðàùåíèå ê ñóäüå (your Honour –

Âàøà ÷åñòü)
hook v êðàñòü, ìîøåííè÷àòü
hooligan n õóëèãàí
~ gangs áàíäû õóëèãàíîâ
~ outrages áåñ÷èíñòâà õóëèãàíîâ

hostage n çàëîæíèê
hostile adj âðàæäåáíûé, íåïðèÿòåëüñêèé
hot adj ãîðÿ÷èé
~ blood àôôåêò
~ pursuit ïðåñëåäîâàíèå ïî ãîðÿ÷èì ñëåäàì

hound v 1. ïðåñëåäîâàòü, ïîäâåðãàòü ãîíåíèÿì; 2. ïîä-
ñòðåêàòü
~ down âûëîâèòü; ðàçûñêàòü è ïîéìàòü

house n 1. æèëîé äîì; 2. çàêîíîäàòåëüíîå ñîáðàíèå;
3. ïàëàòà çàêîíîäàòåëüíîãî îðãàíà
~ of Assembly çàêîíîäàòåëüíîå ñîáðàíèå
~ of correction èñïðàâèòåëüíûé äîì
~ of detention ìåñòî çàêëþ÷åíèÿ

housebreaking n âçëîì äîìà, îãðàáëåíèå æèëèùà
houseless adj áåçäîìíûé
humbug n îáìàíùèê, ìîøåííèê
hundred n ucm. îêðóã ãðàôñòâà ñî ñâîèì ñóäîì (â Âåëè-
êîáðèòàíèè)
~-court èñò. îêðóæíîé ñóä

hundreder n 1. ucm. îêðóæíîé áåéëèô; 2. æèòåëü îêðó-
ãà, îáÿçàííûé âûïîëíÿòü ôóíêöèè ïðèñÿæíîãî çàñå-
äàòåëÿ
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hunt v 1. ãíàòü, ïðåñëåäîâàòü; 2. èñêàòü, ðàçûñêèâàòü
~ down âûñëåäèòü, ïîéìàòü

hurt v íàíîñèòü âðåä, ïðè÷èíÿòü óùåðá
hush-hush adj ðàçã. òàéíûé, ñåêðåòíûé
~ policy òàéíàÿ ïîëèöèÿ

hush-money n âçÿòêà çà ìîë÷àíèå
hustings n 1. ìåñòíûé ñóä; 2. òðèáóíà ïðåäâûáîðíîãî
ñîáðàíèÿ; 3. èçáèðàòåëüíàÿ êàìïàíèÿ; 4. ãëàâíûé ãî-
ðîäñêîé ñóä Ëîíäîíà

identification n îïîçíàíèå, óñòàíîâëåíèå ëè÷íîñòè
~ parade î÷íàÿ ñòàâêà

identify v îïîçíàâàòü, óñòàíàâëèâàòü ëè÷íîñòü
ignorance n íåçíàíèå, íåîñâåäîìëåííîñòü
~ of fact ôàêòè÷åñêàÿ îøèáêà
~ of law íåçíàíèå ïðàâà; þðèäè÷åñêàÿ îøèáêà
plead ~ ññûëàòüñÿ íà íåçíàíèå (çàêîíà èëè êàêîãî-ëè-
áî ôàêòà)

ignorant àdj íåçíàþùèé, íåîñâåäîìë¸ííûé
ignore v íå çíàòü, èãíîðèðîâàòü
ill àdj âðåäíûé, ïëîõîé
~ gotten íàæèòûé íå÷åñòíûì ïóò¸ì
~ treatment ïëîõîå, äóðíîå îáðàùåíèå

illegal àdj íåçàêîííûé, íåëåãàëüíûé
illegitimacy n 1. íåçàêîííîðîæä¸ííîñòü; 2. íåçàêîí-
íîñòü

illegitimate adj l. íåçàêîííûé; 2. âíåáðà÷íûé
immoral àdj áåçíðàâñòâåííûé, àìîðàëüíûé
~ act of conduct àìîðàëüíûé ïîñòóïîê èëè ïîâåäåíèå
~ practice (conduct) àìîðàëüíîå ïîâåäåíèå
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immunity n íåïðèêîñíîâåííîñòü, èììóíèòåò
legal ~ ñóäåáíûé èììóíèòåò
personal ~ íåïðèêîñíîâåííîñòü ëè÷íîñòè

impartial àdj áåñïðèñòðàñòíûé, ñïðàâåäëèâûé
impeach v ïîäâåðãàòü ñîìíåíèþ; îáâèíÿòü
~ of (with) a crime îáâèíÿòü â ñîâåðøåíèè òÿæêîãî
ïðåñòóïëåíèÿ

impeachment n 1. èìïè÷ìåíò; 2. îáâèíåíèå
~ of witness îñïàðèâàíèå ïîêàçàíèé ñâèäåòåëÿ

impede v ïðåïÿòñòâîâàòü, ñäåðæèâàòü
implement v âûïîëíÿòü, îñóùåñòâëÿòü
imply v ïîäðàçóìåâàòü
impostor n îáìàíùèê, ìîøåííèê
imposture n îáìàí, ìîøåííè÷åñòâî
imprint n îòïå÷àòîê, ñëåä
imprison v 1. çàêëþ÷àòü â òþðüìó; 2. ëèøàòü ñâîáîäû
imprisonment n 1. òþðåìíîå çàêëþ÷åíèå; 2. ëèøåíèå
ñâîáîäû
heavy term of ~ äëèòåëüíûé ñðîê òþðåìíîãî çàêëþ÷å-
íèÿ
life ~ ïîæèçíåííîå òþðåìíîå çàêëþ÷åíèå
term of ~ ñðîê òþðåìíîãî çàêëþ÷åíèÿ
send to ~ ïîäâåðãàòü òþðåìíîìó çàêëþ÷åíèþ
serve a term of ~ îòáûâàòü ñðîê çàêëþ÷åíèÿ

impunity n 1. áåçíàêàçàííîñòü; 2. îñâîáîæäåíèå îò íà-
êàçàíèÿ

imputation n îáâèíåíèå
impute v 1. âìåíÿòü (â âèíó); 2. ïðèïèñûâàòü (êîìó-ëè-
áî ÷òî-ëèáî)

inappealable àdj íå ïîäëåæàùèé îáæàëîâàíèþ
incapacity n íåñïîñîáíîñòü
incriminate v âìåíÿòü â âèíó, èíêðèìèíèðîâàòü
incroachment n íåçàêîííîå ïîëó÷åíèå ïðàâà èëè âëà-
äåíèÿ äðóãîãî ëèöà

inculpate v îáâèíÿòü, èçîáëè÷àòü
indecency adj íåïðèñòîéíûé, íåïîòðåáíûé ïîñòóïîê
~ assault íåïðèñòîéíîå íàïàäåíèå
~ prints ïîðíîãðàôè÷åñêèå ñíèìêè
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indemnify v 1. ãàðàíòèðîâàòü âîçìåùåíèå âðåäà, óùåð-
áà; 2. âîçìåùàòü âðåä, óáûòîê

indemnity n 1. ãàðàíòèÿ âîçìåùåíèÿ âðåäà, óùåðáà;
2. âîçìåùåíèå âðåäà, óùåðáà

indict v îáâèíÿòü
indictment n îáâèíèòåëüíûé àêò
charged on ~ îáâèíÿåìûé ïî îáâèíèòåëüíîìó àêòó
tried on ~ íàõîäÿùèéñÿ ïîä ñóäîì ïî îáâèíèòåëüíîìó
àêòó
sign ~ ñîñòàâëÿòü îáâèíèòåëüíûé àêò

inept àdj íåäåéñòâèòåëüíûé, óòðàòèâøèé ñèëó
inflict v íàíîñèòü óäàð; ïðè÷èíÿòü óùåðá; íàëàãàòü
(íàêàçàíèå è ò. ï.)
~ à bodily injury íàíîñèòü òåëåñíîå ïîâðåæäåíèå
~ à loss ïðè÷èíÿòü óáûòîê
~ punishment íàçíà÷àòü íàêàçàíèå

inherit v íàñëåäîâàòü, ïîëó÷àòü â íàñëåäñòâî
inheritance n íàñëåäñòâî
initiate v ââîäèòü, ïîëîæèòü íà÷àëî
~ leads âûäâèíóòü âåðñèþ
~ proceeding âîçáóäèòü äåëî

initiation n ââåäåíèå
~ of bill çàêîíîäàòåëüíàÿ èíèöèàòèâà
~ fee âñòóïèòåëüíûé âçíîñ

injure v ïðè÷èíÿòü âðåä, íàðóøàòü ïðàâà
injury n 1. âðåä; 2. òåëåñíîå ïîâðåæäåíèå
bodily ~ òåëåñíîå ïîâðåæäåíèå
civil ~ ïðàâîíàðóøåíèå
inflict bodily ~ íàíîñèòü òåëåñíîå ïîâðåæäåíèå

injustice n íåñïðàâåäëèâîñòü
inn n 1. ãîñòèíèöà; 2. øêîëà ïîäãîòîâêè áàððèñòåðîâ
~ of Court øêîëà ïîäãîòîâêè áàððèñòåðîâ

Inner House Âíóòðåííÿÿ ïàëàòà (âòîðàÿ èíñòàíöèÿ
ñåññèîííîãî ñóäà Øîòëàíäèè)

Inner Temple «Âíóòðåííèé Òåìïë» (îäíà èç ÷åòûðåõ
àíãëèéñêèõ øêîë ïîäãîòîâêè áàððèñòåðîâ)

innocence n íåâèíîâíîñòü
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innocent àdj íåâèíîâíûé, íåóìûøëåííûé
~ party íåâèíîâíàÿ ñòîðîíà

inquest n äîçíàíèå, ñëåäñòâèå, ðàññëåäîâàíèå
coroner’s ~ ðàññëåäîâàíèå, ïðîâîäèìîå êîðîíåðîì

inquire v 1. çàïðàøèâàòü; 2. ðàññëåäîâàòü
inquiry n 1. ðàññëåäîâàíèå, îáñëåäîâàíèå; 2. äîïðîñ
judicial ~ ñóäåáíîå ðàññëåäîâàíèå
ministerial ~ àäìèíèñòðàòèâíîå ðàññìîòðåíèå äåëà
nice ~ òùàòåëüíîå ðàññëåäîâàíèå
preliminary ~ ïðåäâàðèòåëüíîå ðàññëåäîâàíèå

inquisition n ñëåäñòâèå, ðàññëåäîâàíèå
charged on ~ îáâèíÿåìûé ïî äîçíàíèþ
tried on ~ íàõîäÿùèéñÿ ïîä ñóäîì ïî äîçíàíèþ

insane àdj äóøåâíîáîëüíîé, íåâìåíÿåìûé
instigate v ïîäñòðåêàòü (ê ñîâåðøåíèþ ïðåñòóïëåíèÿ)
insult n îñêîðáëåíèå
insult v îñêîðáëÿòü
insurance n 1. ñòðàõîâàíèå; 2. ñòðàõîâàÿ ïðåìèÿ
~ burglary ñòðàõîâàíèå îò êðàæè ñî âçëîìîì
liability ~ ñòðàõîâàíèå îáÿçàòåëüñòâ
policy of ~ ñòðàõîâîé ïîëèñ

insure v ñòðàõîâàòü
interrogate v äîïðàøèâàòü
interrogation n äîïðîñ
intimidate v çàïóãèâàòü
introduce v âíîñèòü íà ðàññìîòðåíèå, ñòàâèòü íà îá-
ñóæäåíèå

investigate v ðàññëåäîâàòü, èçó÷àòü, ðàññìàòðèâàòü
investigation n ðàññëåäîâàíèå, èçó÷åíèå, ðàññìîòðåíèå
involve v âîâëåêàòü, ïîâëå÷ü
irrelevant àdj íå îòíîñÿùèéñÿ ê äåëó
irritate v äåëàòü íåäåéñòâèòåëüíûì, àííóëèðîâàòü
issue n âîïðîñ
~ in/of law ñïîðíûé âîïðîñ ïðàâà
~s of the case ñïîðíûå âîïðîñû äåëà
at ~ ïîäëåæàùèé ðàññìîòðåíèþ â ñóäå

issue v ïóáëèêîâàòü
~ law èçäàâàòü çàêîí
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jail n òþðüìà
~-breaker ïðåñòóïíèê, ñîâåðøèâøèé ïîáåã èç ìåñò
çàêëþ÷åíèÿ
break ~ áåæàòü èç òþðüìû

jail v çàêëþ÷àòü â òþðüìó
jailer/jailor n òþðåìùèê
jeopardize v ïîäâåðãàòü îïàñíîñòè, ðèñêîâàòü
jeopardy n îïàñíîñòü, ðèñê
double ~ çàïðåùåíèå ïîâòîðíîãî ïðåñëåäîâàíèÿ ïî îä-
íîìó è òîìó æå äåëó
be in ~ áûòü îáâèí¸ííûì, áûòü ïîäñóäíûì

joint àdj îáùèé, ñîâìåñòíûé
~ action ñîâìåñòíûé èñê
~ contract äîãîâîð ñ ñîëèäàðíîé îòâåòñòâåííîñòüþ
~ offence ñîâìåñòíîå ïðåñòóïëåíèå
~ tort ñîâìåñòíîå ãðàæäàíñêîå ïðàâîíàðóøåíèå
~ trial îáúåäèí¸ííûé ñóäåáíûé ïðîöåññ
~ venture ñîâìåñòíîå ïðåäïðèÿòèå

judge n ñóäüÿ
~ advocate âîåííûé ïðîêóðîð
~ Advocate General 1. ïðàâèòåëüñòâåííûé êîíñóëü-
òàíò ïî âîåííîìó ñóäîïðîèçâîäñòâó; 2. íà÷àëüíèê âî-
åííî-þðèäè÷åñêîãî óïðàâëåíèÿ (â ÑØÀ)
~ ordinary ñóäüÿ ñóäà ïî ñåìåéíûì äåëàì
~ trial ñóäåáíûé ïðîöåññ áåç ó÷àñòèÿ ïðèñÿæíûõ
chief ~ ïðåäñåäàòåëüñòâóþùèé ñóäüÿ
circuit ~ îêðóæíîé ñóäüÿ (â ÑØÀ)
district ~ 1. ôåäåðàëüíûé ðàéîííûé ñóäüÿ; 2. ñóäüÿ
ìåñòíîãî ñóäà
federal ~ ôåäåðàëüíûé ñóäüÿ, ñóäüÿ ôåäåðàëüíîãî
ñóäà
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ordinary ~ îðäèíàðíûé ñóäüÿ
presiding ~ ïðåäñåäàòåëüñòâóþùèé ñóäüÿ
probate ~ ñóäüÿ ñóäà ïî äåëàì î íàñëåäñòâå, çàâåùàíè-
ÿõ, îïåêå
senior ~ ñòàðøèé ñóäüÿ
sole ~ åäèíîëè÷íûé ñóäüÿ
~-made law ïðåöåäåíòíîå ïðàâî

judge v ñóäèòü
judgement n 1. ñóäåáíîå ðåøåíèå, ïðèãîâîð; 2. ìíåíèå,
îöåíêà
~ of death ñìåðòíûé ïðèãîâîð
~ at law ðåøåíèå ñóäà îáùåãî ïðàâà
record of ~ ïðîòîêîëüíàÿ çàïèñü ïðèãîâîðà ñóäà
award ~ âûíîñèòü ðåøåíèå
deliver ~ âûíîñèòü ðåøåíèå, ïðèãîâîð
enforce a ~ ïðèâîäèòü â èñïîëíåíèå ñóäåáíîå ðåøåíèå
give ~ âûíîñèòü ñóäåáíîå ðåøåíèå
pass ~ âûíîñèòü ðåøåíèå, ïðèãîâîð
recall ~ îòìåíÿòü ðåøåíèå
recover ~ äîáèâàòüñÿ âûíåñåíèÿ ñóäåáíîãî ðåøåíèÿ
secure ~ âûèãðûâàòü äåëî
suspend ~ îòêëàäûâàòü âûíåñåíèå ñóäåáíîãî ðåøåíèÿ

judicial àdj ñóäåáíûé, ñóäåéñêèé
~ action ñóäåáíûé ïðîöåññ
~ bonds äîêóìåíòû, òðåáóþùèåñÿ äëÿ ïðåäñòàâëåíèÿ
â ñóä
~ immunity ñóäåéñêàÿ íåïðèêîñíîâåííîñòü
~ oath ïðèñÿãà â ñóäå
~ opinion ñóäåáíàÿ ïðàêòèêà
~ writs ïðèêàçû ñóäà

judiciary n 1. ñóä, ñóäåáíàÿ âëàñòü; 2. ñóäîïðîèçâîä-
ñòâî

juridical àdj þðèäè÷åñêèé, çàêîííûé, ïðàâîâîé
jurisconsult n 1. þðèñò, ó÷¸íûé þðèñò, ïðàâîâåä;
2. þðèñêîíñóëüò

jurisdiction n 1. îòïðàâëåíèå ïðàâîñóäèÿ, þðèñäèê-
öèÿ; 2. ïîäñóäíîñòü
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probate ~ þðèñäèêöèÿ ïî äåëàì î íàñëåäñòâå, çàâåùà-
íèÿõ è îïåêå
exercise ~ îñóùåñòâëÿòü þðèñäèêöèþ

jurisprudence n 1. þðèñïðóäåíöèÿ, ïðàâîâåäåíèå; 2. ñó-
äåáíàÿ ïðàêòèêà
medical ~ ñóäåáíàÿ ìåäèöèíà

jurist n 1. þðèñò; 2. àìåð. àäâîêàò; 3. ñòóäåíò-þðèñò
juristic àdj þðèäè÷åñêèé
juror n ïðèñÿæíûé çàñåäàòåëü
challenge of ~ îòâîä ïðèñÿæíîìó çàñåäàòåëþ

jury n ïðèñÿæíûå, ñîñòàâ ïðèñÿæíûõ, ñóä ïðèñÿæíûõ
~ bîõ ñêàìüÿ ïðèñÿæíûõ
~ trial ñóä ïðèñÿæíûõ
grand ~ áîëüøîå æþðè
petty ~ ìàëîå æþðè, ñóä ïðèñÿæíûõ

just àdj ñïðàâåäëèâûé, îáîñíîâàííûé, çàêîííûé
justice n 1. ñïðàâåäëèâîñòü; 2. ïðàâîñóäèå, þñòèöèÿ;
3. ñóäüÿ
~ of appeal ñóäüÿ àïåëëÿöèîííîãî ñóäà (â Âåëèêîáðè-
òàíèè)
~ of the peace ìèðîâîé ñóäüÿ
administrative ~ àäìèíèñòðàòèâíàÿ þñòèöèÿ
Associate ~ of the USA Supreme Court ÷ëåí Âåðõîâíî-
ãî ñóäà ÑØÀ
breach of ~ íåñïðàâåäëèâîñòü
Chief ~ ãëàâíûé ñóäüÿ, ñòàðøèé ñóäüÿ, ïðåäñåäà-
òåëüñòâóþùèé ñóäüÿ
circuit ~ ñóäüÿ Âåðõîâíîãî ñóäà ÑØÀ, ïðåäïèñàííûé
ê îïðåäåë¸ííîìó ñóäåáíîìó îêðóãó
course of ~ îòïðàâëåíèå ïðàâîñóäèÿ
criminal ~ óãîëîâíîå ïðàâîñóäèå

justify v îïðàâäûâàòü
juvenile àdj íåñîâåðøåííîëåòíèé
~ adult íåñîâåðøåííîëåòíèé îò 16 äî 21 ãîäà
~ court ñóä ïî äåëàì íåñîâåðøåííîëåòíèõ

60 jurisprudence

http://www.elib.bsu.by


keep v 1. õðàíèòü, ñîäåðæàòü; 2. âåñòè (ñ÷åòà, êíèãè)
~ in with the law ïîä÷èíÿòüñÿ çàêîíó
~ in custody ñîäåðæàòü ïîä ñòðàæåé, çàêëþ÷àòü ïîä
ñòðàæó
~ within the law äåðæàòüñÿ â ðàìêàõ çàêîíà

keeper n ñìîòðèòåëü, âëàäåëåö
~ of the law áëþñòèòåëü çàêîíà

keepership n äîëæíîñòü (ïîëîæåíèå) îïåêóíà
key n êëþ÷
golden (silver) ~ âçÿòêà, ïîäêóï

kidnap v ïîõèòèòü êîãî-ëèáî
kidnapping n ïîõèùåíèå ëþäåé
kill v 1. óáèâàòü; 2. ëèêâèäèðîâàòü, îòìåíÿòü
killer n óáèéöà, àìåð. áàíäèò, ãàíãñòåð
killing n óáèéñòâî
killing adj ñìåðòîíîñíûé, ñìåðòåëüíûé
kind n 1. ðîä, ðàçíîâèäíîñòü; 2. âèä, ñîðò
kindred offence 1. îäíîðîäíîå ïðåñòóïëåíèå; 2. êðîâ-
íîå ïðåñòóïëåíèå

king n êîðîëü, öàðü
~’s Advocate àäâîêàò êîðîíû
~’s Bench Division îòäåëåíèå êîðîëåâñêîé ñêàìüè Âû-
ñîêîãî ñóäà ïðàâîñóäèÿ (â Âåëèêîáðèòàíèè)

kingdom n êîðîëåâñòâî, öàðñòâî
knave n ïîäëåö, ìîøåííèê
knavery n ìîøåííè÷åñòâî, îáìàí
brew ~ çàòåâàòü ìîøåííè÷åñòâî

knavish adj ìîøåííè÷åñêèé
~ tricks íå÷åñòíûå äåéñòâèÿ

knife n íîæ, êèíæàë
know-how n òåõíîëîãèÿ ïðîèçâîäñòâà, ñåêðåòû ïðî-
èçâîäñòâà
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knowingly adv çàâåäîìî, óìûøëåííî
~ and willfully çàâåäîìî è ïî ñâîåé âîëå

knowledge n 1. çíàíèå, îñâåäîìë¸ííîñòü; 2. ïîçíàíèÿ,
ýðóäèöèÿ
actual ~ äåéñòâèòåëüíîå, ôàêòè÷åñêîå çíàíèå (îáñòîÿ-
òåëüñòâ äåëà)
common ~ îáû÷íûå ïîçíàíèÿ
first-hand ~ ñâåäåíèÿ èç ïåðâûõ ðóê (èç ïåðâîèñòî÷-
íèêà)
guilty ~ âìåí¸ííàÿ â âèíó, «âèíîâíàÿ» çàâåäîìîñòü
with the ~ of ñ âåäîìà (êîãî-ëèáî)

labour n òðóä, ðàáîòà
~ code êîäåêñ çàêîíîâ î òðóäå
~ dispute òðóäîâîé ñïîð

lack n íåäîñòàòîê, îòñóòñòâèå, íåõâàòêà
~ of jurisdiction íåäîñòàòî÷íîñòü þðèñäèêöèè

land n 1. çåìåëüíàÿ ñîáñòâåííîñòü; 2. íåäâèæèìîñòü;
3. ñòðàíà
~ credit ññóäà ïîä çàëîã çåìëè
~ trust äîâåðèòåëüíàÿ ñîáñòâåííîñòü íà çåìëþ
~ law çåìåëüíîå çàêîíîäàòåëüñòâî
~ tax íàëîã íà çåìåëüíóþ ñîáñòâåííîñòü

landholder n àðåíäàòîð
lapse v 1. èñòåêàòü, ïðåêðàùàòüñÿ; 2. òåðÿòü ñèëó
larcenous adj âîðîâñêîé, âèíîâíûé â âîðîâñòâå
~ intent íàìåðåíèå ñîâåðøèòü õèùåíèå

larceny n õèùåíèå, ïîõèùåíèå èìóùåñòâà
~ by fraud õèùåíèå, ñîâåðø¸ííîå ïóò¸ì ìîøåííè÷åñòâà
aggravated ~ ïîõèùåíèå ïðè îòÿã÷àþùèõ îáñòîÿòåëü-
ñòâàõ
grand ~ êðóïíîå õèùåíèå
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laundering n îòìûâàíèå (äåíåã)
law n 1. ïðàâî; 2. çàêîí
~ of domestic relations ñåìåéíîå ïðàâî
~ of equity ïðàâî ñïðàâåäëèâîñòè
~ in force äåéñòâóþùåå ïðàâî
~ martial âîåííîå ïîëîæåíèå
~ and order ïðàâîïîðÿäîê
~ of persons 1. ïðàâî ëèö; 2. ñóáúåêòû ïðàâà
~ of procedure ïðîöåññóàëüíîå ïðàâî
~ review þðèäè÷åñêîå îáîçðåíèå
~ of torts äåëèêòíîå ïðàâî
~ of trust ïðàâîâûå íîðìû î äîâåðèòåëüíîé ñîáñòâåí-
íîñòè
abridgement of ~ ñâîä ïðàâà
adjective ~ ïðîöåññóàëüíîå ïðàâî
administer ~ îòïðàâëÿòü ïðàâîñóäèå, ïðèìåíÿòü íîð-
ìû ïðàâà
child welfare ~ çàêîí î ñîáëþäåíèè èíòåðåñîâ ðåá¸íêà
common ~ îáùåå ïðàâî
continental ~ êîíòèíåíòàëüíîå (ðèìñêîå) ïðàâî
criminal (penal) ~ óãîëîâíîå ïðàâî
crown ~ óãîëîâíîå ïðàâî
formal ~ ôîðìàëüíîå, ïðîöåññóàëüíîå ïðàâî
free ~ ñîâîêóïíîñòü ãðàæäàíñêèõ ïðàâ
good ~ äåéñòâóþùåå ïðàâî
in ~ ïî çàêîíó
interstate ~ êîëëèçèîííîå ïðàâî (ðåãóëèðóþùåå îòíî-
øåíèÿ ìåæäó øòàòàìè)
juvenile ~ çàêîí î íåñîâåðøåííîëåòíèõ
person of ~ ñóáüåêò ïðàâà
private ~ ÷àñòíîå ïðàâî
public ~ ïóáëè÷íîå ïðàâî
Roman (Civil) ~ ðèìñêîå ïðàâî
statutory ~ ñòàòóòíîå ïðàâî
warrant of ~ çàêîííîå ïîëíîìî÷èå

law-abiding adj çàêîíîïîñëóøíûé
law-court n ñóä îáùåãî ïðàâà
lawful adj çàêîííûé
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lawmaker n çàêîíîäàòåëü
lawyer n þðèñò
lay v 1. èçó÷àòü; 2. ïðåäñòàâëÿòü
~ an accident against smb. âûäâèíóòü îáâèíåíèå ïðî-
òèâ êîãî-ëèáî
~ the case before the court èçëîæèòü äåëî ïåðåä ñóäîì

layman n íåïðîôåññèîíàë
lease n àðåíäà
leaseholder n àðåíäàòîð
left-hand adj ôèêòèâíûé, «ëåâûé», íåçàêîííûé
legacy n íàñëåäñòâî
legal adj çàêîííûé, ïðàâîâîé, ñóäåáíûé
~ costs ñóäåáíûå èçäåðæêè
~ entity þðèäè÷åñêèé ñóáüåêò, ëèöî
~ ground þðèäè÷åñêèå îñíîâàíèÿ
~ subject ñóáüåêò ïðàâà

legalese n ïðîôåññèîíàëüíûé ÿçûê þðèñòîâ
legality n çàêîííîñòü, ëåãàëüíîñòü
legislate v èçäàâàòü çàêîíû
legislation n 1. çàêîíîäàòåëüñòâî, çàêîíîäàòåëüíàÿ äå-
ÿòåëüíîñòü; 2. çàêîíû

legislative adj çàêîíîäàòåëüíûé
~ acts ñâîä çàêîíîâ (â ÑØÀ)

legislature n çàêîíîäàòåëüíàÿ âëàñòü
legitimacy n 1. ëåãèòèìíîñòü, çàêîííîñòü; 2. çàêîííî-
ðîæä¸ííîñòü

legitimate adj 1. çàêîííûé; 2. çàêîííîðîæä¸ííûé
levy v âçèìàòü, îáëàãàòü
liability n 1. îòâåòñòâåííîñòü; 2. îáÿçàòåëüíîñòü; 3. äîë-
ãîâîå îáÿçàòåëüñòâî

liable adj 1. îòâåòñòâåííûé; 2. îáÿçàòåëüíûé; 3. ïîäëå-
æàùèé
~ to action ïîäëåæàùèé ñóäåáíîìó ïðåñëåäîâàíèþ

libel n êëåâåòà (ïèñüìåííàÿ)
liberty n 1. ñâîáîäà; 2. ïðèâèëåãèÿ
~ of conscience ñâîáîäà ñîâåñòè

license n ëèöåíçèÿ, ðàçðåøåíèå
driving ~ âîäèòåëüñêèå ïðàâà
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~d èìåþùèé ëèöåíçèþ, ðàçðåø¸ííûé
~ing ïðîäàæà ëèöåíçèé

life-hold n ïîæèçíåííàÿ àðåíäà
life-land n çåìëÿ, íàõîäÿùàÿñÿ â ïîæèçíåííîé àðåíäå
lift v ñíèìàòü, îòìåíÿòü (îãðàíè÷åíèå, çàïðåùåíèå)
~ fingerprints ñíèìàòü îòïå÷àòêè ïàëüöåâ

limit v îãðàíè÷èâàòü
limitation n îãðàíè÷åíèå, ïðåäåëüíûé ñðîê
limited adj 1. îãðàíè÷åííûé; 2. èìåþùèé îãðàíè÷åí-
íóþ îòâåòñòâåííîñòü

line-up n îïîçíàíèå ïðåñòóïíèêà èç ãðóïïû ëèö
list n ñïèñîê, ðååñòð
listed adj âêëþ÷¸ííûé â ñïèñîê, ðååñòð
litigation n òÿæáà, ãðàæäàíñêèé ñïîð
loan n çà¸ì, ññóäà
local adj ìåñòíûé, ëîêàëüíûé
lose v òåðÿòü, ëèøàòüñÿ, ïðîèãðûâàòü
loser n ïðîèãðàâøàÿ ñòîðîíà
loss(es) n ïîòåðè, óáûòêè
suffer a ~ ïîíåñòè óáûòêè

loyalty n 1. ëîÿëüíîñòü, âåðíîñòü; 2. ñîáëþäåíèå çàêîíîâ

magisterial adj ñóäåáíûé, ñóäåéñêèé
magistracy n 1. ñóäåáíûå äîëæíîñòíûå ëèöà; 2. ìèðî-
âûå ñóäüè

magistrate n ñóäüÿ, ìèðîâîé ñóäüÿ
~ court ìàãèñòðàòñêèé ñóä
examining ~ ñëåäîâàòåëü

maintain v óòâåðæäàòü, çàÿâëÿòü
~ an action ïðåäúÿâëÿòü, âîçáóæäàòü èñê
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maintenance n óòâåðæäåíèå, çàÿâëåíèå
~ of order ïîääåðæàíèå ïðàâîïîðÿäêà

major n 1. ñîâåðøåííîëåòíèé; 2. ìàéîð
major adj 1. áîëåå âàæíûé; 2. ãëàâíûé
majority n 1. áîëüøèíñòâî; 2. ñîâåðøåííîëåòèå
make v äåëàòü, èñïîëíÿòü
~ agreement çàêëþ÷àòü ñîãëàøåíèå
~ appeal ïîäàâàòü àïåëëÿöèþ
~ charge âîçáóæäàòü îáâèíåíèå
~ complaint ïðèíîñèòü æàëîáó
~ law ñîçäàâàòü çàêîí
~ oath ïðèíîñèòü ïðèñÿãó
~ one’s will ñîñòàâèòü (íàïèñàòü) çàâåùàíèå

malice n çëîé óìûñåë
premeditated ~ çàðàíåå îáäóìàííûé çëîé óìûñåë

malicious adj óìûøëåííûé, çëîíàìåðåííûé
~ damage çëîóìûøëåííîå ïðè÷èíåíèå âðåäà

mandate n 1. ìàíäàò, ïðèêàç; 2. ïîðó÷åíèå, íàêàç (èç-
áèðàòåëåé)

mandatory adj îáÿçàòåëüíûé, ïðèíóäèòåëüíûé
~ order îáÿçûâàþùèé ñóäåáíûé ïðèêàç

maniac n ìàíüÿê
manslaughter n ïðîñòîå óáèéñòâî (óáèéñòâî, ñîâåðø¸í-
íîå áåç çëîãî óìûñëà)

manslayer n óáèéöà ïî íåîñòîðîæíîñòè
marital adj ñóïðóæåñêèé, áðà÷íûé
~ status ñåìåéíîå ïîëîæåíèå

marriage n æåíèòüáà, çàìóæåñòâî
~ certificate ñâèäåòåëüñòâî î áðàêå
civil ~ ãðàæäàíñêèé áðàê
contract a ~ çàêëþ÷èòü áðà÷íûé äîãîâîð
discharge (dissolve) a ~ ðàñòîðãàòü áðàê
law of ~ áðà÷íîå ïðàâî
money ~ áðàê ïî ðàñ÷¸òó
(in) valid ~ (íå) äåéñòâèòåëüíûé áðàê

martial adj 1. âîåííûé; 2. âîèíñòâåííûé
~ law 1. âîåííîå ïîëîæåíèå; 2. âîåííîå ïðàâî

massacre n ìàññîâîå óáèéñòâî
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massacre v ñîâåðøàòü ìàññîâîå óáèéñòâî
master n 1. íàíèìàòåëü; 2. ñóäåáíûé ðàñïîðÿäèòåëü
(ëèöî, ðóêîâîäÿùåå ïðåäâàðèòåëüíûì ïðîèçâîäñòâîì
è ïîäãîòîâêîé äåëà ê ñëóøàíèþ)
~ in (of the) Chancery ÷èíîâíèê êàíöëåðñêîãî ñóäà
~ of the Rolls ïðåäñåäàòåëü àïåëëÿöèîííîãî ñóäà è
õðàíèòåëü ñóäåáíûõ àðõèâîâ (â Âåëèêîáðèòàíèè)

material adj 1. ñóùåñòâåííûé; 2. ìàòåðèàëüíûé
~ witness âàæíûé ñâèäåòåëü
~ evidence äîêàçàòåëüñòâåííûé ìàòåðèàë

matrimonial adj áðà÷íûé
~ action èñê î ðàçâîäå
~ law áðà÷íî-ñåìåéíîå ïðàâî

matrimony n ñóïðóæåñòâî, áðàê
matter n 1. ïðåäìåò, âîïðîñ, äåëî; 2. óòâåðæäåíèå, òðå-
áóþùåå äîêàçàòåëüñòâ
~ in controversy ñïîðíûé âîïðîñ
~ in dispute ïðåäìåò ñïîðà
~ of aggravation îòÿã÷àþùåå îáñòîÿòåëüñòâî

means n 1. ñðåäñòâî, ñïîñîá; 2. èìóùåñòâî
medical adj ìåäèöèíñêèé
~ evidence ìåäèöèíñêîå çàêëþ÷åíèå

medicine n ìåäèöèíà, òåðàïèÿ
forensic ~ ñóäåáíàÿ ìåäèöèíà

meeting n 1. âñòðå÷à; 2. ñîáðàíèå
~ in camera çàñåäàíèå ïðè çàêðûòûõ äâåðÿõ
private ~ çàêðûòîå çàñåäàíèå
public ~ îòêðûòîå çàñåäàíèå

menace v óãðîæàòü, ãðîçèòü
mercy n ïîìèëîâàíèå
merit n äîñòîèíñòâî, çàñëóãà
~s of the case ñóùåñòâî äåëà, êîíêðåòíûå îáñòîÿòåëü-
ñòâà äåëà

mete v îòìåðÿòü
~ out justice îòïðàâëÿòü ïðàâîñóäèå
~ out punishment îïðåäåëÿòü íàêàçàíèå

metropolis n ñòîëèöà, ìåòðîïîëèÿ
metropolitan adj ñòîëè÷íûé
~ borough ñòîëè÷íîå ãîðîäñêîå ïîñåëåíèå
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military adj âîåííûé, âîèíñêèé
~ boards âîåííàÿ êîìèññèÿ
~ Code ñâîä âîåííûõ çàêîíîâ
~ commission âîåííûé òðèáóíàë

mind n 1. ïñèõè÷åñêîå çäîðîâüå; 2. ðàññóäîê
guilty ~ 1. âèíîâíàÿ âîëÿ; 2. âèíà
sound ~ íîðìàëüíûé ðàññóäîê

minor adj 1. ìëàäøèé, íåçíà÷èòåëüíûé; 2. íåñîâåð-
øåííîëåòíèé
~ court ñóä íèçøåé èíñòàíöèè
~ fact ïîáî÷íûé ôàêò
~ larceny ìåëêîå õèùåíèå èìóùåñòâà

minority n 1. ìåíüøèíñòâî; 2. íåñîâåðøåííîëåòèå
minutes n ïðîòîêîë (çàñåäàíèÿ è ò. ï.)
take ~ âåñòè ïðîòîêîë

miscarriage n íåïðàâîìåðíîå ïîâåäåíèå, ïðàâîíàðóøå-
íèå
~ of justice íåïðàâîìåðíîå ñóäåáíîå ðåøåíèå

misconduct n 1. íåïðàâîìåðíîå ïîâåäåíèå, ïðîñòóïîê;
2. äîëæíîñòíîå ïðåñòóïëåíèå
~ in office íàðóøåíèå ñëóæåáíûõ îáÿçàííîñòåé

misdemeanant n ëèöî, ïðèçíàííîå âèíîâíûì â ñîâåð-
øåíèè ìèñäèìèíîðà, îñóæä¸ííîå çà íåãî

misdemeanour n ìèñäèìèíîð (êàòåãîðèÿ íàèìåíåå
îïàñíûõ ïðåñòóïëåíèé)

missing n áåç âåñòè ïðîïàâøèé
mistrial n íåïðàâèëüíîå ñóäåáíîå ðàçáèðàòåëüñòâî
mitigate v ñìÿã÷àòü, óìåíüøàòü
mitigation n ñìÿã÷åíèå, óìåíüøåíèå
moral adj ìîðàëüíûé, íðàâñòâåííûé
morality n îáùåñòâåííàÿ íðàâñòâåííîñòü
motion n 1. ïðåäëîæåíèå (âíîñèìîå â ïàðëàìåíòå, íà
êîíôåðåíöèè è ò. ï.); 2. õîäàòàéñòâî (â ñóäå)
carry ~ ïðèíèìàòü ïðåäëîæåíèå
closure ~ ïðåäëîæåíèå î ïðåêðàùåíèè ïðåíèé
put (defeat) a ~ âîçáóæäàòü (îòêëîíÿòü) õîäàòàéñòâî

motivate v ìîòèâèðîâàòü
motivation n ìîòèâèðîâêà, èçëîæåíèå ìîòèâîâ
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motive n ïîáóæäåíèå, ìîòèâ
direct ~ íåïîñðåäñòâåííîå ïîáóæäåíèå
improper ~ íåíàäëåæàùèé ìîòèâ (äåéñòâèå)
indirect ~ êîñâåííîå ïîáóæäåíèå

motive v ìîòèâèðîâàòü
murder n óáèéñòâî (ñ çàðàíåå îáäóìàííûì óìûñëîì)
~ in the first (second) degree òÿæêîå óáèéñòâî ïåðâîé
(âòîðîé) ñòåïåíè

murderer n óáèéöà
murderess n æåíùèíà-óáèéöà
mute n ìîë÷àíèå ïîäñóäèìîãî â îòâåò íà âîïðîñ ñóäà
ïðèçíà¸ò ëè îí ñåáÿ âèíîâíûì

mute adj íåìîé, áåçãëàñíûé
mutilate v íàíîñèòü óâå÷üå
mutilation n ïîâðåæäåíèå, ïîð÷à (äîêóìåíòà)

name n èìÿ, íàçâàíèå, íàèìåíîâàíèå
fictious ~ âûìûøëåííîå èìÿ

narcotics n íàðêîòèêè
narrowly adv ïîäðîáíî
look (search) ~ into an affair ïîäðîáíî ðàññëåäîâàòü äåëî
watch smb. ~ óñòàíîâèòü çà êåì-ëèáî òùàòåëüíîå íàá-
ëþäåíèå

nation n 1. ãîñóäàðñòâî; 2. íàöèÿ, íàðîä; 3. àìåð. ôåäå-
ðàöèÿ
~ wide âñåíàðîäíûé
law of ~ s ìåæäóíàðîäíîå ïðàâî

national adj íàöèîíàëüíûé, ãîñóäàðñòâåííûé, ôåäå-
ðàëüíûé
~ court ôåäåðàëüíûé ñóä
~ emergency ÷ðåçâû÷àéíîå ïîëîæåíèå â ñòðàíå
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national n àìåð. ãðàæäàíèí
native n ãðàæäàíèí, ïîääàííûé â ñèëó ðîæäåíèÿ
~ born êîðåííîé, ðîæä¸ííûé â äàííîé ñòðàíå

natural adj 1. åñòåñòâåííûé, íàñòîÿùèé, ïðèðîäíûé;
2. ïîáî÷íûé, âíåáðà÷íûé (ðåá¸íîê)
~ guardian åñòåñòâåííûé îïåêóí

naturalize v íàòóðàëèçîâàòü
nature n ðîä, ñîðò, êëàññ
nay n «íåò», ãîëîñ «ïðîòèâ»
necation n óáèéñòâî
necessity n íåîáõîäèìîñòü, íàñòîÿòåëüíàÿ ïîòðåáíîñòü
needs n ïîòðåáíîñòè, íóæäû
needy adj íóæäàþùèéñÿ, íèùèé
negative adj îòðèöàòåëüíûé
~ act çàïðåòèòåëüíûé çàêîí
~ proof äîêàçàòåëüñòâî îò ïðîòèâíîãî
~ vote ãîëîñ «ïðîòèâ»

neglect n íåâûïîëíåíèå
~ of children íåèñïîëíåíèå îáÿçàííîñòåé â îòíîøåíèè
äåòåé
wilful ~ óìûøëåííîå íåáðåæåíèå

neglect v ïðåíåáðåãàòü, íå èñïîëíÿòü
negligence n íåáðåæíîñòü, õàëàòíîñòü
hazardous ~ íåáðåæåíèå ðèñêîì, îïàñíîñòüþ
passive ~ íåáðåæíîñòü â ðåçóëüòàòå áåçäåÿòåëüíîñòè
subsequent ~ íåáðåæíîñòü, ïîâëåêøàÿ çà ñîáîé ïðè÷è-
íåíèå âðåäà äðóãîìó ëèöó

negligent adj íåáðåæíûé, äîïóùåííûé ïî íåáðåæíîñòè
~ manslaughter óáèéñòâî áåç çëîãî óìûñëà

negotiate v âåñòè ïåðåãîâîðû
~ a contract çàêëþ÷èòü äîãîâîð

network n ñåòü
nickname n ïðîçâèùå, óìåíüøèòåëüíîå èìÿ
no bill «íå ïîäòâåðæäàþ» (ðåøåíèå áîëüøîãî æþðè,
êîãäà íåò äîñòàòî÷íûõ äîêàçàòåëüñòâ, ïîäòâåðæäàþ-
ùèõ îáâèíèòåëüíîå çàêëþ÷åíèå)

nominal adj íîìèíàëüíûé
nominate v âûäâèãàòü, íàçíà÷àòü
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nomination n âûäâèæåíèå, íàçíà÷åíèå
put in ~ âûäâèíóòü êàíäèäàòóðó

nominee n âûäâèíóòûé êàíäèäàò, íàçíà÷åííîå ëèöî
non-ability n íåïðàâîñïîñîáíîñòü, íåäååñïîñîáíîñòü
non-age n íåñîâåðøåííîëåòèå
non-aligned adj íåïðèñîåäèíèâøèéñÿ
non-appearance n íåÿâêà â ñóä
non-claim n ïðîñðî÷êà â ïðåäúÿâëåíèè èñêà
non-compliance n íåñîáëþäåíèå
non-detected adj ñêðûòûé, íåîáíàðóæåííûé
non-disclosure n ñîêðûòèå (ôàêòîâ, ñâåäåíèé è ò. ä.)
non-interference n íåâìåøàòåëüñòâî
non-judicial adj âíåñóäåáíûé
non-occupational adj íå ñâÿçàííûé ñ ðàáîòîé, ïðîôåñ-
ñèåé

non-profit adj íåêîììåð÷åñêèé
non-recognition n íåïðèçíàíèå
non-sane adj íåâìåíÿåìûé
non-suit n ïðåêðàùåíèå èñêà
non-support n 1. íåâûïîëíåíèå îáÿçàòåëüñòâ èëè îáÿ-
çàííîñòåé ïî ñîäåðæàíèþ êàêîãî-ëèáî ëèöà; 2. íåóï-
ëàòà àëèìåíòîâ

non-term n ïåðèîä âíå ñåññèé ñóäà
non-violence n îòêàç îò ïðèìåíåíèÿ íàñèëüñòâåííûõ
ìåòîäîâ

non-voter n ëèø¸ííûé ïðàâà ãîëîñà
notarial adj íîòàðèàëüíûé
notary n íîòàðèóñ
note n 1. áàíêíîòà; 2. çàìåòêà, çàïèñü; 3. ïðèìå÷àíèå
advice ~ óâåäîìëåíèå
formal ~ àêò
plaint ~ èñêîâîå çàÿâëåíèå

notice n èçâåùåíèå, ïðåäóïðåæäåíèå
~ of motion çàÿâëåíèå, íà÷èíàþùåå ñóäåáíûé ïðîöåññ
~ receipt ðàñïèñêà â ïîëó÷åíèè
~ of trial óâåäîìëåíèå î íàçíà÷åíèè äåëà ê ñëóøàíèþ
advance ~ ïðåäâàðèòåëüíîå óâåäîìëåíèå
avertment of ~ ïîäòâåðæäåíèå óâåäîìëåíèÿ
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judicial ~ 1. þðèñäèêöèÿ; 2. îñâåäîìë¸ííîñòü ñóäà
serve ~ âðó÷àòü ïîâåñòêó
short ~ óâåäîìëåíèå, ïðåäóïðåæäåíèå çà êîðîòêèé ñðîê

notify v ïðåäóïðåæäàòü, îáúÿâëÿòü
nuisance n ïîìåõà, âðåä
common ~ èñòî÷íèê îïàñíîñòè

null adj íè÷òîæíûé, íåäåéñòâèòåëüíûé
~ and void 1. íè÷òîæíûé; 2. íå èìåþùèé þðèäè÷åñ-
êîé ñèëû

nullification n àííóëèðîâàíèå
nullity n íåäåéñòâèòåëüíîñòü, íè÷òîæíîñòü
~ of marriage íåäåéñòâèòåëüíîñòü áðàêà
~ suit äåëî î ïðèçíàíèè íåäåéñòâèòåëüíîñòè (áðàêà,
äîêóìåíòà)

nuptial adj áðà÷íûé

oath n ïðèñÿãà
administer ~ ïðèíèìàòü ïðèñÿãó
by ~ ïîä ïðèñÿãîé
deny on ~ îòðèöàòü ïîä ïðèñÿãîé
make ~ ïðèíîñèòü ïðèñÿãó
solemn ~ òîðæåñòâåííàÿ ïðèñÿãà

object n 1. ïðåäìåò, âåùü; 2. öåëü
~ of a statute îáúåêò çàêîíîäàòåëüíîãî àêòà, ñòàòóòà

object v âîçðàæàòü
objection n âîçðàæåíèå
~ overruled âîçðàæåíèå îòêëîíÿåòñÿ
~ sustained âîçðàæåíèå ïðèíèìàåòñÿ
raise ~ âûäâèãàòü âîçðàæåíèå

obligate v oáÿçûâàòü
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obligation n îáÿçàòåëüñòâî, îáÿçàííîñòü
civil ~ ïðàâîâîå îáÿçàòåëüñòâî
lay under ~ îáÿçûâàòü
personal ~ îáÿçàííîñòü, íå ïåðåõîäÿùàÿ ïî íàñëåä-
ñòâó

îbligator n ëèöî, ïðèíÿâøåå íà ñåáÿ îáÿçàòåëüñòâî,
äîëæíèê

obligatory adj îáÿçàòåëüíûé, îáÿçûâàþùèé
oblige v îáÿçûâàòü, ñâÿçûâàòü îáÿçàòåëüñòâîì
oblige n ëèöî, ïî îòíîøåíèþ ê êîòîðîìó ïðèíÿòî îáÿ-
çàòåëüñòâî

obligor n ëèöî, ïðèíÿâøåå íà ñåáÿ îáÿçàòåëüñòâî, äîë-
æíèê

obliterate v ñòèðàòü, óíè÷òîæàòü
~ footprints óíè÷òîæàòü ñëåäû

observance n ñîáëþäåíèå (çàêîíà è ò. ï.)
observant adj 1. ñîáëþäàþùèé, èñïîëíÿþùèé (çàêî-
íû); 2. èñïîëíèòåëüíûé

observation n 1. íàáëþäåíèå; 2. ñîáëþäåíèå (çàêîíîâ è
ò. ï.)
~ inquiry ðàññëåäîâàíèå ïóò¸ì óñòàíîâëåíèÿ íàáëþäå-
íèÿ
keep under ~ óñòàíîâèòü ñëåæêó

observe v 1. ñîáëþäàòü (çàêîí è ò. ï.); 2. íàáëþäàòü
observer n íàáëþäàòåëü
obstruct v ìåøàòü, ÷èíèòü ïîìåõè, ïðåïÿòñòâîâàòü
~ justice ïðåïÿòñòâîâàòü îòïðàâëåíèþ ïðàâîñóäèÿ

obtain v ïîëó÷àòü, îâëàäåâàòü
~ admission ïîëó÷àòü ïðèçíàíèå (äîïóñê)

offence n 1. ïîñÿãàòåëüñòâî; 2. ïðàâîíàðóøåíèå; 3.
ïðåñòóïëåíèå
~ aided and abetted ïðåñòóïëåíèå, ñîâåðøåíèþ êîòî-
ðîãî îêàçàíî ïîñîáíè÷åñòâî
~ charged against a person ïðåñòóïëåíèå, â êîòîðîì îá-
âèíÿåòñÿ ëèöî
~ in a person ïðåñòóïëåíèå ñî ñòîðîíû òîãî èëè èíîãî
ëèöà
~ of attempting to commit a crime ïîêóøåíèå íà ñîâåð-
øåíèå ïðåñòóïëåíèÿ
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acknowledge ~ ðàñêàÿòüñÿ â ñîâåðø¸ííîì ïðåñòóïëåíèè
ñreate an ~ ïðåäóñìîòðåòü íîâûé ñîñòàâ ïðåñòóïëåíèÿ
(â íîðìå ïðàâà)
elements essential to the ~ ñóùåñòâåííûå ýëåìåíòû
ïðåñòóïëåíèÿ, ïðèçíàêè ñîñòàâà ïðåñòóïëåíèÿ
incited ~ ïðåñòóïëåíèå, ê ñîâåðøåíèþ êîòîðîãî áûëî
ïðîèçâåäåíî ïîäñòðåêàòåëüñòâî
indictable ~ ïðåñòóïëåíèå, ïðåñëåäóåìîå ïî îáâèíè-
òåëüíîìó àêòó
petty ~ ìàëîçíà÷èòåëüíîå ïðåñòóïëåíèå
statutory ~ ïðåñòóïëåíèå, ïðåäóñìîòðåííîå ñòàòóò-
íûì ïðàâîì
summary ~ ïðåñòóïëåíèå, ïðåñëåäóåìîå â ïîðÿäêå
ñóììàðíîãî ïðîèçâîäñòâà

offend v 1. íàðóøàòü çàêîí (ïðàâèëî); 2. ñîâåðøèòü
ïðîñòóïîê, ïðåñòóïëåíèå

offender n ïðàâîíàðóøèòåëü, ïðåñòóïíèê
alleged ~ îáâèíÿåìûé
assisting ~ ïîñîáíèê
habitual ~ ðåöèäèâèñò
principal ~ èñïîëíèòåëü ïðåñòóïëåíèÿ
reprieve the ~ îòêëàäûâàòü (ðåøåíèåì ñóäà) èñïîëíå-
íèå ïðèãîâîðà â îòíîøåíèè ïðåñòóïíèêà

offensive adj îñêîðáèòåëüíûé, àãðåññèâíûé
offer v ïðåäëàãàòü
~ evidence ïðåäñòàâëÿòü äîêàçàòåëüñòâà
~ resistance îêàçûâàòü ñîïðîòèâëåíèå
~ violence ñîâåðøàòü íàñèëèå; óãðîæàòü íàñèëèåì

office n 1. äîëæíîñòü; 2. âåäîìñòâî
~ holder äîëæíîñòíîå ëèöî
oath of ~ ïðèñÿãà ïðè âñòóïëåíèè â äîëæíîñòü
paper ~ 1. ãîñóäàðñòâåííûé àðõèâ; 2. ñóäåáíûé àðõèâ
stipendiary ~ îïëà÷èâàåìàÿ äîëæíîñòü
tenure of ~ ïðåáûâàíèå â äîëæíîñòè

officer n äîëæíîñòíîå ëèöî, ñëóæàùèé, ÷èíîâíèê
~ of the court ñëóæàùèé ñóäà, ñóäåáíûé èñïîëíèòåëü
law enforcement ~ ñóäåáíûé èñïîëíèòåëü
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peace ~ äîëæíîñòíîå ëèöî, íàáëþäàþùåå çà ñîõðàíå-
íèåì îáùåñòâåííîãî ïîðÿäêà
presiding ~ ïðåäñåäàòåëü, ïðåäñåäàòåëüñòâóþùåå ëèöî

official n äîëæíîñòíîå ëèöî, ñëóæàùèé, ÷èíîâíèê
official adj îôèöèàëüíûé, ãîñóäàðñòâåííûé, ñëóæåá-
íûé
public ~ ãîñóäàðñòâåííîå äîëæíîñòíîå ëèöî
~ misconduct íåçàêîííûå äåéñòâèÿ ãîñóäàðñòâåííîãî
ñëóæàùåãî
~ record ñëóæåáíàÿ äîêóìåíòàöèÿ

Old Bailey öåíòðàëüíûé óãîëîâíûé ñóä (â Ëîíäîíå)
omission n óïóùåíèå, áåçäåéñòâèå
intentional ~ íàìåðåííîå, óìûøëåííîå áåçäåéñòâèå

omit v 1. íå ñîâåðøàòü ÷åãî-ëèáî; 2. ïðîïóñêàòü
open adj îòêðûòûé
~ arrest êàçàðìåííûé (äîìàøíèé) àðåñò
~ court îòêðûòîå ñóäåáíîå çàñåäàíèå
~ force îòêðûòîå íàñèëèå
~ verdict çàÿâëåíèå ïðèñÿæíûõ ñóäó î òîì, ÷òî îíè íå
ìîãóò îïðåäåëèòü õàðàêòåð ñìåðòè

open v îòêðûâàòü
~ judgement ðàçðåøèòü ïîâòîðíîå ðàññìîòðåíèå äåëà
ïîñëå âûíåñåíèÿ ïðèãîâîðà

opening n 1. îòêðûòèå, íà÷àëî; 2. ïðåäâàðèòåëüíîå çà-
ÿâëåíèå çàùèòíèêà

opening adj 1. âñòóïèòåëüíûé, íà÷àëüíûé; 2. ïðåäâà-
ðèòåëüíûé
~ statement âñòóïèòåëüíàÿ ðå÷ü

operate v 1. èìåòü þðèäè÷åñêîå äåéñòâèå; 2. èìåòü þðè-
äè÷åñêóþ ñèëó

operation n 1. þðèäè÷åñêàÿ ñèëà, 2. äåéñòâèå
come into ~ âñòóïàòü â ñèëó (î çàêîíå)

operative adj äåéñòâèòåëüíûé, èìåþùèé ñèëó
~ rule äåéñòâóþùàÿ íîðìà
become ~ âõîäèòü â ñèëó (î çàêîíå)

opinion n 1. ìíåíèå, çàêëþ÷åíèå; 2. ñóäåáíîå ðåøåíèå
~ evidence / testimony ïîêàçàíèÿ, ñîñòîÿùèå èç ìíå-
íèÿ ñâèäåòåëÿ
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dissenting ~ îñîáîå ìíåíèå (ñóäüè)
fixed ~ ïðåäóáåæä¸ííîå ìíåíèå

oppose v âîçðàæàòü, âûñòóïàòü ïðîòèâ
opposing adj ïðîòèâîñòîÿùèé
~ counsel îïïîíåíò (â ñóäå)

opposite adj ïðîòèâîïîëîæíûé, îáðàòíûé
~ party ïðîòèâíàÿ ñòîðîíà

opposition n 1. âîçðàæåíèå; 2. îïïîçèöèÿ
option n 1. âûáîð, ïðàâî âûáîðà; 2. óñìîòðåíèå
~ of the fine ïðàâî çàìåíû òþðåìíîãî çàêëþ÷åíèÿ
øòðàôîì
imprisonment without the ~ of a fine òþðåìíîå çàêëþ-
÷åíèå áåç ïðàâà çàìåíû øòðàôîì

oral adj óñòíûé
~ argument âûñòóïëåíèå â ñóäå
~ confession óñòíîå ïðèçíàíèå ïîäçàùèòíûì ñâîåé
âèíû
~ evidence óñòíûå ñâèäåòåëüñêèå ïîêàçàíèÿ
~ hearing ïðåíèÿ ñòîðîí

ordeal n òÿæ¸ëîå èñïûòàíèå
order n 1. ïðèêàç, óêàçàíèå; 2. îðäåð; 3. ïîðÿäîê
~ of precedence ïîðÿäîê ñòàðøèíñòâà
~ of prohibition ïðèêàç ñóäà, çàïðåùàþùèé ðàñïîðÿ-
æàòüñÿ èìóùåñòâîì
conditional ~ of discharge ïðèêàç îá óñëîâíîì îñâî-
áîæäåíèè îò óãîëîâíîé îòâåòñòâåííîñòè
maintenance of ~ ïîääåðæàíèå ïîðÿäêà
obey (follow) ~s ïîä÷èíÿòüñÿ ïðèêàçàì
raise point of ~ âûñòóïàòü ïî ïîðÿäêó âåäåíèÿ çàñåäà-
íèÿ
restraining ~ çàïðåòèòåëüíûé ñóäåáíûé ïðèêàç
unsatisfied ~ íå èñïîëíåííûé ïðèêàç (ñóäà)
general ~s ïðàâèëà ñóäîïðîèçâîäñòâà
standing ~s óñòàâ, ðåãëàìåíò, ïîëîæåíèå, ïðàâèëà
âíóòðåííåãî ðàñïîðÿäêà

order v 1. ïðèêàçûâàòü, ïðåäïèñûâàòü, äàâàòü óêàçà-
íèå; 2. òðåáîâàòü

ordinance n óêàç, çàêîí, ïîñòàíîâëåíèå
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ordinary n ïîñòîÿííûé ÷ëåí ñóäà
organize v îðãàíèçîâûâàòü, óñòðàèâàòü
original n oðèãèíàë, ïîäëèííèê
original adj oðèãèíàëüíûé, ïîäëèííûé
~ evidence ïåðâè÷íîå äîêàçàòåëüñòâî

orphan n ñèðîòà
orphanage n îïåêà íàä íåñîâåðøåííîëåòíèìè äåòüìè
outlaw n 1. ëèöî, îáúÿâëåííîå âíå çàêîíà; 2. áàíäèò,
ãðàáèòåëü

outlaw v 1. îáúÿâëÿòü âíå çàêîíà; 2. çàïðåùàòü
outrage n 1. ãðóáîå íàðóøåíèå çàêîíà èëè ÷óæèõ ïðàâ;
2. ïðîèçâîë

outrage v 1. ïðåñòóïàòü çàêîí; íàðóøàòü ïðàâî; 2. ïðî-
èçâîäèòü íàñèëèå; 3. îñêîðáèòü; 4. íàäðóãàòüñÿ
~ of personal dignity íàñèëèå íàä äîñòîèíñòâîì ëè÷-
íîñòè

outrageous adj æåñòîêèé, îñêîðáèòåëüíûé
~ act àêò íàñèëèÿ; âñïûøêà ãðóáîñòè
~ cruelty íå÷åëîâå÷åñêàÿ æåñòîêîñòü

overlook v íàäçèðàòü
overlooker n 1. íàäçèðàòåëü; 2. øïèîí
overrule v îòìåíÿòü, àííóëèðîâàòü, îòêëîíÿòü
oversee v íàäçèðàòü
overseer n íàäçèðàòåëü
overuse n çëîóïîòðåáëåíèå
overwhelm v ãóáèòü, ðàçîðÿòü
owe v 1. áûòü äîëæíûì; 2. áûòü îáÿçàííûì; 3. äîïóñêàòü
~ a child ïðèçíàâàòü ñâî¸ îòöîâñòâî
~ the force of an argument ïðèçíàâàòü ñèëó àðãóìåíòà

owing adj 1. äîëæíûé; 2. îáÿçàííûé
own v 1. èìåòü íà ïðàâàõ ñîáñòâåííîñòè; 2. âëàäåòü
own adj ñîáñòâåííûé
owner n ñîáñòâåííèê
equitable ~ ïðèçíàííûé âëàäåëåö
legal ~ âëàäåëåö ïî çàêîíó

ownerless adj áåñõîçÿéñòâåííûé; áåñïðèçîðíûé
ownership n ñîáñòâåííîñòü, âëàäåíèå
~ in common ñîâìåñòíàÿ ñîáñòâåííîñòü
joint ~ îáùàÿ ñîáñòâåííîñòü
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pacification n ïðèìèðåíèå äâóõ âðàæäóþùèõ ãîñóäàðñòâ
pack n áàíäà
~ of thieves øàéêà âîðîâ

pact n 1. ïàêåò, äîãîâîð; 2. ñîãëàøåíèå
paction n ìåæäóíàðîäíûé äîãîâîð-ñäåëêà
pactitious adj óñòàíîâëåííûé äîãîâîðîì
palliation n îïðàâäàíèå (ïðåñòóïëåíèÿ)
in ~ of â îïðàâäàíèå

palliative adj ñìÿã÷àþùèé
panel n ñïèñîê (ïðèñÿæíûõ, àðáèòðîâ), ãðóïïà ñóäåé,
÷ëåíû êîìèññèè

paper n äîêóìåíò
~ of causes ñïèñîê äåë ê ñëóøàíèþ
claim ~s èñêîâûå ìàòåðèàëû
crown ~ ñïèñîê óãîëîâíûõ äåë ê ñëóøàíèþ
identity ~s äîêóìåíòû, óäîñòîâåðÿþùèå ëè÷íîñòü
moving ~s èñêîâûå äîêóìåíòû
peremptory ~ ñïèñîê äåë, ïåðåíåñ¸ííûõ ñëóøàíèåì
testamentary ~ äîêóìåíò, ñîäåðæàùèé çàâåùàòåëü-
íûå ðàñïîðÿæåíèÿ

paralegal n ëèöî, îáëàäàþùåå çíàíèÿìè â þðèñïðóäå-
íöèè

pardon n ïîìèëîâàíèå
free ~ ïîëíîå ïîìèëîâàíèå
general ~ âñåîáùåå ïîìèëîâàíèå

pardon v ïîìèëîâàòü
parent n ðîäèòåëü, çàêîííûé îòåö èëè ìàòü
~ case ðóêîâîäÿùåå ñóäåáíîå ðåøåíèå-ïðåöåäåíò

parish n ãðàæäàíñêèé îêðóã, ïðèõîä
~ court ïðèõîäñêèé ñóä

parity n ïàðèòåò, ðàâíîâåñèå, ðàâåíñòâî, ñîîòíîøåíèå
parol adj 1. óñòíûé; 2. íå ñîäåðæàùèéñÿ â äîêóìåíòå
çà ïå÷àòüþ
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parole n 1. ÷åñòíîå ñëîâî, îáåùàíèå; 2. îñâîáîæäåíèå
ïîä ÷åñòíîå ñëîâî
~ system ñèñòåìà óãîëîâíî-äîñðî÷íîãî îñâîáîæäåíèÿ

parole v 1. îñâîáîæäàòü ïîä ÷åñòíîå ñëîâî; 2. îòïóñêàòü
íà ïîðóêè

partain v îòíîñèòüñÿ, ïðèíàäëåæàòü
participation n ó÷àñòèå
criminal ~ óãîëîâíî íàêàçóåìîå ó÷àñòèå (â ñîâåðøå-
íèè ïðåñòóïëåíèÿ)

particulars n äåòàëè èñêà, ïîäðîáíîå îïèñàíèå
~ of criminal charges äåòàëè îáâèíåíèÿ

partisan n ïðèâåðæåíåö, ñòîðîííèê
ðartition n ðàçäåë (èìóùåñòâà, òåððèòîðèè)
~ of succession ðàçäåëåíèå ïðàâîïðååìñòâà

partnership n òîâàðèùåñòâî, êîìïàíèÿ
subordinate in crime ~ ïîä÷èí¸ííîå ó÷àñòèå, ñîó÷àñ-
òèå â ïðåñòóïëåíèè

party n 1. ñòîðîíà (ïî äåëó, â äîãîâîðå è ò. ï.); 2. ó÷àñò-
íèê
~ at/in fault âèíîâíàÿ ñòîðîíà
~ to be charged 1. ñòîðîíà, îáÿçàííàÿ ïî äîãîâîðó; 2. îò-
âåò÷èê
accused ~ îáâèíÿåìûé
aggrieved ~ ïîòåðïåâøàÿ ñòîðîíà
defaulting ~ 1. ñòîðîíà, íå âûïîëíÿþùàÿ îáÿçàííîñ-
òåé; 2. ñòîðîíà, óêëîíÿþùàÿñÿ îò ÿâêè
defeated ~ ïðîèãðàâøàÿ ñòîðîíà
guilty ~ âèíîâíàÿ ñòîðîíà
moving ~ ñòîðîíà, çàÿâèâøàÿ õîäàòàéñòâî
prevailing ~ ñòîðîíà, âûèãðàâøàÿ äåëî

pass v 1. ïðîõîäèòü; 2. ïåðåõîäèòü (î ïðàâå); 3. îäîá-
ðÿòü, óòâåðæäàòü; 4. âûíîñèòü (ðåøåíèå, ïðèãîâîð)
~ an act ïðèíèìàòü çàêîí
~ judgement âûíîñèòü ðåøåíèå (ïðèãîâîð)
~ on/upon ðåøàòü, âõîäèòü â ðàññìîòðåíèå ÷åãî-ëèáî

passkey n îòìû÷êà
~ man âîð-âçëîìùèê

passkey 79

http://www.elib.bsu.by


patent n ïóáëè÷íî-ïðàâîâîé àêò ïîæàëîâàíèÿ ïðàâ
~ infringement íàðóøåíèå ïàòåíòíîãî ïðàâà
~ suit èñê, ñâÿçàííûé ñ íàðóøåíèÿìè ïàòåíòíîãî ïðàâà

patrolman n àìåðèêàíñêèé ïîëèöåéñêèé, ïàòðóëüíûé
pattern n ïðèìåð, ìîäåëü, îáðàçåö
~ of crime òèï ïðåñòóïëåíèÿ

peace n 1. ìèð; 2. îáùåñòâåííûé ïîðÿäîê, îáùåñòâåí-
íîå ñïîêîéñòâèå
~ officer áëþñòèòåëü ïîðÿäêà
keep the ~ ñîõðàíÿòü îáùåñòâåííîå ñïîêîéñòâèå è ïî-
ðÿäîê

pen n ïîìåùåíèå äëÿ çàêëþ÷¸ííûõ ïðè ïîëèöåéñêîì
ó÷àñòêå

penal adj êàðàòåëüíûé, óãîëîâíûé, øòðàôíîé
~ action øòðàôíàÿ ñàíêöèÿ
~ code óãîëîâíûé êîäåêñ, ñâîä çàêîíîâ, óñòàíàâëèâà-
þùèõ ñàíêöèè
~ detention çàêëþ÷åíèå ïîä ñòðàæó
~ institution èñïðàâèòåëüíîå ó÷ðåæäåíèå; ìåñòà çàê-
ëþ÷åíèÿ
~ law óãîëîâíîå ïðàâî
~ responsibility óãîëîâíàÿ îòâåòñòâåííîñòü
~ servitude êàòîðæíûå ðàáîòû, çàêëþ÷åíèå è èñïðà-
âèòåëüíûå ðàáîòû
~ term ñðîê íàêàçàíèÿ
make ~ îáúÿâëÿòü óãîëîâíî íàêàçóåìûì (â íîðìå ïðàâà)

penalize v íàêàçûâàòü, ïðèìåíÿòü êàðàòåëüíûå ñàíê-
öèè

penalty n 1. øòðàô; 2. íàêàçàíèå, êàðàòåëüíàÿ ìåðà
death ~ ñìåðòíàÿ êàçíü
pecuniary ~ äåíåæíûé øòðàô

pendency n íàõîæäåíèå (äåëà) â ïðîöåññå ðàññìîòðå-
íèÿ

penitentiary n òþðüìà, èñïðàâèòåëüíîå ó÷ðåæäåíèå
penitentiary adj ïåíèòåíöèàðíûé
pennyweighter n âîð, êðàäóùèé þâåëèðíûå èçäåëèÿ
peremption n 1. îòêàç â èñêå èç-çà íåïðåäñòàâëåíèÿ èñò-
öîì äîêàçàòåëüñòâ; 2. îòìåíà, àííóëèðîâàíèå
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peremptory adj èìïåðàòèâíûé, àáñîëþòíûé, îêîí÷à-
òåëüíûé
~ challenge îòâîä áåç óêàçàíèÿ ïðè÷èíû
~ day ñòðîãî îáÿçàòåëüíûé äåíü çàñåäàíèÿ ñóäà
~ rule èìïåðàòèâíàÿ íîðìà

perjury n ëæåñâèäåòåëüñòâî
subordination of ~ ñêëîíåíèå ê ëæåñâèäåòåëüñòâó

perpetrate v ñîâåðøàòü
~ a crime ñîâåðøàòü ïðåñòóïëåíèå

perpetration n ñîâåðøåíèå ïðåñòóïëåíèÿ
perpetrator n ïðåñòóïíèê, ïîñîáíèê ïðåñòóïëåíèÿ
perquisition n 1. òùàòåëüíûé îáûñê; 2. îïðîñ, ðàññëå-
äîâàíèå

persecute v ïðåñëåäîâàòü
persecution n ïðåñëåäîâàíèå
persistent adj óïîðíûé, íàñòîé÷èâûé
~ criminal çàêîðåíåëûé ïðåñòóïíèê

person n 1. ëèöî (ôèçè÷åñêîå èëè þðèäè÷åñêîå); 2. ÷å-
ëîâåê
~ immunity íåïðèêîñíîâåííîñòü ëè÷íîñòè
~ property äâèæèìîå èìóùåñòâî
~ tax ïîäóøíûé íàëîã

petition n 1. ïðîøåíèå; 2. èñêîâîå çàÿâëåíèå
originating ~ õîäàòàéñòâî, íà÷èíàþùåå ñóäåáíûé ïðî-
öåññ
present a ~ ïðåäñòàâëÿòü ïðîøåíèå, çàÿâëÿòü õîäà-
òàéñòâî

petition v ïîäàâàòü ïðîøåíèå
petitioner n ïðîñèòåëü, èñòåö
petty adj ìåëêèé, íåçíà÷èòåëüíûé
~ larceny ìåëêàÿ êðàæà
~ offence ìåëêîå ïðàâîíàðóøåíèå

physical adj ìàòåðèàëüíûé, ôèçè÷åñêèé
~ evidence âåùåñòâåííîå äîêàçàòåëüñòâî

picklock n îòìû÷êà
pickpocket n âîð-êàðìàííèê
pilfer v ñîâåðøàòü ìåëêóþ êðàæó
pilferage n ìåëêàÿ êðàæà
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pillage n ìàðîä¸ðñòâî
piracy n 1. ïèðàòñòâî; 2. íàðóøåíèå àâòîðñêîãî ïðàâà
~ with violence ïèðàòñòâî, ñîåäèí¸ííîå ñ íàñèëèåì

place n ìåñòî
~s of confinement ìåñòà ëèøåíèÿ ñâîáîäû

place v ïîìåùàòü
~ on trial ïðåäàâàòü ñóäó
~ in probation íàïðàâëÿòü íà èñïûòàíèå
~ under supervision ïîìåùàòü ïîä íàäçîð

plaint n èñêîâîå çàÿâëåíèå
plaintiff n èñòåö
plea n 1. çàÿâëåíèå îñíîâàíèé èñêà, çàùèòû ïðîòèâ èñ-
êà; 2. èñê ïî ñóäó
~ in discharge âîçðàæåíèå î ïðåêðàùåíèè îáÿçàòåëüñòâà
~ to the merits âîçðàæåíèå ïî ñóùåñòâó äåëà
~ in reconvention âñòðå÷íûé èñê
enter ~ ïðåäñòàâëÿòü (â ñóä) îáúÿñíåíèå ïî âîïðîñó î
âèíîâíîñòè
hold ~s ðàññìàòðèâàòü äåëà, çàñëóøèâàòü äåëà, ðàçáè-
ðàòü äåëà
set up a ~ âûäâèãàòü âîçðàæåíèå

plead v 1. ïîäàâàòü âîçðàæåíèå ïî èñêó; 2. ññûëàòüñÿ
íà ÷òî-ëèáî
~ guilty (to the charge) ïðèçíàâàòü ñåáÿ âèíîâíûì â
ïðåäúÿâëåííîì îáâèíåíèè
~ ignorance ññûëàòüñÿ íà íåçíàíèå
~ no defence ïðèçíàâàòü èñê
~ not guilty çàÿâëÿòü î ñâîåé íåâèíîâíîñòè

pleading n 1. ïðåäâàðèòåëüíîå ïðîèçâîäñòâî ïî äåëó;
2. ñîñòÿçàòåëüíàÿ áóìàãà; 3. âûñòóïëåíèå àäâîêàòà
â ñóäå
special ~ çàÿâëåíèå ñòîðîíû â ïðîöåññå î ñóùåñòâîâà-
íèè ïî äåëó íîâîãî ôàêòà
open ~s èçëàãàòü ñîäåðæàíèå ñîñòÿçàòåëüíûõ áóìàã

pleadgery n ïoðó÷èòåëüñòâî
plot n çàãîâîð
plot v âñòóïàòü â çàãîâîð
~ treason çàìûøëÿòü èçìåíó

plunder n ãðàá¸æ
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poach n áðàêîíüåðñòâî íà ÷óæîé çåìëå
poach v âìåøèâàòüñÿ, âòîðãàòüñÿ â ÷óæèå âëàäåíèÿ
police n ïîëèöèÿ
~ abuse ïîëèöåéñêîå çëîóïîòðåáëåíèå
~ force ïîëèöåéñêèå ñèëû, ïîëèöèÿ
~ power ïðàâî îñóùåñòâëÿòü îõðàíó ïîðÿäêà, ïðàâî
ïîëèöèè
~ regulations íîðìàòèâíûå àêòû îá îõðàíå îáùåñòâåí-
íîãî ïîðÿäêà
metropolitan ~ ñòîëè÷íàÿ ïîëèöèÿ
mounted ~ êîííàÿ ïîëèöèÿ

polygraph n äåòåêòîð ëæè
positive adj 1. óòâåðäèòåëüíûé, ïîëîæèòåëüíûé; 2. àá-
ñîëþòíûé, ÿñíûé, ïðÿìîé; 3. óñòàíîâëåííûé, ïðåä-
ïèñàííûé
~ wrong çëîíàìåðåííûé àêò

postpone v îòñðî÷èòü
power n âëàñòü
judicial ~ ñóäåáíàÿ âëàñòü
legislative ~ çàêîíîäàòåëüíàÿ âëàñòü
separation of ~s ðàçäåëåíèå âëàñòåé

precaution n ìåðû ïðåäîñòîðîæíîñòè
precede v ïðåäøåñòâîâàòü
precedence/precedency n ñòàðøèíñòâî, ïðèîðèòåò
precedent n ïðåöåäåíò
judicial ~ ñóäåáíûé ïðåöåäåíò
set ~ óñòàíàâëèâàòü ïðåöåäåíò

precedent adj ïðåäøåñòâóþùèé, ïðåäâàðèòåëüíûé
prejudice n 1. âðåä, óùåðá; 2. ïðåäóáåæäåíèå
prejudice v 1. íàíîñèòü óùåðá; 2. ïðåäóáåæäàòü
preliminary adj ïðåäâàðèòåëüíûé, ïðåëèìèíàðíûé
~ inquiry ïðåäâàðèòåëüíîå ñëåäñòâèå
~ survey ïðåäâàðèòåëüíûé îñìîòð

premeditated adj ïðåäóìûøëåííûé, ïðåäíàìåðåííûé
prerogative n ïðåðîãàòèâà, èñêëþ÷èòåëüíîå ïðàâî
royal ~ êîðîëåâñêàÿ ïðåðîãàòèâà

prescribe v ïðåäïèñûâàòü
preside v ïðåäñåäàòåëüñòâîâàòü, ðóêîâîäèòü çàñåäàíèåì
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presumption n ïðåçóìïöèÿ
~ of innocence ïðåçóìïöèÿ íåâèíîâíîñòè
~ of law ïðàâîâàÿ ïðåçóìïöèÿ

prevent v ïðåäóïðåæäàòü, ïðåäîòâðàùàòü
previous adj ïðåäûäóùèé, ïðåäâàðèòåëüíûé
~ conviction ïðåæíåå îñóæäåíèå
~ offence ðàíåå ñîâåðø¸ííîå ïðåñòóïëåíèå

primary adj 1. ïåðâîíà÷àëüíûé, ïåðâè÷íûé; 2. îñíîâ-
íîé, ãëàâíûé
~ evidence ïåðâè÷íîå (ïîäëèííîå) äîêàçàòåëüñòâî
~ jurisdiction ïåðâè÷íàÿ (ïðåäâàðèòåëüíàÿ) þðèñäèê-
öèÿ
~ liability îñíîâíàÿ îòâåòñòâåííîñòü

principal n èñïîëíèòåëü ïðåñòóïëåíèÿ
~ felon (offender) èñïîëíèòåëü ïðåñòóïëåíèÿ
~ in the first degree èñïîëíèòåëü ïåðâîé ñòåïåíè (ëè-
öî, ôàêòè÷åñêè ñîâåðøàþùåå ïðåñòóïëåíèå èëè ïðè-
íèìàþùåå ó÷àñòèå â ôàêòè÷åñêîì ñîâåðøåíèè ïðå-
ñòóïëåíèÿ)
~ in the second degree èñïîëíèòåëü âòîðîé ñòåïåíè
(ëèöî, îêàçûâàþùåå ïîñîáíè÷åñòâî ôàêòè÷åñêîìó ñî-
âåðøåíèþ ïðåñòóïëåíèÿ)

print n îòòèñê, îòïå÷àòîê, ñëåä
finger ~ îòïå÷àòîê ïàëüöà

prison n òþðüìà
breach of ~ áåãñòâî èç òþðüìû
commit to ~ çàêëþ÷àòü â òþðüìó

prisoner n çàêëþ÷¸ííûé
~ at the bar îáâèíÿåìûé

privy adj òàéíûé, ÷àñòíûé, êîíôèäåíöèàëüíûé
~ Council òàéíûé ñîâåò (â Âåëèêîáðèòàíèè)

probable adj âåðîÿòíûé, âîçìîæíûé, ïðåäïîëàãàåìûé
~ evidence êîñâåííîå äîêàçàòåëüñòâî

probation n 1. äîêàçàòåëüñòâî, äîêàçàíèå; 2. èñïûòà-
íèå; 3. ñèñòåìà èñïûòàíèÿ; 4. óñëîâíîå îñâîáîæäåíèå
~ order ïðèêàç ñóäà î íàçíà÷åíèè îñóæä¸ííîìó ñèñòå-
ìû èñïûòàíèÿ
~ period èñïûòàòåëüíûé ñðîê
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place on ~ íàïðàâëÿòü íà èñïûòàíèå
procedure n ïðîöåäóðà, ñóäîïðîèçâîäñòâî, ïðîöåññ
civil ~ ãðàæäàíñêèé ïðîöåññ, ãðàæäàíñêîå ïðîöåññó-
àëüíîå ïðàâî
court ~ ñóäîïðîèçâîäñòâî
criminal ~ óãîëîâíûé ïðîöåññ
judicial ~ ñóäåáíàÿ ïðîöåäóðà
pre-trial ~ ñîâåùàíèå ñóäà ñ àäâîêàòàìè ñòîðîí
summary ~ óïðîù¸ííîå, ñóììàðíîå ïðîèçâîäñòâî

proceeding(s) n 1. èñê, îáðàùåíèå çà ñóäåáíîé ïî-
ìîùüþ; 2. ñóäåáíîå ðàçáèðàòåëüñòâî, ïðîöåññ; 3. ñó-
äåáíîå ïðåñëåäîâàíèå
commence ~ âîçáóæäàòü ñóäåáíîå ïðåñëåäîâàíèå
criminal ~ óãîëîâíîå ïðåñëåäîâàíèå
judicial ~ 1. ñóäîïðîèçâîäñòâî; 2. ñóäåáíûé ïðîöåññ
legal ~ ïðîöåññóàëüíîå äåéñòâèå, ñóäîïðîèçâîäñòâî
take ~s ñîâåðøàòü ïðîöåññóàëüíûå äåéñòâèÿ
summary ~ óïðîù¸ííîå, ñóììàðíîå ïðîèçâîäñòâî

proclaim v îáúÿâëÿòü, ïðîâîçãëàøàòü
procure v 1. ïðîèçâîäèòü; 2. ñïîñîáñòâîâàòü, èíèöèè-
ðîâàòü; 3. ïîáóæäàòü
~ a crime ñïîñîáñòâîâàòü ñîâåðøåíèþ ïðåñòóïëåíèÿ

produce v ïðåäúÿâëÿòü, ïðåäñòàâëÿòü (äîêóìåíò, äîêà-
çàòåëüñòâî è ò. ï.)

production n ïðåäúÿâëåíèå, ïðåäñòàâëåíèå (äîêóìåí-
òà, äîêàçàòåëüñòâà è ò. ï.)
~ of suit ïðåäúÿâëåíèå èñêà

prohibit v çàïðåùàòü
prolong v ïðîäëåâàòü (ñðîê), ïðîëîíãèðîâàòü
promote v ñïîñîáñòâîâàòü (ðîñòó), ïîääåðæèâàòü, ïðî-
äâèãàòü

promotion n 1. ó÷ðåæäåíèå, îñíîâàíèå; 2. ïîâûøåíèå â
äîëæíîñòè, ïðîèçâîäñòâî â ÷èí

pronounce v îáúÿâëÿòü â ôîðìàëüíîì ïîðÿäêå, âûíî-
ñèòü (ðåøåíèå)

proof n äîêàçàòåëüñòâî
beyond a reasonable ~ äîêàçàòåëüñòâî, ñíèìàþùåå ðà-
çóìíîå ñîìíåíèå
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burden of ~ áðåìÿ äîêàçûâàíèÿ, îáÿçàííîñòü äîêàçû-
âàíèÿ
degree of ~ ñòåïåíü äîêàçàòåëüñòâà
standard of ~ ñòåïåíü óáåäèòåëüíîñòè äîêàçàòåëüñòâà
testimonial ~ óñòàíîâëåíèå ôàêòà ñâèäåòåëüñêèìè ïî-
êàçàíèÿìè

proper adj 1. ïðèñóùèé, ñâîéñòâåííûé; 2. ïðàâèëü-
íûé, íàäëåæàùèé
~ evidence äîêàçàòåëüñòâî, ïðèçíàâàåìîå ñóäîì

property n 1. ñîáñòâåííîñòü, ïðàâî ñîáñòâåííîñòè;
2. îáúåêò ïðàâà ñîáñòâåííîñòè, èìóùåñòâî, âåùè
personal ~ äâèæèìîå èìóùåñòâî

proscribe v 1. îáúÿâëÿòü âíå çàêîíà, èçãîíÿòü; 2. çàï-
ðåùàòü

prosecute v 1. âåñòè, ïðîäîëæàòü, ïðîâîäèòü; 2. ïðå-
ñëåäîâàòü â ñóäåáíîì ïîðÿäêå

prosecution n 1. âåäåíèå (ñóäåáíîãî äåëà); 2. ñóäåáíîå
ïðåñëåäîâàíèå
commence ~ âîçáóæäàòü óãîëîâíîå ïðåñëåäîâàíèå
criminal ~ óãîëîâíîå ïðåñëåäîâàíèå
lead for the ~ âîçãëàâëÿòü îáâèíåíèå

prosecutor n ëèöî, âîçáóæäàþùåå è âîçãëàâëÿþùåå
óãîëîâíîå ïðåñëåäîâàíèå, îáâèíèòåëü
public ~ ïðîêóðîð

protect v çàùèùàòü, îõðàíÿòü
protest n îïðîòåñòîâàíèå, ïðîòåñò
enter ~ çàÿâëÿòü ïðîòåñò

protest v ïðîòåñòîâàòü
provide v ïðåäóñìàòðèâàòü, ïîñòàíîâëÿòü (â çàêîíå, äî-
ãîâîðå)

provided (that) conj 1. ïðè óñëîâèè, ÷òî; 2. îäíàêî
provision n óñëîâèå, ïîñòàíîâëåíèå, ïîëîæåíèå (äîãî-
âîðà, çàêîíà è ò. ä.)

provoke v ïðîâîöèðîâàòü
public adj 1. ãîñóäàðñòâåííûé, îáùåñòâåííûé; 2. îò-
êðûòûé (î çàñåäàíèè)
~ authority îðãàí ãîñóäàðñòâåííîé âëàñòè
~ benefit (good) îáùåñòâåííîå áëàãî
~ hearing îòêðûòîå äåëî
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~ offence ïðåñòóïëåíèå, óãîëîâíî íàêàçóåìîå äåÿíèå
~ trial îòêðûòûé ñóäåáíûé ïðîöåññ

punish v íàêàçûâàòü
punishment n íàêàçàíèå
~ of death íàêàçàíèå ñìåðòíîé êàçíüþ
capital ~ ñìåðòíàÿ êàçíü
corporal ~ òåëåñíîå íàêàçàíèå
impose ~ íàëàãàòü âçûñêàíèå, íàçíà÷àòü íàêàçàíèå

pursue v 1. ïðåñëåäîâàòü; 2. ïðîâîäèòü (ïîëèòèêó)

qualification n 1. öåíç; 2. êâàëèôèêàöèÿ; 3. îãîâîðêà
age ~ âîçðàñòíîé öåíç

qualificatory adj 1. êâàëèôèöèðóþùèé; 2. îãðàíè÷è-
òåëüíûé

qualified adj 1. îáëàäàþùèé öåíçîì, îòâå÷àþùèé òðå-
áîâàíèÿì; 2. êâàëèôèöèðîâàííûé

qualify v 1. îòâå÷àòü òðåáîâàíèÿì, îáëàäàòü öåíçîì;
2. êâàëèôèöèðîâàòü, îïðåäåëÿòü

qualifying adj óòî÷íÿþùèé
~ reference óòî÷íÿþùàÿ ññûëêà

queen n êîðîëåâà
~ in Parliament «êîðîëåâà â ïàðëàìåíòå», çàêîíîäà-
òåëüíàÿ âëàñòü (â Âåëèêîáðèòàíèè)
~’s Bench Division îòäåëåíèå êîðîëåâñêîé ñêàìüè Âû-
ñîêîãî ñóäà ïðàâîñóäèÿ (â Âåëèêîáðèòàíèè)
~’s Counsel êîðîëåâñêèé àäâîêàò
~’s Speech òðîííàÿ ðå÷ü

question n 1. îïðîñ; 2. âîçðàæåíèå, ñîìíåíèå
~ of fact âîïðîñ ôàêòà
~ at issue ñïîðíûé âîïðîñ
~ of law âîïðîñ ïðàâà
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cross ~ ïåðåêð¸ñòíûé äîïðîñ
leading ~ íàâîäÿùèé âîïðîñ
legislative ~ âîïðîñ, ïîäëåæàùèé êîìïåòåíöèè çàêî-
íîäàòåëüíîé âëàñòè

question v 1. ñïðàøèâàòü, äîïðàøèâàòü; 2. ïîäâåðãàòü
ñîìíåíèþ

questioning n äîïðîñ
questionnaire n âîïðîñíèê, àíêåòà
quit v 1. âûïëà÷èâàòü (äîëã); 2. îñâîáîæäàòü (îò îáÿçà-
òåëüñòâ)

quit adj ÷èñòûé, ñâîáîäíûé, îñâîáîæä¸ííûé îò îáâèíå-
íèÿ

quittance n 1. îñâîáîæäåíèå (îò îòâåòñòâåííîñòè); ïî-
ãàøåíèå äîëãà; 2. ðàñïèñêà; 3. îòêàç îò ïðàâà

racket n øàíòàæ, âûìîãàòåëüñòâî, ðýêåò
racketeer n ãàíãñòåð, áàíäèò-âûìîãàòåëü
racketeering adj áàíäèòñêèé
racketeering n âûìîãàòåëüñòâî
raid n âíåçàïíûé íàë¸ò íà ìåñòî ïðåäïîëàãàåìîãî ñî-
âåðøåíèÿ ïðåñòóïëåíèÿ

raid v ñîâåðøàòü îáëàâó
raise v ïîäíèìàòü, âûäâèãàòü
~ objection âûäâèãàòü âîçðàæåíèÿ
~ suspicion âîçáóæäàòü ïîäîçðåíèå

ransom n âûêóï
ransom v âûêóïàòü
rape n èçíàñèëîâàíèå
rate n 1. ðàçìåð, êóðñ, ïðîöåíò; 2. ìåñòíûé íàëîã, êîì-
ìóíàëüíûé íàëîã
~ of exchange âàëþòíûé êóðñ
~ of interest ðàçìåð ïðîöåíòà
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rate v 1. îöåíèâàòü, èñ÷èñëÿòü; 2. îáëàãàòü íàëîãîì
ratification n ðàòèôèêàöèÿ, ïîñëåäóþùåå îäîáðåíèå
ratify v ðàòèôèöèðîâàòü, îäîáðÿòü, óòâåðæäàòü
read v 1. îáñóæäàòü, ðàññìàòðèâàòü; 2. òîëêîâàòü
reading n 1. ÷òåíèå, îáñóæäåíèå, ðàññìîòðåíèå; 2. òîë-
êîâàíèå

real adj äåéñòâèòåëüíûé, íàñòîÿùèé, èñòèííûé
~ estate (property) íåäâèæèìîå èìóùåñòâî
~ evidence âåùåñòâåííûå äîêàçàòåëüñòâà

reason n ïðè÷èíà, îñíîâàíèå, ìîòèâ
reason v èçëàãàòü ìîòèâû
reasonable adj ñïðàâåäëèâûé, ðàçóìíûé, íàäëåæàùèé
~ cause (ground) ðàçóìíûå îñíîâàíèÿ
~ doubt ðàçóìíîå, îáîñíîâàííîå ñîìíåíèå

rebuttal n îïðîâåðæåíèå
~ evidence îïðîâåðæèìîå äîêàçàòåëüñòâî

recall v 1. îòìåíÿòü; 2. îòçûâàòü
receipt n 1. ïîëó÷åíèå; 2. ðàñïèñêà â ïîëó÷åíèè
against ~ ïîä ðàñïèñêó
on ~ ïî ïîëó÷åíèè

receive v ïîëó÷àòü, ïðèíèìàòü
~ offender óêðûâàòü ïðåñòóïíèêà
~ sentence áûòü ïðèãîâîð¸ííûì

recite v ïåðå÷èñëÿòü (ôàêòû), èçëàãàòü (ôàêòû, ñîäåð-
æàíèå äîêóìåíòà)

reckless adj íåáðåæíûé, íåîñòîðîæíûé
recognition n 1. ïðèçíàíèå; 2. îïîçíàíèå
recognize v ïðèçíàâàòü, äàâàòü îáÿçàòåëüñòâî â ñóäå
recommend v ðåêîìåíäîâàòü, ñîâåòîâàòü
recommit v 1. âîçâðàùàòü äëÿ ïîâòîðíîãî ðàññìîòðå-
íèÿ; 2. âîçâðàùàòü çàêëþ÷¸ííîãî â òþðüìó

reconfirm v ïîäòâåðæäàòü (äîãîâîð)
reconsider v ïåðåñìàòðèâàòü
reconstruct v âîññòàíàâëèâàòü, ðåêîíñòðóèðîâàòü
~ accident âîññòàíîâèòü êàðòèíó íåñ÷àñòíîãî ñëó÷àÿ
~ crime scene âîññòàíîâèòü îáñòîÿòåëüñòâà ñîâåðøå-
íèÿ ïðåñòóïëåíèÿ

reconvention n âñòðå÷íûé èñê
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reconvict v îñóæäàòü ïîâòîðíî
record n 1. çàïèñü; 2. ïðîòîêîë; 3. äîêóìåíò; 4. ìàòåðè-
àëû ñóäåáíîãî äåëà
~ of convictions ïåðå÷åíü ñóäèìîñòåé
~ of involvement in crimes ïåðå÷åíü ó÷àñòèÿ â ïðå-
ñòóïëåíèÿõ
~ Office ãîñóäàðñòâåííûé àðõèâ
criminal ~ äîñüå ïðåñòóïíèêà
place on ~ çàíîñèòü â ïðîòîêîë

record v 1. çàïèñûâàòü; 2. ïðîòîêîëèðîâàòü
recover v âçûñêèâàòü â ñóäåáíîì ïîðÿäêå, ïîëó÷àòü
âîçìåùåíèå ïî ñóäó
~ costs âçûñêèâàòü èçäåðæêè
~ damages âçûñêèâàòü óáûòêè
~ judgement äîáèâàòüñÿ âûíåñåíèÿ ñóäåáíîãî ðåøåíèÿ

recovery n âçûñêàíèå â ñóäåáíîì ïîðÿäêå; ñóììà,
âçûñêèâàåìàÿ ïî ðåøåíèþ ñóäà

redress n âîçìåùåíèå, óäîâëåòâîðåíèå
refer v 1. ññûëàòüñÿ; 2. îòíîñèòüñÿ, èìåòü îòíîøåíèå
~ to arbitration ïåðåäàâàòü â àðáèòðàæ

referee n òðåòåéñêèé ñóäüÿ; ðåôåðè
reference n 1. ññûëêà, óêàçàíèå; 2. ïåðåäà÷à íà ðàññìîò-
ðåíèå; âîïðîñ, ïåðåäàííûé íà ðàññìîòðåíèå
~ tribunal òðåòåéñêèé ñóä, àðáèòðàæ

reform n 1. èñïðàâëåíèå; 2. ðåôîðìà
reform v 1. âíîñèòü èñïðàâëåíèå; 2. ðåôîðìèðîâàòü
reformation n âíåñåíèå èñïðàâëåíèÿ (â äîêóìåíò), èñ-
ïðàâëåíèå (äîêóìåíòà, ïðåñòóïíèêà)

reformatory n ðåôîðìàòîðèé (âèä èñïðàâèòåëüíîãî ó÷-
ðåæäåíèÿ)

reformer n âîñïèòàòåëü
refrain v âîçäåðæèâàòüñÿ (îò ñîâåðøåíèÿ äåéñòâèÿ)
refuge n óáåæèùå
refugee n áåæåíåö, ýìèãðàíò
refusal n 1. îòêàç; 2. îòêëîíåíèå
refuse v îòêàçûâàòü(ñÿ), îòâåðãàòü, îòêëîíÿòü
refutation n îïðîâåðæåíèå
refute v îïðîâåðãàòü
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regain v ïîëó÷èòü îáðàòíî
~ confidence âåðíóòü ñåáå äîâåðèå
~ liberty âîçâðàùàòüñÿ íà ñâîáîäó

regime n ðåæèì
register n êíèãà, ñïèñîê, ðååñòð
register v ðåãèñòðèðîâàòü(ñÿ), çàíîñèòü â êíèãó (ðå-
åñòð, ñïèñîê)

registrar n 1. ÷èíîâíèê-ðåãèñòðàòîð; 2. ðåãèñòðàöèîí-
íîå áþðî

registration n ðåãèñòðàöèÿ, âíåñåíèå â ñïèñîê (ðååñòð,
ðåãèñòð)

regular adj 1. îáû÷íûé; 2. íàõîäÿùèéñÿ â ñîîòâåò-
ñòâèè ñ ïðàâîì

regulate v ðåãóëèðîâàòü, ðåãëàìåíòèðîâàòü
regulation n 1. ðåãóëèðîâàíèå; 2. íîðìà, ïðàâèëî, ïîñ-
òàíîâëåíèå
internal ~ ïðàâèëà âíóòðåííåãî ðàñïîðÿäêà; ïðàâèëà
ïðîöåäóðû

rehabilitate v âîññòàíàâëèâàòü â ïðàâàõ, ðåàáèëèòèðî-
âàòü

rehabilitation n âîññòàíîâëåíèå â ïðàâàõ, ðåàáèëèòàöèÿ
reinstate v âîññòàíàâëèâàòü (â ïðåæíåì ïðàâîâîì ïîëî-
æåíèè)

reject v îòâåðãàòü, îòâîäèòü, îòêëîíÿòü
~ claim îòêàçûâàòü â òðåáîâàíèè

rejection n îòêëîíåíèå, îòêàç
relate v 1. èçëàãàòü ôàêòû, èíôîðìèðîâàòü, çàÿâëÿòü â
ñóä; 2. áûòü ñâÿçàííûì; 3. îòíîñèòüñÿ, èìåòü îòíîøå-
íèå

relation n 1. îòíîøåíèå, ñâÿçü; 2. ðîäñòâî
legal ~ ïðàâîîòíîøåíèå
foreign ~s âíåøíèå ñíîøåíèÿ

release n îñâîáîæäåíèå (îò îòâåòñòâåííîñòè, èç çàêëþ-
÷åíèÿ è ò. ä.)
conditional ~ óñëîâíîå îñâîáîæäåíèå

release v 1. îñâîáîæäàòü; 2. îòêàçûâàòüñÿ îò ïðàâà
~ on bail îñâîáîæäàòü íà ïîðóêè
~ from custody âûïóñêàòü èç-ïîä ñòðàæè
~ on parole îñâîáîæäàòü ïîä ÷åñòíîå ñëîâî
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relevance/relevancy n îòíîñèìîñòü ê äåëó, âîïðîñó è ò. ä.
relevant adj èìåþùèé îòíîøåíèå ê äåëó, îòíîñÿùèéñÿ
ê äåëó

reliability n íàä¸æíîñòü, äîñòîâåðíîñòü
relieve v îñâîáîæäàòü (îò îòâåòñòâåííîñòè)
remainder n îñòàâøàÿñÿ ÷àñòü
remand v 1. âçÿòü âíîâü ïîä ñòðàæó; 2. îòñûëàòü (äåëî)
îáðàòíî
~ in custody âçÿòü ïîä ñòðàæó
person on ~ ïîäñëåäñòâåííûé

remedy n ñðåäñòâî ñóäåáíîé çàùèòû, ñðåäñòâî çàùèòû
ïðàâà

remedy v ïðåäîñòàâëÿòü ñðåäñòâî ñóäåáíîé (ïðàâîâîé)
çàùèòû

remote adj èìåþùèé îòäàë¸ííóþ ïðè÷èííóþ ñâÿçü (â
îòíîøåíèè óùåðáà, óáûòêîâ)

remoteness n îòäàë¸ííàÿ ïðè÷èííàÿ ñâÿçü (â îòíîøå-
íèè óùåðáà, óáûòêîâ)

remove v 1. ïåðåìåùàòü; 2. ïåðåäàâàòü, ïåðåíîñèòü (äå-
ëî èç îäíîé èíñòàíöèè â äðóãóþ)

remuneration n âîçíàãðàæäåíèå, îïëàòà, âîçìåùåíèå
render v 1. îêàçûâàòü; 2. âûíîñèòü (ðåøåíèå è ò. ï.);
3. ïåðåäàâàòü
~ assistance îêàçûâàòü ïîìîùü
~ judgement âûíîñèòü ñóäåáíîå ðåøåíèå
~ unlawful îáúÿâëÿòü íåçàêîííûì
~ verdict âûíîñèòü âåðäèêò

renounce v îòêàçûâàòüñÿ (îò ïðàâà)
renouncement n îòêàç (îò ïðàâà)
rent n ðåíòà, àðåíäíàÿ ïëàòà
rent v àðåíäîâàòü, ñäàâàòü â àðåíäó
reparation n êîìïåíñàöèÿ, âîçìåùåíèå
repeal n îòìåíà (î çàêîíå)
repeal v îòìåíÿòü (î çàêîíå)
repeated adj íåîäíîêðàòíûé, ïîâòîðíûé
~ offender ðåöèäèâèñò

reply n 1. îòâåò; 2. îòâåò èñòöà íà âîçðàæåíèå ïî èñêó
reply v 1. îòâå÷àòü; 2. îòâå÷àòü íà âîçðàæåíèå ïî èñêó
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report n 1. äîêëàä, îò÷¸ò; 2. çàïèñü ñóäåáíûõ ðåøåíèé
report v 1. îò÷èòûâàòüñÿ; 2. äîêëàäûâàòü
represent v 1. ïðåäñòàâëÿòü, áûòü ïðåäñòàâèòåëåì; 2. ñî-
îáùàòü, äàâàòü ñâåäåíèÿ î ôàêòàõ

representation n 1. ïðåäñòàâèòåëüñòâî; 2. ñîîáùåíèå
ôàêòîâ

repudiate v îòêàçûâàòüñÿ, îòâåðãàòü, ðàñòîðãàòü
repudiation n îòêàç, àííóëèðîâàíèå, ðàñòîðæåíèå
request n õîäàòàéñòâî, òðåáîâàíèå
request v õîäàòàéñòâîâàòü, òðåáîâàòü
require v òðåáîâàòü
requirement n òðåáîâàíèå
rescind v àííóëèðîâàòü, ðàñòîðãàòü
rescission n àííóëèðîâàíèå, ðàñòîðæåíèå, ïðåêðàùåíèå
reside v 1. ïðîæèâàòü; 2. ïðèíàäëåæàòü (î ïðàâå)
residence n ïðîæèâàíèå, ìåñòî ïðåáûâàíèÿ
permanent ~ ïîñòîÿííîå ìåñòîæèòåëüñòâî

resident n ïîñòîÿííûé æèòåëü, ðåçèäåíò
resign v 1. îòêàçûâàòüñÿ îò (ïðàâà); 2. óõîäèòü â îò-
ñòàâêó

resignation n îòñòàâêà, çàÿâëåíèå îá îòñòàâêå
resist v ñîïðîòèâëÿòüñÿ
~ interrogation ïðîòèâîäåéñòâîâàòü äîïðîñó
~ violently îêàçûâàòü íàñèëüñòâåííîå ñîïðîòèâëåíèå

resistance n ñîïðîòèâëåíèå
offer ~ îêàçûâàòü ñîïðîòèâëåíèå

resolution n ðåçîëþöèÿ, ðåøåíèå
pass a ~ ïðèíèìàòü ðåçîëþöèþ

resort n ïðèáåæèùå, ñïàñåíèå
resort v ïðèáåãàòü, ÷àñòî áûâàòü
respond v íåñòè îòâåòñòâåííîñòü, áûòü îòâåòñòâåííûì
respondent n îòâåò÷èê
responsibility n îòâåòñòâåííîñòü
assume (accept, take) ~ âçÿòü îòâåòñòâåííîñòü

responsible adj îòâåòñòâåííûé, íåñóùèé îòâåòñòâåí-
íîñòü

restoration n âîññòàíîâëåíèå (î ïðàâîâîì ïîëîæåíèè),
ðåñòèòóöèÿ
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restore v âîññòàíàâëèâàòü (î ïðàâå, ïðàâîâîì ïîëîæå-
íèè)

restrain v 1. îãðàíè÷èâàòü; 2. çàïðåùàòü; 3. ïðèíóæ-
äàòü

restraint n îãðàíè÷åíèå ñâîáîäû, ëèøåíèå ñâîáîäû
restrict v îãðàíè÷èâàòü
restriction n îãðàíè÷åíèå
retain v 1. óäåðæèâàòü, ñîõðàíÿòü; 2. íàíèìàòü (àäâî-
êàòà)

retaliation n ìåðà âîçìåçäèÿ
retention n 1. ñîõðàíåíèå; 2. óäåðæàíèå âåùè
retire v âûõîäèòü â îòñòàâêó (íà ïåíñèþ), óâîëüíÿòü â
îòñòàâêó

retirement n âûõîä â îòñòàâêó (íà ïåíñèþ)
retirement v óâîëüíÿòü â îòñòàâêó
retribution n êàðà, âîçäàÿíèå
retroactive adj èìåþùèé îáðàòíóþ ñèëó
reversal n îòìåíà (ñóäåáíîãî ðåøåíèÿ, çàêîíà)
reverse v îòìåíÿòü (ñóäåáíîå ðåøåíèå, çàêîí)
review n ïåðåñìîòð
court of ~ êàññàöèîííûé ñóä
judicial ~ ñóäåáíûé êîíòðîëü

review v ïåðåñìàòðèâàòü
revision n ïåðåñìîòð, èçìåíåíèå
revocation n îòìåíà, àííóëèðîâàíèå, îòçûâ (îôåðòû,
ïðåäëîæåíèÿ)

revoke v îòìåíÿòü, àííóëèðîâàòü, îòçûâàòü (ïðåäëîæå-
íèå, îôåðòó)

reward n âîçíàãðàæäåíèå, íàãðàäà, êîìïåíñàöèÿ
reward v âîçíàãðàæäàòü
right n ïðàâî, ïðàâîïðèòÿçàíèå
~ of action ïðàâî íà èñê
~ of appeal ïðàâî îáæàëîâàíèÿ
~ of defence ïðàâî íà çàùèòó
civil ~s ãðàæäàíñêèå ïðàâà
human ~s ïðàâà ÷åëîâåêà
natural ~s åñòåñòâåííûå ïðàâà
sole ~ èñêëþ÷èòåëüíîå ïðàâî, ìîíîïîëüíîå ïðàâî
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right adj ïðàâîìåðíûé, íàäëåæàùèé, ñïðàâåäëèâûé
riot n ó÷èíåíèå áåñïîðÿäêîâ
rob v ñîâåðøàòü ãðàá¸æ, ãðàáèòü
robber n 1. ãðàáèòåëü; 2. ñóáúåêò ãðàáåæà
robbery n ãðàá¸æ
aggravated ~ òÿæêîå îãðàáëåíèå
armed ~ âîîðóæ¸ííûé ðàçáîé

royal adj êîðîëåâñêèé
~ assent êîðîëåâñêàÿ ñàíêöèÿ

rule n 1. ïðàâèëî; 2. íîðìà ïðàâà; 3. ïîñòàíîâëåíèå
~ of evidence ïðàâèëî, ðåãëàìåíòèðóþùåå ñâèäåòåëü-
ñòâîâàíèå
~ of law 1. íîðìà ïðàâà, ïðàâîâàÿ íîðìà; 2. çàêîí-
íîñòü
common ~ ïîñòàíîâëåíèå ñóäà, ïðèíÿòîå áåç õîäàòàé-
ñòâà ñòîðîíû
lay down ~s óñòàíàâëèâàòü íîðìû
majority ~ ïðèíöèï áîëüøèíñòâà
operative ~ äåéñòâóþùàÿ íîðìà
of practice ~s ïðàâèëà ñóäîïðîèçâîäñòâà

rule v 1. óñòàíàâëèâàòü ïðàâèëî; 2. óñòàíàâëèâàòü ïðà-
âîâóþ íîðìó

ruling n ïîñòàíîâëåíèå (ñóäà)
court ~ ïîñòàíîâëåíèå ñóäà

sanction n 1. îäîáðåíèå, óòâåðæäåíèå; 2. ñàíêöèÿ
sanction v ñàíêöèîíèðîâàòü
sane adj 1. âìåíÿåìûé; 2. íàõîäÿùèéñÿ â çäðàâîì óìå
sanity n 1. âìåíÿåìîñòü; 2. ïñèõè÷åñêîå çäîðîâüå
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satisfaction n 1. óäîâëåòâîðåíèå, ñàòèñôàêöèÿ; 2. âñòðå÷-
íîå óäîâëåòâîðåíèå
~ of a debt óïëàòà äîëãà
~ evidence äîñòàòî÷íûå äîêàçàòåëüñòâà, óáåäèòåëüíûå
äîêàçàòåëüñòâà

scandal n 1. çëîóìûøëåííàÿ ñïëåòíÿ, êëåâåòà; 2. ïóá-
ëè÷íîå îñêîðáëåíèå

schedule n 1. ïðèëîæåíèå ê äîêóìåíòó; 2. ñïèñîê; 3. ðàñ-
ïèñàíèå, ãðàôèê

schedule v 1. ïðèëàãàòü; 2. çàíîñèòü â ñïèñîê
seat n ìåñòî ïðåáûâàíèÿ, ìåñòîíàõîæäåíèå,
øòàá-êâàðòèðà

seat v áûòü ðàñïîëîæåííûì
~ on the bench äîëæíîñòü ñóäüè

secure v îáåñïå÷èâàòü, ãàðàíòèðîâàòü
~ judgement âûèãðûâàòü äåëî, äîáèâàòüñÿ ðàçðåøå-
íèÿ â ñâîþ ïîëüçó

secured adj îáåñïå÷åííûé, ãàðàíòèðîâàííûé, çàñòðà-
õîâàííûé
~ bill âåêñåëü, îáåñïå÷åííûé òîâàðíûìè äîêóìåíòàìè
èëè öåííûìè áóìàãàìè
~ creditor êðåäèòîð, èìåþùèé îáåñïå÷åíèå äîëãà

security n 1. áåçîïàñíîñòü; 2. ãàðàíòèÿ, çàëîã; 3. ïîðó-
÷èòåëüñòâî, ïîðó÷èòåëü
~ bill âåêñåëü, îáåñïå÷åííûé òîâàðíûìè äîêóìåíòàìè
èëè öåííûìè áóìàãàìè
~ for a claim îáåñïå÷åíèå èñêà
~ of person ëè÷íàÿ íåïðèêîñíîâåííîñòü

seisin n âëàäåíèå
~ in deed/in fact ôàêòè÷åñêîå âëàäåíèå
~ in law ïðàâî íà îñóùåñòâëåíèå âëàäåíèÿ

seize v 1. çàõâàòûâàòü; 2. íàëàãàòü àðåñò; 3. êîíôèñêî-
âàòü

seizure n 1. çàõâàò, îòíÿòèå âëàäåíèÿ; 2. íàëîæåíèå
àðåñòà, êîíôèñêàöèÿ; 3. âûåìêà (äîêóìåíòîâ); 4. èçúÿ-
òèå (èìóùåñòâà)
~ under legal process àðåñò èìóùåñòâà â ïîðÿäêå ïðåä-
âàðèòåëüíîãî îáåñïå÷åíèÿ èñêà èëè äëÿ îáðàùåíèÿ
âçûñêàíèÿ âî èñïîëíåíèå âûíåñåííîãî ðåøåíèÿ
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self-executing adj îáëàäàþùèé ñàì ïî ñåáå èñïîëíè-
òåëüíîé ñèëîé (íå íóæäàþùèéñÿ äëÿ ñâîåãî îñóùåñò-
âëåíèÿ â èçäàíèè íàäëåæàùèõ çàêîíîâ)

self-incrimination n äà÷à íåâûãîäíûõ äëÿ ñåáÿ ïîêàçàíèé
self-protection n ñàìîçàùèòà
self-will n ñàìîóïðàâñòâî, ïðîèçâîë
send v ïîñûëàòü, îòïðàâëÿòü, íàïðàâëÿòü
~ to imprisonment ïîäâåðãàòü òþðåìíîìó çàêëþ÷åíèþ
~ up a bill ïðåäñòàâëÿòü çàêîíîïðîåêò â ïàëàòó ëîðäîâ
~ up a case íàïðàâëÿòü äåëî â âûøåñòîÿùóþ èíñòàíöèþ

sentence n 1. íàêàçàíèå; 2. ïðèãîâîð; 3. ðåøåíèå (öåð-
êîâíîãî ñóäà)

sentence v ïðèãîâàðèâàòü
~ fixed by law íàêàçàíèå, îïðåäåë¸ííîå â çàêîíå

separate v 1. îòäåëÿòü(ñÿ), ðàçäåëÿòü(ñÿ); 2. ðàçëó÷àòü
separate adj ðàçäåëüíûé
~ judgement ÷àñòíîå ðåøåíèå, âûíåñåííîå â õîäå ïðî-
öåññà
~ vote ðàçäåëüíîå ãîëîñîâàíèå

separation n 1. îòäåëåíèå, ðàçäåëåíèå; 2. ðàçëó÷åíèå,
îòäåëüíîå æèòåëüñòâî
~ of powers ðàçäåëåíèå âëàñòåé

sequester n 1. äåïîçèòàðèé ïðåäìåòà ñïîðà; 2. ñåê-
âåñòð; 3. íàëîæåíèå àðåñòà

sequester v 1. îòêàçûâàòüñÿ îò èìóùåñòâà ïîêîéíîãî
ìóæà; 2. äåïîíèðîâàòü ïðåäìåò ñïîðà ó òðåòüåãî ëèöà

sequestration n 1. ñåêâåñòð, íàëîæåíèå àðåñòà; 2. êîí-
ôèñêàöèÿ; 3. äåïîíèðîâàíèå ïðåäìåòà ñïîðà ó òðåòüå-
ãî ëèöà

sequestrable adj ïîäëåæàùèé ñåêâåñòðó, àðåñòó èëè
êîíôèñêàöèè

serve v ñëóæèòü, îáñëóæèâàòü
~ a sentence îòáûâàòü íàêàçàíèå

set n 1. êîìïëåêò; 2. àðåíäà
set v óñòàíàâëèâàòü, îïðåäåëÿòü
~ aside 1. àííóëèðîâàòü, îòìåíÿòü, ðàñòîðãàòü; 2. îò-
êëîíÿòü
~ at liberty îñâîáîæäàòü (çàêëþ÷¸ííîãî)
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settle v 1. óðåãóëèðîâàòü; 2. îïëà÷èâàòü; 3. çàñåëÿòü, ðàñ-
ïîðÿæàòüñÿ èìóùåñòâîì (â ïîëüçó êîãî-ëèáî); 4. óñòà-
íàâëèâàòü, îïðåäåëÿòü

settlement n 1. óðåãóëèðîâàíèå; 2. óïëàòà, ðàñ÷¸ò; 3. àêò
ðàñïîðÿæåíèÿ èìóùåñòâîì (â ïîëüçó êîãî-ëèáî); 4. àêò
óñòàíîâëåíèÿ äîâåðèòåëüíîé ñîáñòâåííîñòè

share n 1. äîëÿ, ÷àñòü, ïàé, ó÷àñòèå; 2. àêöèÿ
share v ó÷àñòâîâàòü
sheriff n øåðèô
shoot v 1. ñòðåëÿòü; 2. ðàññòðåëèâàòü
show v 1. ïîêàçûâàòü; 2. äîêàçûâàòü
showing n äîêàçûâàíèå
side n 1. ñòîðîíà; 2. ñòîðîíà ïî äåëó
simulate v ñèìóëèðîâàòü, ïðèòâîðÿòüñÿ
~ contract 1. ôàëüøèâûé äîãîâîð; 2. ñäåëêà, íàïðàâ-
ëåííàÿ íà îáìàí êðåäèòîðîâ; 3. ñäåëêà â îáõîä çàêîíà
~ judgement ñóäåáíîå ðåøåíèå, ïîëó÷åííîå ñòîðîíàìè
â öåëÿõ îáìàíà òðåòüèõ ëèö è â îñíîâå êîòîðîãî ëå-
æèò ïðèòâîðíàÿ ñäåëêà

slander n óñòíîå îñêîðáëåíèå, óñòíàÿ êëåâåòà
slanderous adj êëåâåòíè÷åñêèé
slaughter n óáèéñòâî (îäíîâðåìåííîå óáèéñòâî ìíî-
æåñòâà ëþäåé)

slayer n óáèéöà (â îñîáåííîñòè ñîâåðøèâøèé òÿæêîå
óáèéñòâî)

smuggle v çàíèìàòüñÿ êîíòðàáàíäîé, ïðîâîçèòü êîí-
òðàáàíäíûì ïóò¸ì
~d goods êîíòðàáàíäíûé òîâàð, êîíòðàáàíäà

smuggler n 1. êîíòðàáàíäèñò; 2. êîíòðàáàíäèñòñêîå
ñóäíî

smuggling n êîíòðàáàíäà, ïðîâîç êîíòðàáàíäíûì ïóò¸ì
solicitation n õîäàòàéñòâî, ïðîñüáà
solicitor n ñîëèñèòîð
solution n ðàçðåøåíèå, ðåøåíèå
source of law èñòî÷íèê ïðàâà
speaker n 1. îðàòîð; 2. ñïèêåð (àíãë. ïðåäñåäàòåëü ïàëà-
òû îáùèí, àìåð. ïðåäñåäàòåëü ïàëàòû ïðåäñòàâèòåëåé)

speakership n äîëæíîñòü ñïèêåðà
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special adj ñïåöèàëüíûé, îñîáûé
~ guardian îïåêóí ñ îãðàíè÷åííûìè ôóíêöèÿìè, îïå-
êóí â ñïåöèàëüíûõ öåëÿõ
~ jurisdiction ñïåöèàëüíàÿ þðèñäèêöèÿ
~ plea in bar âîçðàæåíèå ïî ñóùåñòâó èñêà ñ âûäâèæå-
íèåì íîâûõ îáñòîÿòåëüñòâ
~ pleading çàÿâëåíèå ñòîðîíû â ïðîöåññå î ñóùåñòâî-
âàíèè ïî äåëó íîâîãî ôàêòà

spy n øïèîí
stab v íàíîñèòü óäàð êîëþùèì îðóæèåì
stand n ìåñòî äëÿ äà÷è ñâèäåòåëüñêèõ ïîêàçàíèé
stand v ñîõðàíÿòü ñèëó, îñòàâàòüñÿ â ñèëå
~ good in law èìåòü þðèäè÷åñêóþ ñèëó
~ in court èìåòü ïðîöåññóàëüíóþ ïðàâîñïîñîáíîñòü
~ one’s own trial èëè stand trial ïðåäñòàâàòü ïåðåä ñóäîì
~ over 1. îñòàâàòüñÿ íåðåø¸ííûì; 2. îñòàâàòüñÿ íåîï-
ëà÷åííûì
~ security âûñòóïàòü ïîðó÷èòåëåì

standing n 1. ñòàæ ðàáîòû; 2. îáùåñòâåííîå ïîëîæå-
íèå, ñòàòóñ

standing adj 1. ïîñòîÿííûé; 2. óñòàíîâëåííûé
~ committee ïîñòîÿííàÿ êîìèññèÿ (êîìèòåò)
~ in court ïðîöåññóàëüíàÿ ïðàâîñïîñîáíîñòü

state n 1. ãîñóäàðñòâî, øòàò (â ÑØÀ); 2. ïîëîæåíèå,
ñîñòîÿíèå

state v çàÿâëÿòü
state adj ãîñóäàðñòâåííûé
~ administration ãîñóäàðñòâåííîå óïðàâëåíèå
~ at war ãîñóäàðñòâî, íàõîäÿùååñÿ â ñîñòîÿíèè âîéíû
~ charge ôîðìóëèðîâàòü îáâèíåíèå
~ insurance ãîñóäàðñòâåííîå ñòðàõîâàíèå
~ of facts ôàêòè÷åñêîå ïîëîæåíèå âåùåé
~less person ëèöî, íå èìåþùåå ãðàæäàíñòâà èëè ïîä-
äàíñòâà

statement n 1. çàÿâëåíèå, óòâåðæäåíèå; 2. èçëîæåíèå;
3. ôîðìóëèðîâêà
~ of accused ïîêàçàíèå îáâèíÿåìîãî
~ of claim èñêîâîå çàÿâëåíèå
~ of defence ïèñüìåííîå âîçðàæåíèå îòâåò÷èêà ïî èñêó
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status n ñòàòóñ, ãðàæäàíñêîå ñîñòîÿíèå
~ obligation îáÿçàòåëüñòâî èç ñòàòóñà

statutable adj äåéñòâóþùèé â ñèëó çàêîíà, ïðåäóñìîò-
ðåííûé çàêîíîì, ñòàòóòàðíûé

statute n 1. ñòàòóò; 2. çàêîíîäàòåëüíûé àêò
~ in force äåéñòâóþùèé ñòàòóò
~ law 1. ñòàòóòíîå ïðàâî; 2. ïðàâî, âûðàæåííîå â çàêî-
íîäàòåëüíûõ àêòàõ
~ of limitations çàêîí îá èñêîâîé äàâíîñòè

statutory adj äåéñòâóþùèé â ñèëó çàêîíà
stay n 1. ïðèîñòàíîâëåíèå; 2. îòñðî÷êà
~ of execution ïðèîñòàíîâëåíèå èñïîëíåíèÿ ðåøåíèÿ
~ of proceedings ïðèîñòàíîâëåíèå ñóäîïðîèçâîäñòâà

stay v 1. ïðèîñòàíàâëèâàòü; 2. îòñðî÷èâàòü
steal v ïîõèùàòü (èìóùåñòâî)
stipulation n 1. óñëîâèå, îãîâîðêà; 2. ñîãëàøåíèå ìåæ-
äó àäâîêàòàìè ñòîðîí; 3. ïîðó÷èòåëüñòâî çà ÿâêó îò-
âåò÷èêà â ñóä

subject n 1. ïðåäìåò (äîãîâîðà, èñêà è ò. ä.); 2. ñóáúåêò;
3. îáúåêò; 4. òåìà

subject v 1. ïîä÷èíÿòü; 2. ïîäâåðãàòü
submission v 1. ïðåäñòàâëåíèå, ïîäà÷à (äîêóìåíòà);
2. ïåðåäà÷à íà ðàññìîòðåíèå; 3. ñîãëàøåíèå î ïåðåäà÷å
ñïîðà â àðáèòðàæ

submit v 1. ïðåäñòàâëÿòü íà ðàññìîòðåíèå; 2. ïîä÷è-
íÿòüñÿ
~ apologies ïðèíîñèòü èçâèíåíèÿ
~ for approval ïðåäñòàâëÿòü íà óòâåðæäåíèå

subpoena n âûçîâ â ñóä, ïîâåñòêà î ÿâêå â ñóä
subpoena v âûçûâàòü â ñóä
substitute n 1. çàìåíà, ñóáñòèòóò; 2. çàìåñòèòåëü
substitute v 1. çàìåíÿòü; 2. çàìåùàòü
succession n 1. ïðàâîïðååìñòâî; 2. íàñëåäîâàíèå; 3. èìó-
ùåñòâî, ïåðåõîäÿùåå ïî íàñëåäñòâó
~ law íàñëåäñòâåííîå ïðàâî

sue v âûñòóïàòü â êà÷åñòâå èñòöà, ïðåäúÿâëÿòü èñê
~ charges ñóäåáíûå èçäåðæêè èñòöà

suffer v 1. ïîñòðàäàòü; 2. ïîòåðïåòü, ïîíåñòè (óáûòêè)
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sufficiency n 1. äîñòàòî÷íîñòü; 2. îáîñíîâàííîñòü
~ in fact îáîñíîâàííîñòü ñ þðèäè÷åñêîé ñòîðîíû
~ in law þðèäè÷åñêàÿ îáîñíîâàííîñòü

suffocate v çàäóøèòü
suffrage n 1. ïðàâî ãîëîñà; 2. èçáèðàòåëüíîå ïðàâî (àê-
òèâíîå); 3. ãîëîñîâàíèå

suicide n 1. ñàìîóáèéñòâî; 2. ñàìîóáèéöà
suicide v ïîêîí÷èòü ñ ñîáîé
suit n 1. èñê; 2. ñóäåáíîå äåëî; 3. ñóäåáíûé ïðîöåññ;
4. ñóäîïðîèçâîäñòâî

suitor n 1. ñòîðîíà â äåëå, òÿæóùàÿñÿ ñòîðîíà; 2. èñòåö
summary n âûâîäû; ðåçþìå, êðàòêîå èçëîæåíèå
summary adj 1. ñóììàðíûé; 2. êðàòêèé; 3. îñóùåñò-
âëÿåìûé â óïðîù¸ííîì, ñóììàðíîì ïîðÿäêå; 4. îñó-
ùåñòâëÿåìûé áåç ó÷àñòèÿ ïðèñÿæíûõ
~ court ñóììàðíûé ñóä
~ judgment ðåøåíèå, âûíåñåííîå â ïîðÿäêå ñóììàð-
íîãî ïðîèçâîäñòâà

summing-up n çàêëþ÷èòåëüíàÿ ðå÷ü ñóäüè èëè àäâîêà-
òà ñòîðîíû

summon v 1. ñîçûâàòü; 2. âûçûâàòü; 3. âðó÷àòü ïðèêàç
î âûçîâå â ñóä

summons n 1. ïðèêàç î âûçîâå â ñóä; 2. èçâåùåíèå îò-
âåò÷èêà î ïðåäúÿâëåííîì èñêå

supersede v îòìåíÿòü, çàìåíÿòü ñîáîé (î çàêîíå ïî îò-
íîøåíèþ ê äðóãîìó çàêîíó)

supersedeas n ïðèêàç àïåëëÿöèîííîãî ñóäà î ïðèîñòà-
íîâëåíèè èñïîëíåíèÿ ðåøåíèÿ íèæåñòîÿùåãî ñóäà

supervise v íàáëþäàòü, îñóùåñòâëÿòü íàäçîð
supervision n íàáëþäåíèå, íàäçîð
supervisory adj íàäçîðíûé
~ authority íàáëþäàòåëüíûé îðãàí

suppliant n ëèöî, ïîäàþùåå ïåòèöèþ î ïðàâå
suppress v 1. ïîäàâëÿòü, ïðåñåêàòü; 2. çàïðåùàòü; 3. ñêðû-
âàòü, çàìàë÷èâàòü
~ document èçûìàòü äîêóìåíò
~ riots ïîäàâëÿòü, ïðåñåêàòü áåñïîðÿäêè

surrender n 1. ñäà÷à, êàïèòóëÿöèÿ; 2. îòêàç (îò ïðàâà);
3. âûäà÷à (ïðåñòóïíèêîâ)
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surrender v 1. ñäàâàòü(ñÿ); 2. îòêàçûâàòüñÿ; 3. âûäà-
âàòü

surrenderee n ëèöî, â ïîëüçó êîòîðîãî èìååò ìåñòî îò-
êàç îò ïðàâà

surrenderor n ëèöî, îòêàçûâàþùååñÿ îò ïðàâà
surrogate n 1. çàìåñòèòåëü; 2. àìåð. ñóäüÿ ïî äåëàì î
íàñëåäñòâàõ è îïåêå

suspect n ïîäîçðåâàåìîå ëèöî
suspect v ïîäîçðåâàòü
suspend v 1. ïðèîñòàíàâëèâàòü; 2. ïðåðûâàòü; 3. îòêëà-
äûâàòü
~ judgement îòêëàäûâàòü âûíåñåíèå ñóäåáíîãî ðåøå-
íèÿ
~ed sentence óñëîâíîå íàêàçàíèå

suspension n ïðèîñòàíîâëåíèå, ïåðåðûâ
~ of arms ïåðåìèðèå
~ of statute ïðèîñòàíîâëåíèå äåéñòâèÿ çàêîíà

suspicion n ïîäîçðåíèå
swear v 1. çàÿâëÿòü, óòâåðæäàòü ïîä ïðèñÿãîé; 2. ïðè-
íèìàòü ïðèñÿãó; îáåùàòü ïîä ïðèñÿãîé

tacit adj ïîäðàçóìåâàåìûé, âûâîäèìûé èç îáñòîÿ-
òåëüñòâ
~ law íåãëàñíûé çàêîí

tail n îãðàíè÷åííàÿ ñîáñòâåííîñòü â ïîðÿäêå íàñëåäî-
âàíèÿ
~ female/male general èìóùåñòâî, íàñëåäóåìîå òîëüêî
ïî æåíñêîé/ìóæñêîé ëèíèè
~ general çàïîâåäíîå èìóùåñòâî

taint n 1. óãîëîâíîå ïðåñòóïëåíèå; 2. óãîëîâíûé ïðå-
ñòóïíèê
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take v çàâëàäåòü
~ a law off the books îòìåíÿòü çàêîí
~ criminal proceedings âîçáóæäàòü óãîëîâíîå ïðåñëå-
äîâàíèå
~ into custody âçÿòü ïîä ñòðàæó
~ minutes âåñòè ïðîòîêîë
~ the floor âçÿòü ñëîâî

tale n ñ÷¸ò, ïîäñ÷¸ò
talks n ïåðåãîâîðû
summit ~ ïåðåãîâîðû íà óðîâíå ãëàâ ïðàâèòåëüñòâ

tamper v ôàëüñèôèöèðîâàòü, ïîääåëûâàòü
on a charge of ~ing with a jury ïî îáâèíåíèþ â ïîäêóïå
ïðèñÿæíûõ

tap v ïîäêëþ÷àòü; ïåðåõâàòûâàòü
~ a house ñîâåðøàòü êðàæó ñî âçëîìîì
~ the line ïîäñëóøèâàòü òåëåôîííûé ðàçãîâîð

tax n íàëîã, ñáîð
~ accounting ïðàâèëà íàëîãîîáëîæåíèÿ
~ exempt îñâîáîæä¸ííûé îò íàëîãîâ
~ foreclosure êîíôèñêàöèÿ è ïðîäàæà ãîñóäàðñòâîì
èìóùåñòâà çà íåóïëàòó íàëîãîâ
~ liability çàäîëæåííîñòü ïî íàëîãîâûì ïëàòåæàì
~ relief ñêèäêà ñ íàëîãà
single ~ åäèíûé íàëîã
sur ~ äîïîëíèòåëüíûé íàëîã

tax v îáëàãàòü íàëîãîì
teller n ñ÷¸ò÷èê ãîëîñîâ
tenancy n âðåìåííîå âëàäåíèå (ïðåèìóùåñòâåííî íå-
äâèæèìîñòüþ), âëàäåíèå íà ïðàâàõ àðåíäû
~ in common ñîâìåñòíîå âëàäåíèå íåäâèæèìîñòüþ
entire ~ åäèíîëè÷íîå âëàäåíèå
joint ~ ñîâìåñòíîå âëàäåíèå íåäâèæèìîñòüþ

tenant n âëàäåëåö, àðåíäàòîð
~ at will áåññðî÷íûé àðåíäàòîð
~ in common ñîâìåñòíûé àðåíäàòîð
prime ~ îñíîâíîé âëàäåëåö
sole ~ åäèíñòâåííûé âëàäåëåö

tenant v àðåíäîâàòü
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tender n 1. ïðåäëîæåíèå; 2. òîðãè
tender v 1. ïðåäëàãàòü; 2. ïîäàâàòü çàÿâêó íà òîðãàõ
tenement n 1. íåäâèæèìîñòü; 2. ïðàâà, ñâÿçàííûå ñ
íåäâèæèìîñòüþ

tenet n 1. äîãìàò, ïðèíöèï; 2. íîðìà
tenor n 1. òåêñò; 2. êîïèÿ
term n òåðìèí
~ of appeal ñðîê ïîäà÷è àïåëëÿöèè

terms n óñëîâèÿ; îáÿçàòåëüñòâà
~ of contract óñëîâèÿ äîãîâîðà
~ of submission êîìïðîìèññ
in ~ ôîðìàëüíî, íà ñëîâàõ
in ~ of â ïåðåâîäå íà, â åäèíèöàõ

terror n óæàñ, ñòðàõ
test-paper n äîêóìåíò, ïðåäñòàâëÿåìûé â êà÷åñòâå äî-
êàçàòåëüñòâà

testacy n íàëè÷èå çàâåùàíèÿ
testament n çàâåùàíèå
inofficious ~ íåñïðàâåäëèâîå çàâåùàíèå
olographic ~ ñîáñòâåííîðó÷íî ñîñòàâëåííîå çàâåùàíèå

testate n çàâåùàòåëü
testation n ñâèäåòåëüñòâî, äîêàçàòåëüñòâî
testator n 1. çàâåùàòåëü; 2. ñâèäåòåëü
testatrix n çàâåùàòåëüíèöà
testify v âûñòóïàòü â êà÷åñòâå ñâèäåòåëÿ, óòâåðæäàòü
testimony n ïîêàçàíèå, äàííîå ïîä ïðèñÿãîé èëè
ñêðåïë¸ííîå òîðæåñòâåííîé äåêëàðàöèåé
experimental ~ çàêëþ÷åíèå ñóäåáíîé ýêñïåðòèçû
hearsay ~ ïîêàçàíèÿ ñ ÷óæèõ ñëîâ

theft n êðàæà, âîðîâñòâî
~-bote âîçâðàùåíèå âîðîì óêðàäåííîãî

thing n 1. âåùü; 2. äåëî; 3. ñîáûòèå
~ in action ïðàâî òðåáîâàíèÿ
~ personal äâèæèìîñòü
~ of value öåííîñòè
tangible ~ ìàòåðèàëüíûé ïðåäìåò

threat n óãðîçà
~ of bodily harm óãðîçà íàíåñåíèÿ ôèçè÷åñêîãî óâå÷üÿ
~ of violence óãðîçà íàñèëèåì
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ticket n 1. áèëåò; 2. òîâàðíûé ÿðëûê; öåííèê; 3. ñïè-
ñîê êàíäèäàòîâ

tie n ðàçäåëåíèå ãîëîñîâ ïîðîâíó
time n âðåìÿ, ñðîê
~ credit ñðî÷íûé êðåäèò
~ deposit ñðî÷íûé âêëàä
~ work ïîâðåìåííàÿ ðàáîòà
give ~ ïðåäîñòàâëÿòü îòñðî÷êó

title n 1. òèòóë, çâàíèå; 2. ïðàâî íà èñê; 3. çàãëàâèå,
íàçâàíèå
~ of an act çàãîëîâîê; âñòóïèòåëüíàÿ ÷àñòü ñòàòüè
~ of a cause íàèìåíîâàíèå ñóäåáíîãî äåëà

toleration n òåðïèìîñòü, âåðîòåðïèìîñòü
toll n 1. ïîøëèíà, ñáîð; 2. ïðàâî âçèìàíèÿ ïîøëèíû
tort n äåëèêò, ãðàæäàíñêîå ïðàâîíàðóøåíèå
intentional ~ ïðåäóìûøëåííîå ïðàâîíàðóøåíèå
personal ~ äåëèêò ïðîòèâ ëè÷íîñòè, ãðàæäàíñêîå ïðà-
âîíàðóøåíèå
sounding in ~ îñíîâàííûé íà äåëèêòå, âûòåêàþùèé èç
äåëèêòà

torture n ïûòêà
torturer n ìó÷èòåëü, ïàëà÷
town n ãîðîä
~ corporate ñàìîóïðàâëÿþùååñÿ ãîðîäñêîå ïîñåëåíèå

township n 1. öåðêîâíûé ïðèõîä; 2. àìåð. ðàéîí îêðó-
ãà øòàòà

toxic (toxical) adj òîêñè÷íûé, ÿäîâèòûé
~ waste òîêñè÷íûå îòõîäû

trace n ñëåä
trace v âûñëåæèâàòü
~ a criminal âûñëåæèâàòü ïðåñòóïíèêà

trade n 1. ïðîôåññèÿ, ðåìåñëî; 2. òîðãîâëÿ; 3. ñäåëêà
~ discount ñêèäêà ðîçíè÷íûì òîðãîâöàì
~ dispute òðóäîâîé êîíôëèêò
execution of ~ ñîâåðøåíèå òîðãîâîé ñäåëêè

trade v òîðãîâàòü
trademark n òîâàðíûé çíàê
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traffic n 1. äâèæåíèå; 2. òðàíñïîðò; 3. ãðóçîîáîðîò
~ accident äîðîæíîå ïðîèñøåñòâèå
~ regulations ïðàâèëà óëè÷íîãî äâèæåíèÿ
~ signs äîðîæíûå çíàêè

trafficing n íåëåãàëüíûå ïåðåâîçêè (íàðêîòèêîâ)
trainee n ïðîõîäÿùèé ïîäãîòîâêó, îáó÷åíèå
corrective ~ ëèöî, ïîäâåðãíóòîå èñïðàâèòåëüíîìó îáó-
÷åíèþ
preventive ~ çàêëþ÷¸ííûé, ïîäâåðãíóòûé èñïðàâè-
òåëüíîìó îáó÷åíèþ íà îñíîâå ïðåâåíòèâíîãî çàêëþ-
÷åíèÿ

training n ïîäãîòîâêà, îáó÷åíèå
corrective ~ èñïðàâèòåëüíîå îáó÷åíèå
vocational ~ òðóäîâîå îáó÷åíèå çàêëþ÷¸ííûõ

traitor n èçìåííèê, ïðåäàòåëü
transact v 1. âåñòè (äåëà); 2. çàêëþ÷àòü (ñäåëêè); 3. ïðè-
õîäèòü ê êîìïðîìèññíîìó ñîãëàøåíèþ ñ êðåäèòîðàìè

transaction n 1. âåäåíèå (äåëîâûõ îïåðàöèé); 2. ñäåëêà
close a ~ çàêëþ÷èòü ñäåëêó

transfer n 1. ïåðåäà÷à; 2. äîêóìåíò î ïåðåäà÷å
~ payments ïðàâèòåëüñòâåííûå ïëàòåæè ïî ñîöèàëü-
íîìó îáåñïå÷åíèþ
~ tax íàëîã íà ïåðåäà÷ó ñîáñòâåííîñòè

transfer v 1. ïåðåâîçèòü; 2. ïåðåâîäèòü; 3. ïåðåäàâàòü
transfere n ïðàâîïðååìíèê
transgress v íàðóøàòü (íîðìû ïðàâà)
transmit v 1. ïåðåäàâàòü (äåëî â äðóãóþ èíñòàíöèþ);
2. îòïðàâëÿòü

trap n ëîâóøêà
traverse v îòðèöàòü óòâåðæäåíèÿ èñòöà
traverse n âîçðàæåíèå îòâåò÷èêà ïî ñóùåñòâó èñêà
treacherous adj ïðåäàòåëüñêèé
treason n èçìåíà
high ~ ãîñóäàðñòâåííàÿ èçìåíà

treasure n êëàä
~ bond êàçíà÷åéñêèå îáëèãàöèè

Treasury n ìèíèñòåðñòâî ôèíàíñîâ (â Âåëèêîáðèòàíèè)

106 traffic

http://www.elib.bsu.by


Treasury bench ïðàâèòåëüñòâåííàÿ ñêàìüÿ (â àíãëèé-
ñêîé ïàëàòå îáùèí)

Treasure Department ìèíèñòåðñòâî ôèíàíñîâ (â ÑØÀ)
treat v 1. îáõîäèòüñÿ; 2. ðàññìàòðèâàòü; 3. âåñòè ïåðå-
ãîâîðû î çàêëþ÷åíèè äîãîâîðà

treatment n 1. ðåæèì; 2. îáðàùåíèå; 3. ëå÷åíèå
~ of offenders îáðàùåíèå ñ ïðåñòóïíèêàìè
~ under probation order ëå÷åíèå ïñèõè÷åñêîãî çàáîëå-
âàíèÿ ïî ïðèêàçó î íàïðàâëåíèè ïðåñòóïíèêà íà ïðî-
áàöèþ
mental ~ ëå÷åíèå ïñèõè÷åñêèõ çàáîëåâàíèé
submit to ~ ïîäâåðãàòü ëå÷åíèþ

treaty n 1. äîãîâîð; 2. òðàêòàò; 3. ïåðåãîâîðû î çàêëþ-
÷åíèè äîãîâîðà
~ of alliance ñîþçíûé äîãîâîð î ñîòðóäíè÷åñòâå è âçà-
èìíîé ïîìîùè
~ of limits äîãîâîð î ãðàíèöàõ
legislative ~ íîðìîóñòàíîâèòåëüíûé äîãîâîð
renounce a ~ îòêàçàòüñÿ îò äîãîâîðà

trespass v 1. íàðóøàòü ÷óæîå ïðàâî âëàäåíèÿ; 2. ñîâåð-
øàòü ïðîñòóïîê (ïðàâîíàðóøåíèå); 3. çëîóïîòðåáëÿòü

triable adj ïîäëåæàùèé ðàññìîòðåíèþ â ñóäå
trial n 1. ñóäåáíîå ðàçáèðàòåëüñòâî/ïðîöåññ; 2. èñïûòà-
íèå, ïðîáà
~ and error method ìåòîä ïðîá è îøèáîê
~ by jury ðàññìîòðåíèå äåëà ñ ó÷àñòèåì ïðèñÿæíûõ
jury ~ ñóä ïðèñÿæíûõ
upon ~ âo âðåìÿ ñóäåáíîãî ðàçáèðàòåëüñòâà

trial v èñïûòûâàòü
bring to ~ ïðåäàâàòü ñóäó

tribunal n 1. îðãàí ïðàâîñóäèÿ; 2. ñóä, òðèáóíàë
~ of last resort ïîñëåäíÿÿ ñóäåáíàÿ èíñòàíöèÿ
mixed ~ ñìåøàííûé ñóä

triple adj òðîéñòâåííûé, òð¸õñòîðîííèé
trivial adj ïóñòÿêîâûé, íåçíà÷èòåëüíûé
trophy n òðîôåé, äîáû÷à
trover n 1. ïðèñâîåíèå ÷óæîé äâèæèìîñòè; 2. èñê íà
ïðèñâîåíèå ÷óæîé äâèæèìîñòè
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trust n 1. âåðà; 2. êðåäèò; 3. äîâåðèòåëüíàÿ ñîáñòâåí-
íîñòü
~ fund öåëåâîé ôîíä
alimony ~ àëèìåíòíûé ôîíä

Trusteeship Council Ñîâåò ïî îïåêå (â ÎÎÍ)
try v 1. ïûòàòüñÿ; 2. ïðèâëåêàòü ê ñóäåáíîé îòâåòñòâåí-
íîñòè; 3. ðàññëåäîâàòü

turnover n îáîðîò
commodity ~ òîðãîâûé îáîðîò

tutor n îïåêóí
tutorial adj îïåêóíñêèé

ultimate adj îêîí÷àòåëüíûé, ïîñëåäíèé
~ facts ðåøàþùèå ôàêòû

umpirage n ðåøåíèå ñóïåðàðáèòðà
unacceptable adj íåïðèåìëåìûé
unamfiguous adj íåäâóñìûñëåííûé
unanimous adj åäèíîäóøíûé, åäèíîãëàñíûé
unassessable adj íå ïîäëåæàùèé îáëîæåíèþ
unauthorized adj íåóïîëíîìî÷åííûé, íåïðàâîìî÷íûé
unavailability n íåäîñòèæèìîñòü (ïîêàçàíèé)
unconditional adj áåçîãîâîðî÷íûé, áåçóñëîâíûé
uncontestable adj íåîñïîðèìûé, áåññïîðíûé
clause íåîñïîðèìàÿ ñòàòüÿ (â ñòðàõîâîì ïîëèñå)
under conj ïîä; â ñèëó; â ñîîòâåòñòâèè
~ claim of right èñõîäÿ èç ïðåäëîæåíèÿ î íàëè÷èè
ïðàâà
~ control ïîä êîíòðîëåì
~ pretence ïîä ïðåäëîãîì
~ reservations ñ îãîâîðêàìè
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undercharge n 1. çàíèæåííàÿ öåíà; 2. ïðåóìåíüøåí-
íûé ðàñõîä (â ñ÷¸òå)

Under-Secretary n 1. çàìåñòèòåëü ìèíèñòðà; 2. çàìåñ-
òèòåëü Ãåíåðàëüíîãî Ñåêðåòàðÿ ÎÎÍ

undersign v ïîäïèñûâàòü(ñÿ)
understate v çàíèæàòü, ïðåóìåíüøàòü
undertake v 1. áðàòü íà ñåáÿ îáÿçàòåëüñòâà; 2. ïðåäïðè-
íèìàòü; 3. ãàðàíòèðîâàòü

undertaker n 1. ïðåäïðèíèìàòåëü; 2. âëàäåëåö ïîõî-
ðîííîãî áþðî

undervaluation n íåäîîöåíêà
underworld n ïðåñòóïíûé ìèð, «äíî»
underwrite v 1. ïîäïèñûâàòü(ñÿ); 2. ñòðàõîâàòü æèçíü
èëè èìóùåñòâî

undue adj 1. áîëüøèé, ÷åì íåîáõîäèìî; 2. íåäîëæíûé,
íåíàäëåæàùèé; 3. íåïðàâîìåðíûé
~ influence çëîóïîòðåáëåíèå âëèÿíèåì

unemployment n áåçðàáîòèöà
~ benefit ïîñîáèå ïî áåçðàáîòèöå

unforeseen adj íåïðåäâèäåííûé
unincorporated adj íå èìåþùèé ïðàâ þðèäè÷åñêîãî
ëèöà

unilateral adj îäíîñòîðîííèé
union n 1. ñîþç (ïðîôåññèîíàëüíûé, áðà÷íûé); 2. îáúå-
äèíåíèå ãîñóäàðñòâ, óíèÿ

unit n 1. âîèíñêàÿ ÷àñòü; 2. èçäåëèå; 3. åäèíèöà èçìå-
ðåíèÿ

unitarian/unitary adj óíèòàðíûé, åäèíûé
universal adj 1. âñåîáùèé; 2. âñåìèðíûé; 3. óíèâåðñàëü-
íûé
~ suffrage âñåîáùåå èçáèðàòåëüíîå ïðàâî

unpledged adj íåçàëîæåííûé
unreasonable adj 1. íåðàçóìíûé; 2. íåîïðàâäàííûé,
íåîáîñíîâàííûé; 3. ÷ðåçìåðíûé

untenable adj íåñîñòîÿòåëüíûé
unwillingly adv ïðîòèâ (ñâîåé) âîëè, íå æåëàÿ òîãî
upbringing n âîñïèòàíèå
improper ~ íåïðàâèëüíîå âîñïèòàíèå
proper ~ ïðàâèëüíîå âîñïèòàíèå
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vacation n êàíèêóëû, îòïóñê
judicial ~ ñóäåáíûå êàíèêóëû

vagabond n áðîäÿãà
valid adj þðèäè÷åñêè äåéñòâèòåëüíûé, èìåþùèé ñèëó
~ ballot papers äåéñòâèòåëüíûå èçáèðàòåëüíûå áþëëå-
òåíè
~ claim îáîñíîâàííîå ïðèòÿçàíèå
~ contract êîíòðàêò, èìåþùèé ñèëó
~ proof óáåäèòåëüíîå äîêàçàòåëüñòâî

validate v äåëàòü äåéñòâèòåëüíûì, óòâåðæäàòü, ðàòè-
ôèöèðîâàòü

validity n þðèäè÷åñêàÿ ñèëà
~ of an argument âåñîìîñòü äîâîäà
~ of a conclusion îáîñíîâàííîñòü âûâîäà
~ of a treaty çàêîííîñòü äîãîâîðà

valuable adj öåííûé; ïðåäñòàâëÿþùèé ðûíî÷íóþ è äå-
íåæíóþ öåííîñòü
~ consideration íàäëåæàùåå âñòðå÷íîå óäîâëåòâîðå-
íèå

valuation n èñ÷èñëåíèå; îöåíêà
insurance ~ ñòðàõîâàÿ îöåíêà

value n öåííîñòü; ñòîèìîñòü
~ added tax (VAT) íàëîã íà äîáàâëåííóþ ñòîèìîñòü
(ÍÄÑ)
actual ~ äåéñòâèòåëüíàÿ ñòîèìîñòü
actual cash ~ ôàêòè÷åñêàÿ ñòîèìîñòü íàëè÷íîñòè
contract ~ ñòîèìîñòü òîâàðîâ ïî êîíòðàêòó
face ~ íîìèíàëüíàÿ ñòîèìîñòü
for ~ âîçìåçäíî
insured ~ ñòðàõîâàÿ ñòîèìîñòü
true ~ ïîäëèííàÿ ñòîèìîñòü
use ~ ïîëåçíàÿ ñòîèìîñòü

value v îöåíèâàòü
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valuer n îöåíùèê
vandal n âàíäàë, õóëèãàí
vandalism n âàíäàëèçì
vandalize v ðàçðóøàòü
vend v ïðîäàâàòü
vendee n ïîêóïàòåëü
vendetta n êðîâíàÿ âðàæäà
vendor n ïðîäàâåö
venireman n ïðèñÿæíûé
venture n êîììåð÷åñêîå ïðåäïðèÿòèå
venue n ìåñòî ñîâåðøåíèÿ äåéñòâèÿ
verdict n ðåøåíèå ïðèñÿæíûõ, âåðäèêò
~ contrary to law ïðîòèâîçàêîííûé âåðäèêò
~ of guilty âåðäèêò î âèíîâíîñòè
~ of non-guilty âåðäèêò î íåâèíîâíîñòè
compromise ~ êîìïðîìèññíûé âåðäèêò
disturb the ~ ñòàâèòü âîïðîñ î ïåðåñìîòðå âåðäèêòà
false ~ íåîáîñíîâàííûé âåðäèêò
find (take, render, return) ~ âûíîñèòü âåðäèêò
open ~ îòêðûòûé âåðäèêò
partial ~ âåðäèêò, âûíåñåííûé ïî ÷àñòÿì
sealed ~ âåðäèêò â çàïå÷àòàííîì êîíâåðòå
split ~ äðîáíûé âåðäèêò

verification n ïðîâåðêà, ñâåðêà
verify v ïðîâåðÿòü, ñâåðÿòü
verity n èñòèíà
vest v 1. oáëåêàòü; 2. ïðèíàäëåæàòü (î ïðàâàõ âëàñòè)
vested adj îáëå÷¸ííûé âëàñòüþ; íàäåë¸ííûé ïðàâîì
âëàäåíèÿ
~ interest èìóùåñòâåííîå ïðàâî
~ legacy çàêîííîå ïðàâî íà íàñëåäñòâî
~ rights çàêðåïë¸ííûå ïðàâà

veto n âåòî
~ power (rule) ïðàâî âåòî
suspensory ~ îòëàãàòåëüíîå âåòî

veto v íàëàãàòü âåòî
~ a person îòâåðãàòü êàíäèäàòóðó
~ a procession çàïðåùàòü øåñòâèå
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vice n 1. ïîðîê, çëî; 2. âèöå-, çàìåñòèòåëü
~-chairman çàìåñòèòåëü ïðåäñåäàòåëÿ
~-chancellor âèöå-êàíöëåð
~-consul âèöå-êîíñóë
~-president âèöå-ïðåçèäåíò

vicious adj ïîðî÷íûé, çëîáíûé
~ will ïîðî÷íàÿ âîëÿ

victim n ïîòåðïåâøèé; æåðòâà
unwilling ~ íåâîëüíàÿ æåðòâà

vindicate v âçûñêèâàòü
vindication n âçûñêàíèå
violate v íàðóøàòü
violation n íàðóøåíèå
gross ~ ãðóáîå íàðóøåíèå

violator n íàðóøèòåëü
violence n íàñèëèå
actual ~ äåéñòâèòåëüíîå ïðèìåíåíèå íàñèëèÿ
offer ~ ñîâåðøàòü íàñèëèå
personal ~ íàñèëèå íàä ëè÷íîñòüþ

violent adj íàñèëüñòâåííûé
~ death íàñèëüñòâåííàÿ ñìåðòü
~ offence ïðåñòóïëåíèå, ñîâåðø¸ííîå ñ ïðèìåíåíèåì
íàñèëèÿ

violently adv íàñèëüñòâåííî, ñ ïðèìåíåíèåì ñèëû
virtue n ñèëà, äåéñòâèå
~ and vice äîáðîäåòåëü è ïîðîê

visa n âèçà
entrance (entry) ~ âúåçäíàÿ âèçà
exit ~ âûåçäíàÿ âèçà
issue a ~ âûäàòü âèçó

visible adj âèäèìûé, î÷åâèäíûé
visit n ïîñåùåíèå, âèçèò
good will ~ ìèññèÿ äîáðîé âîëè
return ~ îòâåòíûé âèçèò

visit v ïîñåùàòü, èíñïåêòèðîâàòü
visitation n èíñïåêòèðîâàíèå, íàáëþäåíèå
~ committee ñóäåáíûé îðãàí, êîíòðîëèðóþùèé äåÿ-
òåëüíîñòü òþðåì
~ rights ïðàâî íà ïîñåùåíèå äåòåé ïðè ðàçâîäå
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visitor n èíñïåêòîð
vitiate v îïîðî÷èâàòü, ëèøàòü þðèäè÷åñêîé ñèëû
~ a will ëèøàòü çàâåùàíèå çàêîííîé ñèëû

vitiation n îïîðî÷èâàíèå, ëèøåíèå þðèäè÷åñêîé ñèëû
void adj íåäåéñòâèòåëüíûé, íå èìåþùèé þðèäè÷åñêîé
ñèëû
~ on its face íåäåéñòâèòåëüíûé äîêóìåíò

void v ëèøàòü þðèäè÷åñêîé ñèëû
voidable adj îñïîðèìûé
voluntary adj äîáðîâîëüíûé
~ confession äîáðîâîëüíîå ïðèçíàíèå
~ contribution äîáðîâîëüíûå âçíîñû
~ settlement ïîëþáîâíîå ñîãëàøåíèå

volunteer v äîáðîâîëüíî áðàòü íà ñåáÿ
volunteer n äîáðîâîëåö
vote n ãîëîñ, ïðàâî ãîëîñà
affirmative ~ ãîëîñ
alternative ~ àëüòåðíàòèâíîå ãîëîñîâàíèå
casting (decisive) ~ ðåøàþùèé ãîëîñ
direct ~ ïðÿìîå ãîëîñîâàíèå
final ~ îêîí÷àòåëüíîå ãîëîñîâàíèå
popular ~ íàðîäíîå ãîëîñîâàíèå
put to ~ ñòàâèòü íà ãîëîñîâàíèå
separate ~ ðàçäåëüíîå ãîëîñîâàíèå
without ~ áåç ïðàâà ãîëîñà
equality of ~s (even division of ~s) ðàçäåëåíèå ãîëîñîâ
ïîðîâíó

vote v ãîëîñîâàòü, âûíîñèòü âîòóì
~ article by article ãîëîñîâàòü ïî ñòàòüÿì
~ aye ãîëîñîâàòü «çà»
~ by correspondence ãîëîñîâàòü ïî ïî÷òå
~ by roll call ãîëîñîâàòü ïîèì¸ííî
~ by show of hands ãîëîñîâàòü ïîäíÿòèåì ðóê
~ by sitting and standing ãîëîñîâàòü âñòàâàíèåì
~ down îòâåðãàòü ãîëîñîâàíèåì
~ nay ãîëîñîâàòü «ïðîòèâ»
~ through ïðîâîäèòü ãîëîñîâàíèåì
~ without debate ãîëîñîâàòü áåç îáñóæäåíèÿ
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voter n èçáèðàòåëü
~s at large èçáèðàòåëè
legal ~ ëèöî, èìåþùåå ïðàâî ãîëîñà

voting n ãîëîñîâàíèå
~ paper èçáèðàòåëüíûé áþëëåòåíü
~ stock àêöèÿ ñ ïðàâîì ãîëîñà
~ stock rights ïðàâî ãîëîñà àêöèîíåðà

voucher n äåíåæíûé äîêóìåíò, ðàñïèñêà, âàó÷åð, îðäåð
~ check ÷åê-ðàñïèñêà
~ for receipt ðàñïèñêà â ïîëó÷åíèè

vow n îáåò, êëÿòâà
break a ~ íàðóøèòü îáåò, êëÿòâó
make a ~ äàòü îáåò

vow v êëÿñòüñÿ

wage(s) n çàðàáîòíàÿ ïëàòà
~ and hour laws çàêîíû î çàðàáîòíîé ïëàòå è ïðîäîë-
æèòåëüíîñòè ðàáî÷åãî äíÿ
~ and price controls ãîñóäàðñòâåííîå ðåãóëèðîâàíèå
çàðàáîòíîé ïëàòû è öåí
~ assignments ïðåäâàðèòåëüíàÿ âûïëàòà çàðàáîòíîé
ïëàòû
~s per hour ïîâðåìåííàÿ çàðïëàòà
~ sheet âåäîìîñòü íà çàðïëàòó
average ~s ñðåäíÿÿ çàðïëàòà
base ~s îñíîâíàÿ çàðïëàòà
piece ~ ñäåëüíàÿ îïëàòà
terminal ~s âûõîäíîå ïîñîáèå

waive v îòêàçûâàòüñÿ
~ a claim îòêàçàòüñÿ îò èñêà
~ an objection ñíÿòü âîçðàæåíèå
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waiver n îòêàç
~ of claims and defenses îòêàç îò èñêîâ è çàùèòû
~ of immunity îòêàç îò èììóíèòåòà
~ of protest îòêàç îò îïðîòåñòîâàíèÿ
~ of tort îòêàç îò äåëèêòà
express ~ äîáðîâîëüíûé îòêàç îò ïðàâà

walk out n óâîëüíåíèå
wander v áðîäÿæíè÷àòü
wanderer n áðîäÿãà
wanton adj áåçîòâåòñòâåííûé, íåîáäóìàííûé
~ act íåîáäóìàííûé, áåññìûñëåííûé àêò
~ acts and omissions áåçîòâåòñòâåííûå ïîñòóïêè è îï-
ëîøíîñòè
~ exercise of power çëîóïîòðåáëåíèå âëàñòüþ
~ injury ïðåäóìûøëåííûé óùåðá
~ insult íåçàñëóæåííîå îñêîðáëåíèå
~ misconduct ëåãêîìûñëåííûå äåéñòâèÿ
~ negligence íåîáäóìàííîå ïðåíåáðåæåíèå
~ omission áåçîòâåòñòâåííîå áåçäåéñòâèå
~ and reckless misconduct áåçîòâåòñòâåííîå ïîâåäåíèå
áåç çëîãî óìûñëà

war n âîéíà
articles of ~ âîåííûé óñòàâ
civil ~ ãðàæäàíñêàÿ âîéíà
declaration of ~ îáúÿâëåíèå âîéíû
just ~ ñïðàâåäëèâàÿ âîéíà
laws of ~ âîåííîå ïðàâî
levy ~ íà÷èíàòü âîéíó
prisoner of ~ âîåííîïëåííûé
public ~ âîéíà ìåæäó ãîñóäàðñòâàìè
solemn ~ ôîðìàëüíî îáúÿâëåííàÿ âîéíà

war adj âîåííûé
~ clauses âîåííûå ñòàòüè (â êîíñòèòóöèè)
~ crime âîåííîå ïðåñòóïëåíèå
~ criminal âîåííûé ïðåñòóïíèê

ward n òþðåìíàÿ êàìåðà
casual ~ íî÷ëåæíûé äîì äëÿ áåäíÿêîâ
condemned ~ êàìåðà ñìåðòíèêîâ
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investigatory isolation ~ ñëåäñòâåííûé èçîëÿòîð
penal isolation ~ øòðàôíîé èçîëÿòîð
probationary ~ èçîëÿòîð

warden/warder n îõðàííèê, íàäçèðàòåëü, íà÷àëüíèê
òþðüìû

wardress n íàäçèðàòåëüíèöà
wardship n îïåêà, ïîêðîâèòåëüñòâî
warrant n ïðèêàç, îðäåð
~ of arrest îðäåð íà àðåñò
~ of attorney äîâåðåííîñòü
~ of commitment ïðèêàç î çàêëþ÷åíèè ïîä ñòðàæó
~ of distress ïðèêàç î ïðèíóäèòåëüíîì èçúÿòèè èìó-
ùåñòâà
~ of law çàêîííîå ïîëíîìî÷èå; ïðàâîâàÿ ñàíêöèÿ
bench ~ ðàñïîðÿæåíèå ñóäà
death ~ ðàñïîðÿæåíèå î ïðèâåäåíèè â èñïîëíåíèå
ñìåðòíîãî ïðèãîâîðà
distress ~ ïðèêàç î íàëîæåíèè àðåñòà íà èìóùåñòâî
issue a ~ èçäàâàòü ïðèêàç
search ~ îðäåð íà îáûñê
serve a ~ âðó÷àòü ïðèêàç, îðäåð

warrantee n ëèöî, ïîëó÷àþùåå ãàðàíòèþ
warranter (warrantor) n ëèöî, äàþùåå ãàðàíòèþ
watchman n îõðàííèê, íî÷íîé ñòîðîæ, êàðàóëüíûé
watchpost n ïîñò îõðàíû
weapon n îðóæèå
deadly ~ ñìåðòîíîñíîå îðóæèå
conventional ~s îáû÷íûå âèäû âîîðóæåíèÿ
offensive ~ íàñòóïàòåëüíîå îðóæèå
unconventional ~s îñîáûå âèäû âîîðóæåíèÿ

whence adv îòêóäà
~ I conclude that èç ÷åãî ÿ çàêëþ÷àþ

whereas conj òîãäà êàê, â âèäó òîãî
wherein adv ãäå, â êîòîðîì, â ÷¸ì
whereof adv èç êîòîðîãî, î êîì, î ÷¸ì
whereon adv íà êîòîðîì
whereto adv ïîñëå ÷åãî, âñëåäñòâèå ÷åãî
whilst (while) conj â òî âðåìÿ, êàê
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widow n âäîâà
widower n âäîâåö
wilful adj íàìåðåííûé, óìûøëåííûé, ñîçíàòåëüíûé
~ murder ïðåäóìûøëåííîå óáèéñòâî
~ neglect óìûøëåííàÿ íåáðåæíîñòü

wilfully adv ïî ñâîåé âîëå; óìûøëåííî
will n çàâåùàíèå
antenuptial ~ äîáðà÷íîå çàâåùàíèå
conjoint (joint) ~ ñîâìåñòíîå çàâåùàíèå
holographic ~ ñîáñòâåííîðó÷íî íàïèñàííîå çàâåùàíèå
last ~ çàâåùàíèå
living ~ çàâåùàíèå íà ñëó÷àé ñìåðòè
nominative ~ çàâåùàíèå â ïîëüçó îïðåäåë¸ííîãî ëèöà
probate of ~s óòâåðæäåíèå çàâåùàíèé
renunciation of ~ îòêàç îò çàâåùàíèÿ
unofficious ~ íåçàêîííîå çàâåùàíèå

willful adj ïðåäíàìåðåííûé
~ and malicious injury ñîçíàòåëüíûé, ïðåäíàìåðåí-
íûé óùåðá
~ and wanton act çëîíàìåðåííûé àêò
~ deliberate and premeditated ñîçíàòåëüíûé, ïðåäóìûø-
ëåííûé

win v âûèãðàòü, äîáèòüñÿ, çàâîåâàòü
~ an action âûèãðàòü äåëî
~ an election îäåðæàòü ïîáåäó íà âûáîðàõ

wind up v ëèêâèäèðîâàòü (êîìïàíèþ)
with prep ñ
~ consent ñ ñîãëàñèÿ
~ force ñ ïðèìåíåíèåì íàñèëèÿ
~ good faith and fidelity âåðîé è ïðàâäîé
~ reference (regard, respect) to îòíîñèòåëüíî, ó÷èòûâàÿ
~ strong hand ñ ïðèâëå÷åíèåì ñèëû

withdraw v áðàòü íàçàä, îòçûâàòü
~ a juror óäàëèòü ïðèñÿæíîãî
~ to consider the judgement óäàëÿòüñÿ äëÿ îáñóæäåíèÿ
ðåøåíèÿ
~ a motion ñíÿòü ïðîåêò ðåçîëþöèè
~ an offer/bit àííóëèðîâàòü ïðåäëîæåíèå/çàÿâêó
~ an order îòîçâàòü çàêàç
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withdrawal n âçÿòèå íàçàä, îòìåíà
~ from criminal activity îòêàç îò ïðåñòóïíîé äåÿòåëü-
íîñòè
~ of charges ñíÿòèå îáâèíåíèé

withhold v óäåðæèâàòü âî âëàäåíèè
witness n ñâèäåòåëü
~ box/stand ìåñòî äëÿ äà÷è ñâèäåòåëüñêèõ ïîêàçàíèé
~ for the defense ñâèäåòåëü çàùèòû
~ for the prosecution ñâèäåòåëü îáâèíåíèÿ
~ to will ñâèäåòåëü çàâåùàíèÿ
adverse/hostile ~ ñâèäåòåëü, ïðåäóáåæäåííûé ïðîòèâ
âûñòàâèâøåé åãî ñòîðîíû
alibi ~ ñâèäåòåëüñòâîâàíèå îá àëèáè
complaining ~ èñòåö
credible ~ ñâèäåòåëü, çàñëóæèâàþùèé äîâåðèÿ
false ~ ëæåñâèäåòåëü
immunity of ~ íåïðèêîñíîâåííîñòü ñâèäåòåëÿ
interested/swift ~ çàèíòåðåñîâàííûé; ïðèñòðàñòíûé
ñâèäåòåëü
material ~ ãëàâíûé ñâèäåòåëü
skilled ~ ñâèäåòåëü-ýêñïåðò

witness v ñâèäåòåëüñòâîâàòü
~ against oneself ñâèäåòåëüñòâîâàòü ïðîòèâ ñåáÿ

wound n ðàíà, ðàíåíèå
wound v ðàíèòü
~ mortally ðàíèòü ñìåðòåëüíî

writ n ñóäåáíûé ïðèêàç, ïîñòàíîâëåíèå ñóäà
~ of delivery èñïîëíèòåëüíûé ëèñò î ïîñòàâêå
~ of extent ïðèêàç ñóäà î êîíôèñêàöèè èìóùåñòâà
~ of habeas corpus ñóäåáíûé ïðèêàç î çàùèòå íåïðè-
êîñíîâåííîñòè ëè÷íîñòè îò ïðîèçâîëüíîãî àðåñòà
~ of process/summons ïðèêàç î âûçîâå â ñóä
~ of review ïðèêàç î ïåðåñìîòðå äåëà

wrong n ïðàâîíàðóøåíèå, äåëèêò
~-doing ïðàâîíàðóøåíèå, ïðè÷èíåíèå âðåäà
civil/private ~ ãðàæäàíñêèé âðåä, äåëèêò
legal ~ ïðàâîíàðóøåíèå, äåëèêò
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public ~ âðåä ïóáëè÷íîãî õàðàêòåðà, ïðåñòóïëåíèå,
óãîëîâíî íàêàçóåìîå äåÿíèå

wrong adj íåèñïðàâèìûé, îøèáî÷íûé
~ act íåïðàâîìåðíîå äåéñòâèå
~ intend äóðíîå íàìåðåíèå

wrongdoer n ïðàâîíàðóøèòåëü
wrongful adj ïðîòèâîïðàâíûé, ïðîòèâîçàêîííûé
~ dismissal íåçàêîííîå óâîëüíåíèå
~ intention ïðîòèâîçàêîííîå íàìåðåíèå

wrongfully adv ïðîòèâîïðàâíî, íåçàêîííî

yea n ãîëîñ «çà», óòâåðäèòåëüíûé îòâåò
~ and nay «çà» è «ïðîòèâ»
~s and nays ïîèì¸ííîå ãîëîñîâàíèå

year n ãîä
~ books ñóäåáíûå åæåãîäíèêè
~ and a day rule ïðàâèëî ãîäà è îäíîãî äíÿ
business ~ õîçÿéñòâåííûé ãîä
calendar ~ êàëåíäàðíûé ãîä
financial ~ ôèíàíñîâûé ãîä
fiscal ~ áþäæåòíûé ãîä
presidential ~ ãîä âûáîðîâ ïðåçèäåíòà

yield n äîõîä, âûðó÷êà, ïðèáûëü
~ of capital äîõîä íà êàïèòàë
~ curve êðèâàÿ äîõîäà, âûðó÷êè
~ spread ðàçíèöà â äîõîäàõ ïî ðàçëè÷íûì áóìàãàì
current ~ òåêóùèé äîõîä ïî îáëèãàöèÿì
nominal ~ íîìèíàëüíûé ïðîöåíòíûé äîõîä ïî îáëèãà-
öèÿì
run the ~ curve ñëåäîâàòü çà êðèâîé äîõîäà

yield v ïðèíîñèòü äîõîä

yield 119
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young adj ìîëîäîé, þíûé
~ adult offender ìîëîäîé ñîâåðøåííîëåòíèé ïðåñòóïíèê
~ person íåñîâåðøåííîëåòíèé

youth n þíîøà, ìîëîä¸æü
~s detention camp ëàãåðü äëÿ ìîëîäûõ ïðåñòóïíèêîâ

zero n íóëü
zetetick n ñóäåáíîå ðàçáèðàòåëüñòâî
zone n çîíà
conservation ~ îõðàííàÿ çîíà
demilitarized ~ äåìèëèòàðèçîâàííàÿ çîíà
free ~ ðàéîí áåñïîøëèííîãî ââîçà

zoning n çîíèðîâàíèå
~ map êàðòà çîíèðîâàíèÿ

120 young
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